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systeme de télégestion/automatismes pour mesurer les hauteurs d’eau lors d’évévements pluvieux sur les
deux barrages de la Courragade — commune dePerpignan PAPI TET — action 2-2 Prévention des risques
naturels majeurs-programme 2015- Fonds de prévention des risques naturels majeurs — compte 461-74

. Arrété DDTM/SER/2015338-0002 du 4 décembre 2015 portant autorisant 1’organisation d’une péche
¢lectrique scientifique par la société Asconit sur le site de la Sagnette, commne de Saint-Hippolyte, dans
les Pyrénées-Orientales

. Arrét¢ DDTM/SER/2015341-0001 du 7 décembre 2015 portant modification de I’arrété préfectoral n°
2010071-02 portant classement d’un ouvrage hydraulique du bassin hydrographique de I’étang de
Canet/Saint-Nazaire « Digues du Réart » sur le Réart a Perpignan, Villeneuve-de-la-Raho, Théza, Saleilles
et Saint-Nazaire en application du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007
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. Arrét¢ DDTM/SER/2015344-0002 du 10 décembre 2015 prescrivant la modification du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la commune de sainte-Marie-la-Mer

. Arrét¢é DDTM/SER/2015350-0001 du 16 décembre portant autorisation de circulation d’un petit train
routier touristique sur la commune de Rivesaltes

. Arrét¢ DDTM/SER/2015351-0001 du 17 décembre 2015 autorisant I’organisation d’une péche électrique
de sauvetage par la sociét¢é ASCONIT sur la riviere le Maury, commune de Maury dans les Pyrénées-
Orientales

. Arrét¢é DDTM/SER/2015352-0001 du 18 décembre 2015 portant réglementation de la circulation sur

I’autoroute A9 dans le cadre de la poursuite des travaux de mise a 2X3 voies entre Perpignan Sud et le
Boulou

Service Aménagement

. Avis défavorable a la demande d’autorisation d’exploitation commerciale relative a la création d’un
supermarché de 200 m? et d’un drive de 55m2 au sol comprenant 2 pistes d’enlévement a Alénya suite a la
réunion de la CNAC du 12 novembre 20153402

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE
Direction

. Arrét¢ DDCS/DIR/2015362-0001 du 28 décembre 2015 portant approbation de la convention de
prorogation du terme du Groupement d’Intérét Public « Politiques de Solidarité en matiére de Logement
IT» dit GIP/ PSL. I

Arrét¢é DDCS/2015356-0001 du 22 décembre 2015 portant composition des commissions
départementales de réforme dans le département des Pyrénées-Orientales

. Arrét¢ DDCS/2015357-0001 du 23 décembre 2015 modifiant I'arrété du 12 septembre 2014 fixant la
composition du comité médical départemental des Pyrénées-Orientales

Pole Insertion par I’Hébergement et/ou le L.ogement (PTHL.)

. Arrét¢ DDCS/PIHL/2015355-0001 du 21 décembre 2015 portant cession d’autorisation et transfert
de gestion du centre d’hébergement d’urgence et de réinsertion sociale « Maison d’accueil Saint Jo-
seph », d’hébergement d’urgence, de 1’association « Saint Joseph » a Banyuls/Mer a 1’association
« Solidarité 66 » a Perpignan

. Arrét¢ DDCS/PIHL/2015357-0001 du 23 décembre 2015 concernant le changement de dénomination de
I’association « Solidarité 66 » en « Solidarité Pyrénées » 8 PERPIGNAN

. Arrété DDCS/PIHL/2015364-0001 du 30 décembre 2015 portant installation de 15 places de CHRS
d’insertion et d’hébergement d’urgence par transformation de 6 places de stabilisation et 9 places de
stabilisation gérées par 1’association ETAPE SOLIDARITE a Céret a compter du 1¢ aott 2015



DELEGATION TERRITORIALE DE I’AGENCE REGIONALE DE
SANTE

Service Offre de soins et autonomie

. Décision ARS-LR/2015309-0001 du 5 novembre 2015 modifiant la composition nominative du
conseil de surveillance du centre hospitalier de Prades

. Décision tarifaire n® 1375 portant fixation du forfait global de soins pour I'année 2015 du FAM les
Mouettes - 660009879

. Décision tarifaire n° 1399 portant modification pour I'année 2015 du montant et de la répartition de
la dotation globalisée commune prévue au contrat pluriannuel d'objectifs et de moyens de 1'associa-
tion Joseph SAUVY - 660781071

. Décision tarifaire n° 1608 portant modification pour I'année 2015 du montant et de la répartition de
la dotation globalisée commune prévue au contrat pluriannuel d'objectifs et de moyens de I'ADAPEI

66 - 660784604

.Décision tarifaire n® 1379 portant modification du forfait global de soins pour I'année 2015 du FAM
les Alizés - 660005653

. Décision tarifaire n° 1406 portant modification du prix de journée pour l'année 2015 de la MAS Sol
i Mar - 660786807

. Décision tarifaire n® 1405 portant modification du prix de journée pour I'année 2015 de 'MED -
660780222

. Décision tarifaire n° 1411 portant modification du prix de journée pour I'année 2015 de la MAS la Désix
— 660004821

. Décision DTARS66 2015-2807 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD le mas d’agly
. Décision DTARS66 2015-2946 portant fixation de la DGS 2015 EHPAD Vincent Azéma
. Décision DTARS66 2015-3012 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD Simon Violet
. Décision DTARS66 2015-2774 portant fixation de la DGS 2015 du CAJ Dantjou Villaros
. Décision DTARS66 2015-2964 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD PHYV Bouftard VerCelli
. Décision DTARS66 2015-2973 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD Guy Malé
. Décision DTARS66 2015-2810 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD Salses

. Décision DTARS66 2015-2775portant fixation de la DGS 2015 de ’'EHPAD la casa assollelada
. Décision DTARS66 2015-2808 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD el cants dels ocells

. Décision DTARS66 2015-2809 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD Paul Reig



. Décision DTARS66 2015-2806 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD Francis Catala

. Décision DTARS66 2015-2779 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD st jacques a Ille
. Décision DTARS66 2015-2781 portant fixation de la DGS de ’EHPAD Le ruban d’argent

. Décision DTARS66 2015-2782 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD Guy Malé

. Décision DTARS66 2015-2780 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD Forga real

. Décision DTARS66 2015-2811 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD la castellane
. Décision DTARS66 2015-2813 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD nostra casa
. Décision DTARS66 2015-2732 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD coste bails
. Décision DTARS66 2015- 2789 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD francis panicot
. Décision DTARS66 2015-2784portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD baptiste pams

. Décision DTARS66 2015-2785 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD les avens

. Décision DTARS66 2015- 2772 portant fixation de la DGS 2015 de ’'EHPAD via monestir

. Décision DTARS66 2015- 2773portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD Dantjou villaros

. Décision DTARS66 2015-2776 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD les lauriers roses

. Décision DTARS66 2015-2777 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD résidence mutualiste
pézilla la riviere

. Décision DTARS66 2015- 2783 portant fixation de la DGS 2015 de 'EHPAD CPOM Joseph Sauvy

. Décision DTARS66 2015- 2327 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD du CHP GCSMS

. Décision DTARS66 2015- 2329 portant fixation de la DGS 2015 du CAJ I’oiseau blanc GCSMS

. Décision DTARS66 2015- 2188 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD I’oliveraie GCSMS

. Décision DTARS66 2015-2791 portant fixation de la DGS 2015 de ’"EHPAD jean balat

. Décision DTARS66 2015-2796 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD de villelongue dels
monts

. Décision DTARS66 2015-2795 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD les cedres
. Décision DTARS66 2015- 2794 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD louis pasteur
. Décision DTARS66 2015- 2793portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD jean rostand

. Décision DTARS66 2015- 2792 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD ma maison



. Décision DTARS66 2015-2778 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD résidence mutualiste st
jean pla de corts

. Décision DTARS66 2015- 2801 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD villa st frangois
. Décision DTARS66 2015-2786 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD odette ribeill
. Décision DTARS66 2015-2787 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD st paul de fenouillet
. ]jécision DTARS66 2015-2788 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD st sacrement
. Décision DTARS66 2015- 2812 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD la catalane collioure
. Décision DTARS66 2015-2790 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD les capucines
. Décision DTARS66 2015- 2798 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD les tuiles vertes
. Décision DTARS66 2015-2797 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD les camelias
. Décision DTARS66 2015-2799 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD korian
. Décision DTARS66 2015- 2800 portant fixation de la DGS 2015 de ’EHPAD jardins st jacques
. Décision DTARS66 2015- 2802 portant fixation de la DGS 2015 du SSIAD ASSAD ROUSSILLON
. Décision DTARS66 2015-2804 portant fixation de la DGS 2015 du SSIAD hopital de prades
. Décision DTARS66 2015- 2803 portant fixation de la DGS 2015 du SSIAD de Millas

. Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Hospitalier de Perpignan.

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Hospitalier de Thuir.

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Hospitalier de Thuir.

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Hospitalier de Thuir.

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) de la Clinique Mutualiste Catalane.

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) de la Clinique Mutualiste Catalane.

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) de la Clinique Mutualiste Catalane.

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) de la Clinique Mutualiste Catalane.



Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charges (CRUQPC) de la Polyclinique Médipdle Saint Roch.

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charges (CRUQPC) de la Polyclinique Médipdle Saint Roch.

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charges (CRUQPC) de la Polyclinique Médipdle Saint Roch

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charges (CRUQPC) de la Polyclinique Médipdle Saint Roch.

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Hospitalier de Prades

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Hospitalier de Prades

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Hospitalier de Prades

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Hospitalier de Prades

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) de la Clinique le Soleil Cerdan

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) de la Clinique le Soleil Cerdan

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) de la Clinique le Soleil Cerdan

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) de la Clinique le Soleil Cerdan

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) de la Clinique Saint Michel — Prades

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) de la Clinique Saint Michel — Prades

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre de Convalescence Saint Chris-
tophe — Perpignan

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre de Convalescence Saint Chris-
tophe — Perpignan

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre de Convalescence Saint Chris-
tophe — Perpignan



Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du CRF Centre Hélio Marin — Le Bar-
cares

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des reltions avec les usa-
gers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre de Rééducation Fonctionnelle
Mer Air Soleil

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre de Rééducation Fonctionnelle
Mer Air Soleil

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre de Rééducation Fonctionnelle
Mer Air Soleil

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre de Soins de Suite et de Ré-
adaptation CASTEL ROC

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité¢ de la prise en charge (CRUQPC) du Centre de Soins de Suite et de Ré-
adaptation CASTEL ROC

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre de Soins de Suite et de Ré-
adaptation LES PETITS LUTINS

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre de Soins de Suite et de Ré-
adaptation LES PETITS LUTINS

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre de Soins de Suite et de Ré-
adaptation les Tout Petits

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Bouftard Vercelli

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Bouffard Vercelli

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Bouffard Vercelli

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Bouffard Vercelli

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Hélio Marin de Banyuls sur
Mer



Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Hélio Marin de Banyuls sur
Mer

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Hélio Marin de Banyuls sur
Mer

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) du Centre Hélio Marin de Banyuls sur
Mer

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) de la Maison de Repos et de Convales-
cence le Chateau Bleu

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité¢ de la prise en charge (CRUQPC) de la Maison de Repos et de Convales -
cence le Chateau Bleu

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) de la Maison de Repos et de Convales-
cence le Chateau Bleu

Décision portant désignation d’un représentant des usagers a la commission des relations avec les
usagers et de la qualité de la prise en charge (CRUQPC) de la Maison de Repos et de Convales-
cence le Chateau Bleu

. Décision tarifaire du 21 décembre 2015 portant modification, pour I’année 2015, du montant et de

la répartition de la dotation globalisée commune prévue au contrat pluriannuel d’objectifs et de
moyens de UGECAM LR PM 340015171

Service Santé Publique

. Décision ARS-LR/2015321-001 portant extension de capacité de trois places de lits halte soins
santé gérés par I’association Saint joseph a Banyuls sur Mer

. Décision ARS-LR/2015338-001 portant fixation de la dotation globale de financement 2015 des lits
halte soins santé gérés par 1’association saint joseph a banyuls sur mer

. Décision ARS-LR/2015338-002 portant fixation de la dotation globale de financement 2015 des lits
halte soins santé gérés par I’association ACAL a Perpignan

.Décision ARS LR /2015338-003 portant fixation de la dotation globale de financement 2015 des
Appartements de Coordination thérapeutiques gérés par 1’association « Habitat et Soins »

. Décision ARS LR /2015338-004 portant fixation de la dotation globale de financement 2015 du
CSAPA spécialisé en Alcoologie géré par I’ANPAA 66

. Décision ARS LR /2015338-005 portant fixation de la dotation globale de financement 2015 du
CSAPA spécialisé en toxicomanie géré par le Centre Hospitalier de Thuir



. Décision ARS LR /2015349-002 portant fixation de la dotation globale de financement 2015 du
CAARUD « ASCODE « gér¢ par I’association Joseph Sauvy

. Décision ARS-LR /2015356-001 portant modification de 1’arrété n°® 229162-12 d’autorisation de
fonctionnement du Centre de Soins d’ Accompagnement et de Prevention en Addictologie, spécialisé

en toxicomanie, géré par le Centre Hospitalier de Thuir

. Décisions ARS-LR /2015350-001 portant transfert d’autorisation des Lits Halte Soins Santé gérés par
’association Saint Joseph au profit de I’association Solidarités Pyrénées

AGENCE REGIONALE DE SANTE LANGUEDOC-ROUSSILLON

. Arrét¢ PREF.ARS.20153402-0001 du 8 décembre 2015 portant modification d’agrément de
la société a responsabilité limitée (SEARL) de directeurs de laboratoires d’analyse de
biologie médicale Biopole 66, sise Rue Ambroise Croizat, 66330 Cabestany

. Arrété ARS 2015-3031 : portant habilitation du Centre Hospitalier de Perpignan en qualité de
Centre gratuit d’Information, de Dépistage et de Diagnostic (CeGIDD) des infections par les virus de
I’immunodéficience humaine, des hépatites virales et des infections sexuellement transmissibles

Arrété ARS 2015-3032 : portant habilitation du Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales en
qualité de Centre gratuit d’Information, de Dépistage et de Diagnostic (CeGIDD) des infections par
les virus de I’immunodéficience humaine, des hépatites virales et des infections sexuellement
transmissibles
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Libered + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE Perpignan, le 15 décembre 2015

CABINET DU PREFET

Bureau du cabinct ARRETE PREFECTORAL n° oJOAS2(9 _CODA
affaire suivie par: . . . SpreL. A # -

Audrey SARTRE ALBASI publiant la liste des journaux habilités a insérer

-+ 04.68.51.65.17 les annonces judiciaires et légales pour 1'année 2016

+:04.891229 18
Mél : audrey.sarlre-albasi
(e0pyrenees-orientales. gouv. I

La Préfete des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de 'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

VU la loi n® 55-4 du 4 janvier 1955 modifiée par la loi n°2015- 433 du 17 avril 2015 concernant les
annonces judiciaires et légales ;

VU le décret n® 55-1650 du 17 décembre 1955 modifié relatif aux annonces judiciaires et légales;
VU la circulaire du ministre de la culture et de la communication du 3 décembre 2015 relative aux modalités
d'inscription des journaux autorisés a publier des annonces judiciaires et Iégales dans tous les départements

et dans les collectivités d'outre-mer;

VU la loin°2012-387 du 22 mars 2012 relative a la simplification du droit et & l'allégement des démarches
administratives ;

VU les demandes d'habilitation présentées au titre de l'année 2016 par les directeurs des journaux intéresses ;
SUR proposition de M. le sous-préfet, secrétaire général de la Préfecture des Pyrénces-Orientales,
ARRETE

Article 1% : Les annonces judiciaires et légales, au cours de l'année 2016 et pour I'ensemble du département
des Pyrénées-Orientales, pourront, au libre choix des annonceurs, étre insérées dans I'un des journaux

suivants :
QUOTIDIENS :

L’INDEPENDANT : 2 boulevard des Pyrénées — CS 40066 - 66007 Perpignan
LE MIDI-LIBRE : 9 rue du Mas de la Grille — 34438 St-Jean-de-Vedas

HEBDOMADAIRES :

L’ INDEPENDANT Dimanche : 2 boulevard des Pyrénées — CS 40066 - 66007 Perpignan
LE MIDI-LIBRE Dimanche : 9 rue du Mas de la Grille — 34438 St-Jean-de-Vedas
L’AGRI des PYRENEES-ORIENTALES et le ’TAUDE : 77 avenue Victor Dalbiez — 66027 Perpignan

cedex
Adrasso Fostaln @ 24, quar Sad-Carml - 63951 PERFIGNAN CEDEX
Téléphone : =-Slandard : 04.88.57.66.66 Renselgnements : = INTRNET www.pyrenees-orientales.pref.gouv.ir

c-contacl@pyrenaes-crientalas.praf. gouy.fr



LE PARJAL : 3 Rue Saint Amand B.P 80522 - 66005 Perpignan cedex

LA CROIX DU MIDI : 28 rue Théron de Montaugé — BP 72137 — 31017 Toulouse cedex 2
LE TRAVAILLEUR CATALAN : 44 avenue de Prades — 66000 Perpignan

L’ECHO DES METIERS : 35 Rue de Cerdagne — BP 59912 - 66962 Perpignan Cedex 9
LA SEMAINE DU ROUSSILLON : 2 place Jean Payra — 66000 Perpignan

LE PETIT JOURNAL : 1300 avenue d'Ardus — 82000 Montauban.

Article 2 : Le choix du journal appartient aux parties. Toutefois, les annonces judiciaires et [égales relatives
4 un méme acte, contrat et procédure, seront insérées dans le méme journal ol aura paru la premiére
insertion.

Article 3 : La publication des annonces judiciaires et légales ne peut avoir lieu que dans I'€dition réguliere
des journaux a I'exclusion de toute édition, tirage ou supplément spécial contenant seulement ces annonces.

Article 4 : Un recours contentieux peut étre introduit auprés du Tribunal Administratif de Montpellier, dans
un délai de deux mois a compter de sa publication au Recueil des Actes Administratifs de ta Préfecture.

Article 5 : M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et M. le sous-préfet de Prades et
M. le sous-préfet de Céret, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de ’exécution du présent arrété qui
sera inséré au recueil des actes adminijstratifs.

La Préféte,

Josiane CHEVALIER
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PriFeT DES PYRENEES-OQRIENTALES

Préfecture

Direction des Collectivités Loczles

Adresse des buzeaux : 5 rue Bardou-Job

PERPIGNAN

Bureau du conirdle administratif et de I'intercommunalilé

Perpignan, le 24 décembre 2015

Quverture au public ; du lundi au vendredi
de8h45a12heide13h30a16h30

Dossier suivi par :
[sabelle FERRON a .
R : 04.68.51.68.46 ARRETE N° PREF/DCL/BCAL/2015358-0001

&: 04.68.51.68.29
: isabelle. ferron@pyrenees-

orientales gouv.fr portant transformation de Perpignan Méditerranée

Comimunauté d' Agglomération en communauté urbaine
et actualisation de ses statuts

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevaslier de la Légion d'"Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,

Chevalier du Mérite Agricale,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment les articles 1. 5211-20,
L5211-41,L5215-1 et 1. 5215-20;

Vu l'arrété préfectoral en date du 7 novembre 2000 portant transformation de la Communauté
de communes Tét Méditerranée en Communauté d'Agglomération & compter du 31 décembre 2000 ;

Vu les arrétés ultérieurs portant modification des compétences et de la composition du
groupement ;

Vu Parrété en date du 10 septembre 2015 portant extension des compétences et actualisation
des statuts de Perpignan-Méditerranée Communauté d’ Agglomération ;

Vu la délibération en date du 8 juillet 2015 par laquelle le conseil communautaire approuve la
modification de I'intérét communautaire de Perpignan-Méditerranée Communauté d’agglomération
afin que la communauté exerce l'intégralité des compétences dévolues par l'article L 5215-20 du

CGCT aux communautés urbaines ;

Vu la délibération en date du 21 septembre 2015 par laquelle le conseil communautaire
approuve la transformation de Perpignan-Méditerranée en communauté urbaine a compter du
1% janvier 2016 et le projet de statuts du futur groupement ;

Hotel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carmot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
TéL 04.68.51.66.66. - Fax 04.68.34,28,14. - www.pyrenees-orientales. pref . gouv.fr




Vu les délibérations concordantes par lesquelles les conseils municipaux des communes de
Baho (22/10/2015), Baixas (15/10/2015), Le Barcarés (25/11/2015), Bompas (21/10/2015), Calce
(03/11/2015), Canet en Roussillon (24/11/2015), Canohés (14/10/2015), Cases de Péne (20/10/2015),
Cassagnes (09/10/2015), Espira de I'Agly (04/11/2015), Llupia (04/11/2015), Montner (29/10/2015),
Perpignan (30/09/2015), Peyrestortes (12/10/2015), Pézilla la Riviére (05/10/2015), Pollestres
(13/10/2015), Ponteilla (21/12/2015), Rivesaltes (29/10/2015), Saint Estéve {(16/12/2015), Saint Feliu
d'Avall (12/10/2015), Saint Laurent de la Salanque (05/10/2015), Sainte Marie (15/12/2015), Saint
Nazaire (14/10/2015), Saleilles (01/10/2015), Le Soler (28/09/2015), Tautavel (23/10/2015), Torreilles
(24/09/2015), Toulouges (18/12/2015), Villelongue de la Salanque (25/11/2015), Villeneuve de la
Raho (05/10/2015), Villenecuve de la Riviére (21/12/2015) et Vingrau (30/11/2015) se prononcent
favorablement sur la transformation de Perpignan-Méditerranée en communauté urbaine et le projet de
statuts annexé a la délibération du conseil communautaire du 21 septembre 2015 ;

Vu la délibération en date du 20 octobre 2015 par laquelle le conseit municipal de Cabestany
se prononce contre la transformation de Perpignan-Méditerranée en communauté urbaine ;

Vu la délibération en date du 12 novembre 2015 par laquelle le conseil municipal de Saint
Hippolyte s’abstient sur la transformation de PMCA en communauté urbaine ¢t sur le projet de statuts
présente ;

Considérant que les conditions de délai et de majorité qualifiée sont réunies ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées Orientales ;

ARRETE :

Article ler:

Perpignan-Méditerranée Communauté d’Agglomération est transformée en communauté
urbaine a compter du 1% janvier 2016, sous la dénomination « Perpignan Méditerranée Communauté

Urbaine ».
Elle est régie, a compter de cette méme date, par les statuts annexés au présent arrété.

Article 2 :

L'ensemble des biens, droits et obligations de I'établissement public de coopération
intercommunale transformé sont transférés au nouvel établissement public qui est substitué de plein
droit a l'ancien établissement dans toutes les délibérations et tous les actes de ce demier a la date de
l'acte duquel la transformation est issue. L'ensemble des personnels de I'établissement transforme est
réputé relever du nouvel établissement dans les conditions de statut et d'emploi qui sont les siennes.

Les conseillers communautaires composant l'organe délibérant de l'ancien établissement
conservent leur mandat, pour la durée de celui-ci restant & courir, au sein de l'organe délibérant du
nouvel établissement.

Article 3 :

La transformation emporte, 4 compter du 1* janvier 2016, la substitution de Perpignan
Méditerranée Communauté Urbaine 4 Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération, au sein
des syndicats dont la liste suit :

- Syndicat mixte du bassin versant de I’Agly

- Syndicat mixte d’assainissement du bassin d’en Godail

- Syndicat mixte du bassin de la Basse et riviére Castelnou
- Syndicat mixte du bassin versant de la Tét



- Syndicat mixte pour la protection et la gestion des nappes souterraines de la plaine du
Roussillon

- Syndicat Agly Verdouble

- Syndicat mixte SCOT Plaine du Roussillon

- Syndicat mixte d’assainissement de la plaine entre I’ Agly et la Tét

- Syndicat départemental de transport, de traitement et de Valorisation des ordures ménaggres
et déchets assimilées (SYDETOM 66)

- Syndicat mixte pour la production d’eau potable Leucate/l.e Barcarés

- Syndicat mixte des bassins versants du Réart, de ses affluents et de I’étang de Canet, Saint
Nazaire

- Syndicat mixte de gestion du service public d’assainissement non cotlectif (SPANC 66)

- Syndicat mixte du Rivesaltais et de 1’ Agly

- Syndicat mixte Portes Roussillon Pyrénées

- Syndicat mixte des Aspres

- Syndicat mixte du chemin de fer touristique du pays cathare, du Fenouillédes et du
Rivesaltais

- Syndicat mixte Plate Forme Pyrénées Méditerranée

Article 4 :

La transformation emporte, & compter du 1% janvier 2016, la substitution de Perpignan
Meéditerranée Communauté Urbaine a Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération au sein
du Syndicat départemental d’énergies et d’électricité des Pyrénées-Orientales (SYDEEL).

Conformément aux dispositions prévues a I'article L 5215-22 [ alinéa 3 du CGCT, les
modalités de représentation de Perpignan Méditerranée Communauté Urbaine dans le syndicat sont
décrites & I’article 8-2 des statuts du SYDEEL qui dispose que: « le nombre de siéges dont disposent
les délégués de la communauté urbaine au sein du comité du syndicat est proportionnel & la part
relative de la population des communes auxquelles la communauté urbaine est substituée au titre de
l'exercice de cette compétence, sans pouvoir excéder la moitié du nombre total de siéges ».

Article 5 :

Un exemplaire des statuts de Perpignan Méditerranée Communauté Urbaine demeurera
annex¢ au présent arrété.

Article 6 :

Conformément aux articles R 421-1 & R 421-5 du code de justice administrative, le présent
arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue
Pitot) dans le délai de deux mois courant 3 compter de sa notification.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé. Ce recours gracieux
interrompt le délai du recours contentieux qui ne courra & nouveau qu’a compter de la réponse de
’administration, étant précisé, qu’en application de I’article R 421-2 du code précité et du I 2° de
Particle 21 de la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations, modifiée, « le silence gardé par I’administration pendant deux mois vaut

décision de rejet ».
Article 7 :

M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le président de Perpignan
Méditerranée Communauté Urbaine, Mesdames et Messieurs les maires des communes membres ainsi
que M. le directeur départemental des finances publiques, sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.







PERPIGNAN
MEDITERRANEE
PERPINYA MEDIT.ERRANIA

Wt 2geia-perplgnan

STATUTS

PERPIGNAN MEDITERRANEE
COMMUNAUTE URBAINE

) A
[
3
¥

' VI pour étre anneva
8 Nalie arsid oR Anis
Pei,

- -

T Go four

DEE. 2015

a
H‘U‘;/\.?‘
SR e
@C’B’af; me?,; ‘f il

20T

K



PREAMBULE

Perpignan Méditerranée Communauté Urbaine est un établissement public de coopération
intercommunale dont les fondements reposent sur la libre volonté des communes d'élaborer des
projets communs de développement au sein de périmétres de solidarité. Elle est soucieuse
d’intervenir dans le respect de l'environnement et la préservation de notre patrimoine pour les
générations futures dans un objectif de développement durable.

En application de Farticle L5211-5-1 du Code Général des Collectivités Territoriales, les statuts d’un
établissement public de coopération intercommunale mentionnent au minimum :

a) La liste des communes membres de I'étabiissement ;

b} Le siége de celui-ci;

¢) Le cas échéant, la durée pour laquelle il est constitué ;

d), e}, f) (Abrogés)

g) Les compétences transférées a |'établissement,

DISPOSITIONS GENERALES

Articie 1 : Forme

Perpignan Méditerranée est une Communauté urbaine régie par le Code Général des Collectivités
Territoriales sous la dénomination « Perpignan Méditerranée Communauté Urbaine ».

Article 2 : Périmétre

Le périmetre de Perpignan Méditerranée Communauté Urbaine comprend les communes suivantes :

Bano, Baixas, Bompas, CABESTANY, CALCE, CANET EN ROUSSILLON, CANOHES, CASES DE PENE, CASSAGNES, ESPIRA
DE LUAGLY, ESTAGEL, LE BARCARES, LE SOLER, LLupla, MONTNER, OPOUL-PERILLOS, PERPIGNAN, PEYRESTORTES,
PEZILLA LA RIVIERE, POLLESTRES, PONTEILLA-NYLS, RIVESALTES, SAINTE MARIE LA MER, SAINT-ESTEVE, SAINT FELIU
O’AVALL, SAINT HIPPOLYTE, SAINT LAURENT DE LA SALANQUE, SAINT NAZAIRE, SALEILLES, TAUTAVEL, TORREILLES,
TOULOUGES, VILLELONGUE DE LA SALANQUE, VILLENEUVE DE LA RAHQ, VILLENEUVE DE LA RIVIERE, VINGRAU.,

2.1 Extension du périmétre :

Toute extension du périmétre est régie par les dispositions du Code Général des Collectivités

Territoriales.

Article 3 : Durée




Aux termes de l'article L. 5215-4 L 5216-2 du Code Général des Collectivités Territoriales, la
Communauté Urbaine est créée sans limitation de durée.

Article 4 : Siége de la Communauté Urbaine

Le siége de Perpignan Méditerranée Communauté Urbaine est fixé au :
11 Boulevard Saint Assiscle

Boite Postale 20641

66006 — PERPIGNAN CEDEX

Tout changement de lieu du siege fera l'objet d’une modification statutaire conformément aux
dispositions du Code Général des Collectivités Territoriales.

COMPETENCES

Article S : Compétences obligatoires

Perpignan Méditerranée Communauté Urbaine exerce de plein droit, en lieu et place des communes
membres et conformément aux dispositions de l'article L. 5215-20 du Code Général des Collectivités

Territoriales, les compétences suivantes :

1 En matiére de développement et d’aménagement économique, social et culturel de l'espace
communautaire :

a Création, aménagement, entretien et gestion de zones d'activité industrielle, commerciale,
tertiaire, artisanale, touristique, portuaire ou aéroportuaire ;

b Actions de développement économique ;

¢ Construction ou aménagement, entretien, gestion et animation d'équipements, de réseaux
d'équipements ou d'établissements culturels, socioculturels, socio-éducatifs, sportifs, lorsqu'ils
sont d'intérét communautaire ;

d Lycées et colleges dans les conditions fixées au titre ler du livre |l et au chapitre ler du titre Il du
livre IV ainsi qu'a l'article L. 521-3 du code de I'éducation ;

e Promotion du tourisme, dont la création d'offices de tourisme ;

f Programme de soutien et d'aides aux établissements d'enseignement supérieur et de
recherche et aux programmes de recherche.

2 En matiére d'aménagement de {'espace communautaire :

a Schéma de cohérence territoriale et schéma de secteur ; plan local d’'urbanisme, et documents
d’urbanisme en tenant lieu ; définition, création et réalisation d'opérations d'aménagement
d’intérét communautaire, au sens de larticle L. 300-1 du code de 'urbanisme ; et aprés avis
des conseils municipaux, constitution de réserves fonciéres ;

b Organisation de la mobilité au sens des articles L. 1231-1, L. 1231-8 et L. 1231-14 a L. 1231-16

du code des transports, sous réserve de farticle L. 3421-2 du méme code; création,
aménagement et entretien de voirie ; signalisation ; parcs et aires de stationnement ; plan de

déplacements urbains.
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En matiére d’équilibre social de I'habitat sur le territoire communautaire :
a Programme local de I’habitat ;

b Politique du logement ; aides financiéres au logement social ; actions en faveur du logement
social ; action en faveur du logement des personnes défavorisées ;

¢ Opérations programmées d’'amélioration de |’habitat, actions de réhabilitation et résorption de
I'habitat insalubre.

En matiére de politique de la ville : élaboration du diagnostic du territoire et définition des
orientations du contrat de ville ; animation et coordination des dispositifs contractuels de
développement urbain, de développement local et d'insertion économique et sociale ainsi que des
dispositifs locaux de prévention de la délinquance ; programmes d'actions définis dans le contrat de

ville.

En matiére de gestion des services d’intérét collectif :
a Assainissement et eau ;

b Création, extension et translation des cimetiéres, ainsi que création et extension des
crématoriums et des sites cinéraires ;

c Abattoirs, abattoirs marchés et marchés d'intérét national ;

d Services d'incendie et de secours, dans les conditions fixées au chapitre [V du titre Il du livre IV
de la premiére partie ;

e Contribution a la transition énergétique ;

Création, aménagement, entretien et gestion de réseaux de chaleur ou de froid urbains ;

—

Concessions de la distribution publique d'électricité et de gaz ;

Création et entretien des infrastructures de charge de véhicules électriques,

- o

En matiére de protection et mise en valeur de I'environnement et de politique du cadre de vie :
a Collecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés ;
b Lutte contre la pollution de I'air ;
¢ Lutte contre les nuisances sonores ;
d soutien aux actions de maftrise de la demande d’énergie ;
e Gestion des milieux aquatiques et prévention des inondations, dans les conditions prévues a

Farticle L. 211-7 du code de Venvironnement.

7 Aménagement, entretien et gestion des aires d’accueil des gens du voyage.

Article 6 : Compétences facultatives

1 Action extérieure :
Mettre en ceuvre et participer a la politique de la promotion et de valorisation du territoire

communautaire au niveau transfrontalier, européen et international; assurer une présence
institutionnelle de Perpignan Méditerranée au niveau transfrontalier, européen et international pour
renforcer la mise en ceuvre de la politique des relations extérieures et de la coopération
transfrontaliére de Perpignan Méditerranée et notamment en Catalogne Sud pour ce qui concerne
I'Espace Catalan transfrontalier ; mettre en ceuvre sur le territoire communautaire des projets,
actions et politiques transfrontaliéres relevant des compétences de Perpignan Méditerranée ; mettre

4



en ceuvre et participer aux projets, actions et politiques relevant de 'Eurocité transfrontaliére au sein
de 'Espace catalan transfrontalier ; produire une assistance technique, administrative ou un soutien
financier en dehors du territoire communautaire sur des projets, actions et politiques menées
présentant un intérét pour la valorisation du territoire de Perpignan Méditerranée ou de son action
publique. Les communes membres de Perpignan Méditerranée Communauté Urbaine pourront
également solliciter la mise en ceuvre et la participation a la politique de promotion et de valorisation
du territoire des communes du groupement au niveau transfrontalier, européen et international. Elles
auront également la possibilité par le biais de conventions particuliéres entre elles de s'associer a des
Actions Extérieures communes, chacune pour leurs domaines de compétences respectifs. Les
jumelages et les partenariats internationaux de villes restent exclus de cette compétence.

2 Mise en valeur du paysage :
Restauration, préservation et valorisation des réservoirs de biodiversité et des espaces naturels et
agricoles identifiés prioritaires pour le rétablissement, le maintien et 'amélioration des continuités

écologiques.

3 Protection animaliére :
Fourritre animale et cimetiéres animaliers (études, aménagement, gestion, promotion et
communication), charte de qualité des refuges communautaires (études, gestion, animation,

coordination, promotion et communication)

4 Zones littorales :

Perpignan Méditerranée Communauté urbaine assure la maitrise d’'ouvrage :

- Pour la réalisation d’études dans le cadre de la Gestion Intégrée des Zones Cétiéres: études de
conception, élaboration de schémas d’aménagement, de plans d’implantation, stratégie de
développement, orientations, communications...

- Pour les travaux relatifs a la lutte contre I'érosion du littoral, la défense contre les inondations et
contre la mer en application de larticle L211-7 du code de l'environnement sur I'ensemble du
territoire de Perpignan Méditerranée, 4 I'exception du domaine portuaire (domaine public maritime
artificiel}.

PMCA participe & observatoire du littoral.

5 Itinéraires de randonnées :
Schéma communautaire de sentiers de randonnées, études, aménagement, gestion, promotion et

communication, coordination avec le schéma communautaire des pistes cyclables.

6 Etablissements Publics de Coopération Culturelle :
Adhésion aux Etablissements Publics de Coopération Culturelle du territoire qui assurent la diffusion
de la culture, la préservation du patrimoine, i'excellence en matiére de recherche et le rayonnement

international de l'agglomération.
7 Lecture publique : mise en réseau informatique des Bibliotheques :

Création d’un réseau physique de communication et serveurs de bases de données, gestion
informatisée, portail sur Internet et mise a disposition des ressources numériques.

Article 7 : Transfert

Le transfert de services et de personnels lié aux compétences communautaire est régi par les articles
L 5211-4-1 et suivants du CGCT. Le transfert de biens, droits et obligations nécessaires a I'exercice des
compétences de la communauté est régi par les articles L 5215-28 et suivants du CGCT.



Chaque transfert de compétence entraine une évaluation financiére qui sera soumise pour évaluation
a la Commission Locale d’Evaluation en application de l'article 1609 nonies C, paragraphe 1V du Code
Général des Impédts. La composition de la Commission d'Evaluation est fixée par délibération du

Conseil de Communauté.

FONCTIONNEMENT

Article 8 ; Conseil de Communauté

Le Conseil de Communauté est 'assemblée délibérante de Perpignan Méditerranée Communauté

Urbaine.

8.1 Modalités de répartition des siéges :

Chague commune membre est représentée par des délégués titulaires et suppléants. Leur mandat
est lié & celui du Conseil Municipal {article L 5211-8 du CGCT).

En application de larticle L. 5211-6-1 du CGCT, le nombre total de sieges du conseil communautaire
est fixé a 88, réparti comme suit entre les communes membres :



Commune

Conseillers

BAHO

BAIXAS

BOMPAS

CABESTANY

CALCE

CANET EN ROUSSILLON

CANGHES

CASES DE PENE

CASSAGNES

ESPIRA DE LAGLY

ESTAGEL

LE BARCARES

LE SOLER

LLUPIA

MONTNER

QPQUL-PERILLOS

RIR|IRIN(R[R[(R[(R|R|R|b|~,|w|N|R [~

PERPIGNAN

.
(o]

PEYRESTORTES

PEZILLA LA RIVIERE

POLLESTRES

PONTEILLA NYLS

RIVESALTES

SAINTE MARIE

SAINT ESTEVE

SAINT FELIU D'AVALL

SAINT HIPPOLYTE

SAINT LAURENT DE LA SALANQUE

SAINT NAZAIRE

SALEILLES

TAUTAVEL

TORREILLES

TOULOUGES

VILLELONGUE DE LA SALANQUE

VILLENEUVE DE LA RAHO

VILLENEUVE DE LA RIVIERE

VINGRAU

Rlkr(Rr(RrNR|R[(R|IRWR|R|W|[R[N[R | R [R |-

TOTAL




Article 9 : Bureau

Le Bureau est régi par les dispositions du Code Général des Collectivités Territoriales (article L 5211-
10 CGCT). Il comprend le Président, les Vice-Présidents et éventuellement d'autres Conseillers
Communautaires. Sa composition précise est fixée par délibération du Conseil de Communauté.

Le Bureau prend des décisions dans les domaines de compétence qui lui sont expressément délégués

par le Conseil de Communauté,

Article 10 : Fonctionnement du Conseil de Communauté et du Bureau

Les régles de fonctionnement du Conseil de Communauté et du Bureau sont définies par le Code
Général des Collectivités Territoriales ainsi que par le Réglement Intérieur approuvé par délibération.

Article 12 : Président

Lélection et les attributions du Président sont définies par le Code Général des Collectivités
Territoriales (Art. R 5211-2, L 5211-2, L 5211-9 et suivants, L 5211-10, L 2122-7).

Il exerce des pouvoirs propres, en tant qu'exécutif de I'Etablissement Public, et prend des décisions
dans les domaines de compétence qui lui ont été expressément délégués par le Conseil de

Communauté.

Article 13 : Vice-présidents

Conformément a l'article L 5211-10 du CGCT, le nombre de vice-présidents est déterminé par l'organe
délibérant, sans que ce nombre puisse étre supérieur a 20 %, arrondi a I'entier supérieur, de |'effectif
total de I'organe délibérant ni qu'il puisse excéder quinze vice-présidents. L'organe délibérant peut
toutefois, 3 la majorité des deux tiers, fixer un nombre de vice-présidents supérieur a celui qui résulte
du ptafond de 20 %, sans pouvoir dépasser 30 % de son propre effectif et le nombre de quinze.

Le Président peut déléguer par arrété, sous sa surveillance et sa responsabilité, 'exercice d'une partie
de ses fonctions aux Vice-Présidents.

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 14 : Modification des statuts

Les modifications des statuts interviendront selon les dispositions prévues par e Code Général des
Collectivités Territoriales et feront I'objet de mises a jour approuvées par délibérations du Conseil de

Communauté et transmises au représentant de I'Etat.
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Liberté « Ega.'r'té' « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PrEFET DES PYRiENEES-OQRIENTALES

Préfecture

Direction des Collectivités Locales

Adresse des bureaux : § rue Bardou-Job

PERPIGHNAN

Bureau du controle administratif et de I'tntercommmunalité

Perpignan, le 11 décembre 2015
OQuverture au publie : du lundi au vendred:
de8hd45a(2hetde3h30416h30

Dossier suivi par :

Isabelle FERRON ARRETE CONJOINT N° PREEF/DCL/BCA122015345-0001

% : 04.68.51,68.46 . ' L. .
B 04685] €820 des Préfets de I'Aude et des Pyrénées-Orientales

IE_ : isabelle. ferron@pyrenees-
orientales.gouv.fr portant modification des statuts du Syndicat Agly
Verdouble

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de la Légion d'Honneur,

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) et notamment les articles L 5711-1
et suivants ;

Vu I'arrété du 12 octobre 1955 portant création du Syndicat Intercommunal Scolaire et de
Transport de Latour de France/Estagel ;

Vu l'ensemble des arrétés ultérieurs portant modification des compétences, du périmétre et du
statut juridique du groupement ;

Vu la délibération du 10 juillet 2015 par laquelle le comité syndical approuve la modification
du siége social du syndicat et de la compétence 2d relative au développement rural et touristique ;

Vu les délibérations par lesquelles les conseils municipaux des communes de Bélesta
(03/09/2015), Calce (25/08/2015), Caramany (17/09/2015), Cassagnes (02/09/2015), Cases de Péne
(01/09/2015), Espira de 1'Agly (24/09/2015), Estagel (19/09/2015), Padern (15/10/2015), Paziols
(24/09/2015), Tautavel (25/09/2015), Tuchan (25/09/2015) et le conseil communautaire de Perpignan
Méditerranée Communauté d'Agglomération (21/09/2015) approuvent les modifications statutaires
susdites ;

Sur proposition de Madame la secrétaire générale de la préfecture de I'Aude et de Monsieur le
secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Hétel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tél, 04,68.51.66.66. - Fax 04.68.34.28.14. - www.pyrenees-orientales.pref,gouv.fr




ARRETE
Article ler:

Est autoris€ le transfert du siége social du syndicat Agly Verdouble a la Maison Torreilles, n° 2
place Francisco Ferrer a Estagel (66310).

Article 2 :
La compétence 2d/ Co-animation de la Zone de Protection Spéciale (ZPS) Basses-Corbiéres,
par conventionnement avec le Pays de la Vallée de I'Agly exercée par le syndicat Agly Verdouble, est

supprimée.

Le tableau fixant la composition et les compétences du syndicat est modifié comme suit :

Compétences 2

>

BELESTA X X
CALCE
CARAMANY X
CASES DE PENE
CASSAGNES
ESPIRA DE L'AGLY
ESTAGEL
MONTNER
PADERN

PAZIOLS
TAUTAVEL
TUCHAN
VINGRAU

PMCA X X

(en représentation- {Calce, Cases de {Cases de Péne,

substitution) Péne, Cassagnes, | Cassagnes, Espira
Espira de I'Agly, | de 'Agly, Estagel,
Estagel, Montner, | Montner, Tautavel,

Tautavel, Vingrau) Vingrau)

>

>

P = e

E I e S e

1 — Aide aux communes pour l'informatique des écoles,
2 — Développement rural et touristique

a— Mise en ceuvre des actions li€es 4 la labellisation en Pays Touristique :

. Définition et mise en wuvre de plans d'actions en cohérence avec le Schéma Local
d'Organisation et de Développement Touristique (SLODT) du Pays de la Vallée de I'Agly : mise en
réseau, animation, promotion, information.

. Ingénierie touristique et possibilité de fournir, a titre accessoire, des prestations pour le
compte de tiers.

b - Elaboration, mise en ceuvre, et promotion du schéma local de randonnées, et balisage,
sulvi et entretien des sentiers de randonnée.

¢ —Mise en ceuvre des objectifs de la charte intercommunale de développement.



Article 3

La compétence 2 — Développement rural et touristique est ainsi complétée :
d — Prestations de services pour le compte de tiers.

Article 4 :

Madame la secrétaire générale de la préfecture de I'Aude et Monsieur le secrétaire général de
la préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le président du syndicat Agly Verdouble, Mesdames
et Messieurs les maires des communes membres, Monsieur lc président de Perpignan Méditerranée
Communauté d'Agglomération ainsi que Monsieur le directeur départemental des finanees publiques,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera inséié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

LE PREFET DE L'AUDE, LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
; ey e
| \ \”\ s ’}#ﬂrﬂ
f i i -
a =
Jean-Marc SABATHE Josiane CHEVALIER
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Libarid « EgaH.ré « Praternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction des Collectivités Locales

Adresse des buresux : 5 rue Bardou-Job

PERPIGNAN

Bureau du contréle administratif el de l'intercommunelité

Perpignan, le 18 décembre 2015

Quverture au public : du lundi au vendredi
de8h454t2hetde 13h304 16130

Dossier suivi par ;

Jeanne REMAURY ARRETE N° PREF/DCL/BCAI/2015352-0001

® 1 04.68.51.68.41

&: 04.68.51.68.29
& : jeanne.remaury@pyrenees- autorisant I'adhésion des communes de Le Boulou, Laroque

orientales.gouv fr des Albéres, Mantet, Reynés et Tarérach au syndicat
intercommunal pour la promotion des langues catalane et
occitane.

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Officier de 1'Ordre National du Mérite,

Chevalier du Mérite Agricole,

Vu les articles . 5211-18 et I. 5212-1 et suivants du Code Général des Collectivités
Territoriales (CGCT) ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 12 juin 2012 portant création du syndicat pour la promotion
des langues catalane et occitane ;

Vu les arrétés modificatifs ultérieurs ;

Vu les délibérations par lesqueliles les conseils municipaux de Le Boulou (12/11/2015),
Laroque des Albéres (05/05/2015), Mantet (04/04/2015), Reynés (24/06/2015) et Tarérach
(24/04/2015) sollicitent leur adhésion au-syndicat intercommunal pour la promotion des langues

catalane et occitane ;

Vu les délibérations en date des 29 avril et 25 novembre 2015 par lesquelles le comité syndical
du syndicat intercommunal pour la promotion des langues catalane et occitane approuve a l'unanimité,

ces demandes d'adhésion ;

Considérant que les conditions de majorité requises par larticle 13 des statuts du syndicat sont
remplies ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Hbtel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tél. 04.68.51.66.66, - Fax 04.68.34.28.14. - www.pyrenees-orientales,pref.gouv. fr




ARRETE

Article ler:

Est autorisée ['adhésion des communes de Le Boulou, Laroque des Albéres, Mantet, Reynes et
Tarérach au syndicat intercommunal pour la promotion des langues catalane et occitane.

Article 2 :

M. le secrétaire général de la préfecture, MM les sous-préfets de Prades et de Céret, Monsieur
le président du syndicat intercommunal pour la promotion des langues catalane et occitane, Messieurs
les maires des communes membres ainsi que M. le directeur départemental des finances publiques,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil

des actes administratifs de la préfecture.

“Jostane CHEVALTER
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Liberté = E'ga!t'té * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction des Collectivités Locales
Bureau du Contrile Administratif

et de I'Intercom munalité

Adresse des bureaux : 5 rue Bardou-Job
PERPIGNAN

Ouverture au public : Perpignan, te 18 décembre 2015
du lundi au vendredi rpignan,
de8h45312hetde13n30a16h30

PRt o ARRETE N° PREF/DCL/BCAI/2015352-0002
1 04.68.51.68.41 portant extension des compétences
£: 04.68.5168.20 de la communauté de communes PYRENEES CERDAGNE

& : jeanne.remaury@@pyrenees-
orientates,gouv.fr

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

VU les articles L. 5211-17 et L. 5214-16 du code général des collectivités territoriales (CGCT) ;

VU larrété préfectoral du 23 décembre 1996 portant création de la communauté de communes
Pyrénées-Cerdagne ;

VU ensemble les arrétés modificatifs ultérieurs ;

VU la délibération en date du 15 septembre 2015 par laquelle le conseil communautaire décide de
compléter la compétence obligatoire « aménagement de I’espace communautaire » ;

VU les délibérations concordantes par lesquelles les conseils municipaux des communes membres de
Angoustrine Villeneuve les Escaldes (04/12/2015), Bourg Madame (09/12/2015), Dorres (24/09/2015), Egat
(16/11/2015), Enveitg (03/10/2015), Err (10/12/2015), Estavar (12/11/2015), Latour de Carol (28/10/2015),
Llo (03/10/2015), Nahuja (09/11/2015), Osséja (09/10/2015), Palau de Cerdagne (24/09/2015), Porta
(10/11/2015), Porté Puymorens (08/10/2015), Saillagouse (12/10/2015), Sainte Léocadie (06/11/2015),
Targassonne (08/10/2015), Ur (21/10/2015) et Valcebollére (24/10/2015) se sont prononcés favorablement

sur cette modification ;
CONSIDERANT que les conditions de délai et de majorité sont réunies ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
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ARRETE

Article 1

Est autorisée I’extension des compétences obligatoires de la communauté de communes Pyrénées
Cerdagne ainsi qu’il suit :

« AMENAGEMENT DE L’ESPACE COMMUNAUTAIRE

1- Schéma de cohérence territorial et schéma de secteur

2- Création, amenagement, entretien et gestion des zones d’ameénagement concerté d’intérét
communautaire. Sont d’intérét communautaire les zones d’aménagement concerté d’une superficie au moins
égale A cinq hectares.

3- Creation d’un service d’instruction des actes d’urbanisme et d’appui aux communes membres en

matiére de droit du sol
4- Plan local d’urbanisme, document d’urbanisme en tenant lieu ct carte communale

Article 2 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture, Monsicur le sous-préfet de Prades, Monsieur le
président de la communauté de communes Pyrénées Cerdagne, Mesdames et Messieurs les maires des
communes membres ainsi que Monsieur le directeur départemental des finances publiques sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inseéré au recueil des actes

administratifs de la préfecture.

Jostane CHEVALIER
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Deossier suivi par :

Jeanne REMAURY ARRETE N° PREF/DCL/BCAI/2015352-0003
B 04.68.51.68.41 autorisant I'adhésion des communes de Calmeilles, Oms,

& 04.68.51.6829 L i ) ! v 0
& ; jeanne.remaury@pyrenees- Reynés et Sournia au Syndicat Mixte Canigé Grand Site

orientales.gouy. fr

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Officier de 1'Ordre National du Mérite,

Chevalier du Mérite Agricole,

Vu l'article L 5721-1 et suivants du Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) ;

Vu larrété préfectoral n® 4094/02 du 29 novembre 2002 portant création du Syndicat Mixte
Canigou Grand Site ;

Vu les arrétés modificatifs ultérieurs ;

Vu les délibérations par lesquelles les conseils municipaux de Calmeilles (22/05/2015), Oms
(12/03/2015), Reynés (13/05/2015) et Sournia (22/08/2014) sollicitent l'adhésion des communes au

Syndicat Mixte Canigé Grand Site ;

Vu la délibération en date du 26 septembre 2015 par laquelle le comité syndical approuve, &
l'unanimité, l'intégration de ces quatre nouvelles communes ;

Considérant que les conditions d'adhésion prévues a Farticle 4 des statuts sont remplies ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Article ler :

Est autorisée 'adhésion des communes de Calmeilles, Oms, Reynes et Sournia au Syndicat
Mixte Canigd Grand Site.
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Article 2 :

La liste des membres du Syndicat Mixte est actualisée en conséquence et demeurera annexée
au présent arrété.

Article 3 :

M. le secrétaire général de la préfecture, MM. les sous-préfets de Prades et de Céret, Mme la
présidente du Syndicat Mixte Canigé Grand Site, Madame la présidente du Conseil Départemental,
Monsieur le directeur départemental de I'Office National des Foréts, Mesdames et Messieurs les
maires des communes membres ainsi que le directeur départemental des finances publiques, sont
chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des

actes administratifs de la préfecture.




LISTE DES MEMBRES DU SYNDICAT MIXTE CANIGO GRAND SITE

CONSEIL GENERAL des P.O.

OFFICE NATIONAL des FORETS

64 COMMUNES :
Amélie les Bains Palalda
Arboussols

Arles sur Tech
Baillestavy

Bélesta

Boule d'Amont
Bouleternére
Calmeilles
Campbme
Campoussy
Casefabre

Casteil

Catliar

Clara Villerach
Codalet

Corbére

Corbeére les Cabanes
Corneilla de Conflent
Comeilla de la Riviere
Corsavy

Coustouges

Escaro

Espira de Conflent
Estoher

Eus

Fillols

Finestret

Fuilla

Glorianes

Ille sur Tét

La Bastide

Lamanére

Le Tech

Los Masos

Mantet

Marquixanes

Millas

Molitg les Bains
Montalba le Chéteau
Montbolo

Montferrer

Néfiach

Nyer

Oms

Prades

Prats de Mollo La Preste
Prunet et Belpuig

Py

Reynés

Rodés

Sahorre

Saint Féliu d'Amont
Saint Laurent de Cerdans
Saint Marsal

Saint Michel de Llotes
Serralongue

Sournia

Tarerach

Taulis

Taurinya

Valmanya

Vernet les Bains
Villefranche de Conflent
Vinga
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Dossicr suivi par
gb%] élleér-gﬁserﬁI: . ARRETE MODIFICATIF PREF/DCL/BCAI/2015355-0001
B 04.68.51.68.29

& : isabelle. ferron@pyrenees- reportant d'un an la date d'effet de la dissolution du SIVM
orientales. gouv. fr de la Cote Radieuse coustatée par arrété préfectoral du
10 septembre 2015

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de 1a Légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Meérite Agricole,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) et notamment les articles L 5212-1
et suivants, L 5214-21 et R 5214-1-1 et L 5216-6 ;

Vu l'arrété en date du 18 janvier 1973 portant création du District de la Cdte Radieuse et
I'ensemble des arrétés ultérieurs portant medification de nature juridique, de composition, de
compétences et de dénomination du groupement ;

Vu T'arrété en date du 10 septembre 2015 portant extension des compétences et actualisation
des statuts de Perpignan Méditerranée Communauté d'Agglomération (PMCA) ;

Vu larrété n°PREF/DCL/BCAI/2015253-0006 du 10 septembre 2015 portant dissolution du
SIVM de la Cote Radieuse a compter du 1*" janvier 2016 ;

Vu la lettre en date du 2 décembre 2015 par laquelle le président du SIVM de la Céte
Radieuse sollicite, en accord avec les maires des communes membres, le maintien de l'activité du
syndicat pour l'exercice des compétences relatives a I'éclairage public et au faucardage sur 'ensemble
des demaines privé et public de chaque collectivité ;

Vu I'accord émis par le président de Perpignan Méditerranée Communauté d° Agglomération ;

Considérant la nécessité de garantir la continuité¢ du service public d'éclairage public et
d'entretien de la voirie assuré par le SIVM de la Cote Radieuse, au-dela du 1% janvier 2016 ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
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ARRETE

Article ler

Les dispositions de l'article 1 de I'arrété du 10 septembre 2015 portant dissolution du SIVM
de la Cote Radieuse sont remplacées par :

« Pour garantir la continuité du service rendu et dans le cadre d'une bonne gestion des
services communautaires, le SIVM de la Cote Radieuse continue a exercer les compétences relatives a
l'éclairage public et au faucardage sur I'ensemble de la voirie située sur le domaine privé communal
et, au nom et pour le compte de Perpignan Méditerranée Communauté d'Agglomération (PMCA) sur
le domaine public communal de chagque collectivité membre, jusqu'a la dissolution du syndicat,
totalement inclus dans le périmétre de PMCA, au I* janvier 2017. »

Article 2 :

Un arrété ultérieur interviendra, en tant que de besoin, pour fixer les conditions patrimoniales,
financiéres et de répartition du personnel.

Article 3 :

M. le secrétaire général de la préfecture, M. le président du SIVM de la Cdte Radieuse,
Messieurs les maires des communes membres, M. le président de PMCA ainsi que M. le directeur
départemental des finances publiques, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Tosiane CHEVALIER
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Dossier suivi par :

Isabelle FERRON ARRETE N° PREF/DCL/BCAI/2015365-0001
9= : 04.68.51.68.46

& 04.68.51.68.20
: isabelle.ferron@pyrenees- mettant fin a I’exercice des compétences du syndicat mixte

orientales.gouv.r Portes Roussillon Pyrénées

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) et notamment les articles L 5211-
25-1,L5211-26,L 5212-16, L 5212-33 et L 5711-1 et suivants ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 28 janvier 1985 portant création du Syndicat Intercommunal
du Canton de Toulouges et l'ensemble les arrétés ultérieurs portant modification de composition, de
compétences et de dénomination du groupement ;

Vu l'arrété en date du 10 septembre 2015 portant extension des compétences et actualisation
des statuts de Perpignan Méditerranée Communauté d'Agglomération (PMCA) ;

Vu la délibération en date du 8 juillet 2015 par laquelle le conseil communautaire de PMCA
approuve la modification de l'intérét communautaire des compétences exercées par la communauté
d'agglomération en préalable a sa transformation en communauté urbaine au 1 janvier 2016 ;

Vu larrété en date du 10 scptembre 2015 constatant la représentation-substitution de
Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération a ses communes membres dans le syndicat et
le changement de nature juridique de celui-ci ;

Vu les délibérations par lesquelles les conseils municipaux de Canohés et Toulouges
approuvent respectivement les 24 et 22 juillet 2014 la reprise partielle des compétences transférées au
SIVOM Portes Roussillon Pyrénées puis, le 18 novembre 2014, la reprise totale des compétences
transférées, pour une mise ¢n ceuvre au 17 janvier 2016 ;

Vu le projet de schéma départemental de la coopération intercommunale présenté & la
commission départementale de la coopération intercommunale le 9 octobre 2015, proposant la
dissolution du SIVM Portes Roussillon Pyrénées dont le périmétre est inférieur & celui de la
communauté d’agglomération, a compter du 1% janvier 2017 ;

Hbtel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
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Vu la délibération en date du 9 décembre 2015 par laquelle le comité syndical se prononce sur
la dissolution du syndicat et la répartition du personnel au 31 décembre 2015 compte tenu des
compétences résiduelles qui resteraient au syndicat ;

Vu I’avis défavorable émis par le comité technique du syndicat ;

Vu les délibérations par lesquelles les conseils municipaux de Canoheés (18/12/2015), Pézilla
la Riviere (11/12/2015), Pollestres (08/12/2015), Saint Feliu d’Avall (14/12/2015), Le Soler
(10/1272015) et Toulouges (18/12/2015) se prononcent en faveur de la dissolution du syndicat au 31
décembre 2015 et de la reprise du personnel du syndicat pour les compétences restituées aux

membres ;

Vu les avis favorables €émis par les comités techniques de Canohés (14/12/2015), Toulouges
(10/12/2015) ;

Vu I'accord des exécutifs sur la répartition des personnels du syndicat entre les communes de
Canohes, Pézilla la Rivi¢re, Pollestres, Toulouges et Perpignan Méditerranée Communauté Urbaine au
17 janvier 2016 ;

Considérant, toutefois, que 'absence du vote du compte administratif et d'accord sur les
conditions de répartition de l'actif et du passif constitue un obstacle a la dissolution et a la liquidation
du syndicat ;

Considérant qu'il convient dés lors de surseoir 4 la dissolution en mettant fin a l'exercice des
compétences du syndicat mixte Portes Roussillon Pyrénées dans les conditions définies par T'article
L 5211-26 II du CGCT ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Article ler:

Il est mis fin & I'exercice des compétences exercées par le Syndicat Mixte Portes Roussillon
Pyrénées au 31 décembre 2015.

Article 2 :

Les membres du personnel du syndicat sont répartis, 4 compter du ler janvier 2016, comme
établi dans le tableau de répartition des effectifs, annexé au présent arrété.

La situation particuliére des agents chargés de la liquidation du syndicat et ceux sous contrat
de travail de droit public ou de droit privé est précisée comme suit :

- les deux agents, chargés d’exécuter les opérations de liquidation du syndicat, sont maintenus
auprés de celui-ci jusqu’a sa dissolution définitive prononcée par arrét¢ qui fixera leur affectation
apres accord des parties concernées,

- les contrats de travail de droit public ou de droit privé des agents non titulaires sont exécutés
dans les conditions antéricures jusqu’a leur échéance, sauf accord contraire des parties. La commune
attributaire de ces agents se substitue aux contrats conclus par le syndicat qui en informe les
cocontractants conformément a I’article L 5211-25-1 du CGCT



Article 3 :

Le syndicat mixte conservera sa personnalité morale pour les seuls besoins de sa liquidation et
prendra en charge les dépenses de personnel et autres frais de fonctionnement strictement nécessaires a
cette liquidation.

Le président rendra compte, tous les trois mois, au préfet des Pyrénées-Orientales, de I'état
d'avancement des opérations de liquidation du syndicat.

Article 4 :

La dissolution du syndicat sera prononcée dés réception de l'accord des collectivités membres
sur les conditions de répartition de l'actif et du passif du syndicat dans les conditions prévues par
l'article L 5211-25-1 du CGCT et du vote du compte administratif du dernier exercice d'activité du
syndicat, qui devra intervenir au plus tard le 30 juin 2017.

Article 5 :

Conformément aux articles R 421-1 & R 421-5 du code de justice administrative, le présent
arréteé peut faire ’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue
Pitot) dans le délai de deux mois courant & compter de sa notification.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé. Ce recours gracieux
interrompt le délai du recours contentieux qui ne courra & nouveau qu’a compter de la réponse de
’administration, étant précisé, qu’en application de Particle R 421-2 du code précité et du I 2° de
I’article 21 de la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations, modifice, « le silence gardé par ’administration pendant deux mois vaut
décision de rejet ».

Article 6 :

M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées Orientales, M. le président du syndicat
mixte Portes Roussillon Pyrénées, Messicurs les maires des communes membres, M. le président de
Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération ainsi que M. le directeur départemental des
finances publiques sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera
inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

e

same CHEVALIER
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Liberté « Egalité + Fraternitd
REPUBLIQUE PRANGAISE

PRrREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction des Colleetivités Locales

Adresse des bureaux : 5 rue Bardou-Job

PERPIGNAN

Bureau du contrdle adiministratif et de l'intercommunalité

Perpignan, le 31 décembre 2015

Quverture au public : du lundi au vendredi
de8h45a 2hetde 13030416030

Diossier suivi par : A s
Martine F ARINES ARRETYE N° PREF/DCL/BCAL/2015365-0002
2 :04.68.51.68.40

& 0468516829 ) .
& : martine. farines@pyrenees- autorisant I'adhésion de la commune de Pollestres au

orientales.gouv. syndicat mixte scolaire et de transports de Perpignan-
Méditerranée pour la compétence « restauration
collective - eréche »

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de Ia Légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,

Chevalier du Mérite Agricole,

Vu les articles L.5211-18, L.5212-16 et L.5721-1 et suivants du Code Général des
Collectivités Territoriales (CGCT) ;

Vu larrété du 26 septembre 1958 portant création du Syndicat Intercommunal Scolaire de
Perpignan ;

Vu ensemble les arrétés ultérieurs portant modification de composition, de compétences et de
nature juridique du groupement ;

Vu 'arrété n° PREF/DCL/BCAL2015365-0001 du 31 décembre 2015 mettant fin a 'exercice
des compétences du syndicat mixte Portes Roussillon Pyrénées au 31 décembre 2015,

Vu la délibération en date du 8 décembre 2015 par laquelle le conseil municipal sollicite
ladhésion de la commune de Pollestres au syndicat mixte scolaire et de transports Perpignan-
Méditerranée pour la compétence relative & la « restauration collective avec fourniture de repas en

liaison froide pour les enfants de la créche » ;

Vu la délibération en date du 10 décembre 2015 par laquelle le comité syndical approuve, a
I'unanimité, 'adhésion complémentaire de la commune de Pollestres au syndicat pour la compétence

susvisée a compter du 1* janvier 2016 ;

Considérant que les conditions de délai et de majorité prevues par le CGCT sont réunies ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Hétel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tél. 04.68.51.66.66, - Fax 04.68.34.28.14, - www pyrenees-orientales.pref.gouv. fr




ARTICLE 1:

ARRETE

Est autorisée 'adhésion de la commune de Pollestres au syndicat mixte scolaire et de transports
Perpignan-Méditerranée pour la compétence « restauration collective - créche », 4 compter du 1¢

janvier 2016,

ARTICLE 2 :

Les membres transferent leurs compétences au syndicat mixte qui ies exerce en leur lieu et place
selon le tableau ci-aprés :

MEMBRES

RESTAURATION COLLECTIVE

ANIMATION

TRANSPORTS

Primaire

Maternelle

CLSH

Pers.
dgees

Créches
Petite
enfance

Temps
scolaire

Hors
temps
scolaire

BAHO

X

CANET EN
ROUSSILLON

CASES DE PENE

ESPIRA DE L'AGLY

LLUPIA

PERPIGNAN

PEYRESTORTES

PEZILLA LA
RIVIERE

I Ea B E I

i Fat ] B o B

Eal ECl ECT Bt e o e

P1A (CC Sal.-Med)

>

PUL PR ] e

POLLESTRES

PONTEILLA

ST ESTEVE

ST FELIU D'AVALL

STE MARIE

ST NAZAIRE

LIS Ea P Ec B o G P ] o e e e P

El e Bt et P

E Bl Ead P s

E B e e E F B o B B P P -

SAINT PAUL DE
FENOUILLET

PRI E R P e

el Pt

SALEILLES

E SOLER

TAUTAVEL

>

VILLELONGUE DE
LA SALANQUE

et

el il

e P

VILLENEUVEDE
LA RAHO

>

>

VILLENEUVE DE
LA RIVIERE

VINGRAU

Caisse des Ecoles de
Perpignan

ol o B I B S Pt

ol I I B Pt ey

CCAS Le Soler

CCAS Perpignan

CCAS Saint Paul de
Fenouillet

et




ARTICLE 3 :

Conformément aux articles R 421-1 & R 421-5 du code de justice administrative, le présent
arrété peut faire I’objet d’un recours contenticux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue
Pitot) dans le délai de deux mois courant a compter de sa notification.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux qui ne courra & nouveau qu’a
compter de la réponse de I'administration, étant précisé, qu’en application de I’article R 421-2 du code
précité et du [ 2° de Particte 21 de la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens
dans leurs relations avec les administrations, modifiée, « le silence gardé par ['administration pendant
deux mois vaut décision de rejet ».

ARTICIE 4:

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture, Madame la présidente du syndicat mixte
scolaire et de transports Perpignan-Méditerranée, Monsieur le président de la communauté de
communes Salanque Méditerranée, Messieurs les présidents du Centre Communal d’ Action Sociale de
Perpignan, de Saint Paul de Fenocuillet et du Soler, Monsieur le président de la Caisse des écoles de
Perpignan, Mesdames et Messieurs les maires des communes membres, ainsi que Monsieur le
directeur départemental des finances publiques, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.
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Libarté » Bgalité » Fraternicé
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direetion des Collcelivités Locales

Bureau de l'urbanisine, du foncier

et des installations classées

Adresse : 5 rue Bardou Job

Horaires : du lundi au vendredi

de 8h45 4 12h00 et de 13h30 & 16h30

Dossier suivi par Cathy SAFONT Perpignan le 1 décembre 2015
Tél : 04-68-51-68-66

catherine.safont{@pyrenees-oricntales. gouv. fr

ARRETE n°PREF/DCL/BUFIC 2015335-0001 du 1* décembre 2015
pris au titre des installations classées pour la protection de I'Environnement
portant mise en demeure de la SARL Argeles Station Service

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le Code de I'Environnement, en particulier ses articles L. 171-6, L. 171-8, L. 172-1, L. 511-1, L. 514-5 et
R.512-59-1;

Vu le récépissé de la déclaration n°99-004 du 20 mai 1999 délivré a la société Station Service SA pour
I'exploitation d'une station service sise 5, rue Littoral, giratoire RD 81 sur la commune d'Argelés sur Mer ;

Vu le récépissé de changement d'exploitant n°481/11 du 10 mai 2011 délivré & la SARL Argelés Station
Service, représentée par son gérant, Monsieur Frangois GIMENEZ, pour I'exploitation de cette installation ;

Vu l'attestation d'antériorité du 10 mai 2011 délivrée a la SARL Argelés Station Service au titre de la
rubrique 1435-3 (régime déclaratif avec contrdle) ,

Vu le rapport de contrble périodique n® 5132664B du 7 avril 2014 réalisé¢ par la société TOKHEIM
SERVICES FRANCE, organisme agréé par le ministére en charge des installations classées et la
correspondance de cet organisme du 28 avril 2015 ;

Vu la correspondance du 28 aoiit 2014 par laquelle l'exploitant indique que les travaux seront réalisés en
novembre 2014 ;

Vu la correspondance de la préféte des Pyrénées-Orientales du 9 juin 2015 rappelant a P'exploitant ses
obligations qui découlent de l'article R512-59-1 du code de I’environnement ;

Vu I’absence de réponse de ’exploitant a la transmission du courrier susvis¢ ;
Vu le projet d'arrété de mise en demeure transmis & I'exploitant le 28 septembre 2015 ;

Vu Fabsence de réponse de l'exploitant .

Adresse Postale : Téléphone :
Hdtel de la Préfecture — 24 quai Sadi-Carnol - 66951 PERPIGNAN CEDEX 04. 68. 51. 66. €6
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Considérant que l'exploitant n'a pas transmis a l'organisme de contrdle sa demande écrite de contréle
complémentaire pour lever les non-conformités majeures dans le délai d'un an aprés réception des rapports.

Considérant que ces constats constituent un manquement aux dispositions de I’article R. 512-59-1 du code
de ’environnement ;

Considérant que face 4 ce manquement, il convient de faire application des dispositions de Particle L. 171-8
du code de ’environnement en mettant en demeure la société SARL ARGELES STATION SERVICE de
respecter les prescriptions de I’article R.512-59-1 du code de I’environnement susvisé, afin d’assurer la
protection des intéréts visés a Iarticle L. 511-1 du méme code ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales
ARRETE

Article 1 - La SARL Argelés Station Service exploitant une station service sur la commune d'Argelés sur
Mer, 5 route du Littoral, est mise en demeure de respecter les dispositions de I’article R.512-59-1 du code de
I’environnement, en transmettant a 1’organisme agréé ayant effectué son contrdle périodique et a la Préfeéte
une demande écrite de controle complémentaire pour lever les non-conformités majeures dans un délai de 1
mois a compter de la notification du présent arrété.

Article 2 - Dans le cas ol I’obligation prévue a Iarticle 1 ne serait pas satisfaite dans le délai prévu par ce
méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre engagées, il pourra €tre pris a
’encontre de I’exploitant les sanctions prévues a I'article L. 171-8 du code de I’environnement.

Article 3 - Conformément 4 I’article L. 514-6 du code de I’environnement, la présente décision est soumise a
un contenticux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative compétente, le
tribunal administratif de Montpellier, dans les délais prévus a Particle R. 514-3-1 du méme code :

- par ’exploitant dans un délai de deux mois qui suivent la date de notification du présent arrété ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du méme code dans un délai d'un an & compter
de la publication ou de I'affichage de ces décisions.

Article 4 - le présent arrété sera notifié a la société SARL Argelés Station Service et publié au recueil des
actes administratifs du département.
Ampliation en sera adressée a :
- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture
- Monsieur le Maire de la commune d'Argelés sur Mer
- Monsieur le Directeur régional de I’environnement, de l'aménagement et du logement
Chargés, chacun en ce qui les concerne, de 1’exécution du présent arrété

La Préféte,

e S

Fosiane CTTRVALIER.
Adresse Posiale : Téléphone :
Hotel de la Prélecture — 24 quai Sadi-Carnof — 66551 PERPIGNAN CEDEX 04. 68. 51. 66. 66
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REPUBLIQUE FRANCAISE
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COMMISSION DEPARTEMENTALE
CHARGEE D’ETABLIR LA LISTE )
D'APTITUDE AUX FONCTIONS DE COMMISSAIRES-ENQUETEURS

Département des Pyrénées Orientales

Commission Départementale chargée d'établir la liste
d'aptitude aux fonctions de commissaire enquéteur

Perpighan, le 3 i KOV, 2015

LA COMMISSION

VU le code de l'environnement ;

VU le procés-verbal de la réunion de la commission du 19 novembre 2015 ;
DECIDE :

Article 1% :  La liste déparlementale d'aptitude aux fonctions de commissaire enquéteur au titre de
lannée 2016 ast arrélée ainsi qu'il suit {liste en annexe).

Article 2 : Cette liste sera publiége au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture des
Pyrénées-Orientales ainsi que sur le site intermet des services de I'Etat dans le
département (hitp://www. pyrenees-orientales.qouv. fr/Publications/Enguetes-publigues:

el-autres-procedures) et pourra étre consultée en préfecture et sous-préfectures, ainsi
qu'au greffe du tribunal administratif de Montpellier. Elle sera notifiée a chacun des
commissaires enguéteurs.

Le Présic}eﬁ't' de la commission,

J :

ichg‘!e/ EGNAT

Adresse postale  Prefecture des O, - DCLCV Bureau de I'Urbanisme, du Foncier et des Installations Classées — 24 quai Sadi Carnot 66000 PERPIGNAN



LISTE COMMISSAIRES ENQUETEURS DES PYRENEES-ORIENTALES

ANNEE 2016

Ne Titre Prénom Nom Profession
1. |Madame |Evelyne ALIU Inspecteur divisionnaire des finances publiques retraitée
2. | Monsieur | Henri ANGELATS Fonctionnaire retraité DGCCRF
3. | Monsieur | Robert BATTINI Expert en siireté et sécurité rctraité
4. | Monsieur |Renaud BECKER Lieutenant Colonel du Génie Militaire retraité
5. |Madame |Janine BEDLEWSKI Assistante de direction retraitée
6. | Monsieur | Guy BIELLMANN Chargé d’étude d’urbanisme DDE en retraite
7. | Monsieur | Alain BIEVELEZ Colonel en retraite (Formation d'ingénieur)
8. | Monsieur | Jean-Pierre BRUNET Ingénieur en retraite {secteur eau et assainissement)
9. |Monsieur |Pierre CABARBAYE Ingénieur des TPE retraité
[0, | Madame | Valérie CASTRE Technicien en urbanisme
I1. | Monsieur | Gérard CLIMENT Chargé d'étude urbariisme & la DDTM66 retraité
12. | Monsieur |Claude DELANNE Officier supérieur des sapeurs pompiers de Paris en retraite
13. |Madame |Ana FERNANDEZ-ALFOCEA | Greffier en Chef en retraite
14. | Melle Marianne GAMBA Urbaniste
15, | Monsieur | André GIRALT Capitaine de police honoraire en retraite
l6. | Madame | Carole GRANGER Juriste d’entreprise
17. | Monsieur | Henri HATTE Major de gendarmerie en retraite
18. | Monsieur | Bernard KIBKALO [ngénieur génie civil en retraite
19. | Monsieur | Philippe LHERMITTE Directeur commercial en retraite
20. | Monsieur | Gérard MANIE Chef service départemental ONEMA en retraite
21. | Monsieur | Francis MATEU Capitaine sapeur pompier rctraité
22. | Monsieur | Jean-Pierre MIETTE Commandant de police en refraite
23. | Monsieur | Hervé MOLINE Chef de groupement territorial SDIS66, retraité en 2016
24, | Monsieur | Jean-Pierre MOULIN Directeur DGCCRF, retraité
25, |Madame | Germaine NIQUEUX Inspecteur des sites retraitée
26. | Madame | Anne-lsabelle | PARDINEILLE Diplémée en urbanisme
27. | Monsieur | Frangois PICARD Attaché principal de Préfecture en retraite
28. | Monsieur | Michel PLANES Conseiller Cour d'Appel retraité
29, | Madame | Isabelle PLEDRAN Paysagiste urbaniste
30. | Monsieur | Roger RAYNAL Retraité de la police judiciaire
31. | Monsieur |Robert RAYNAUD Cadre 2 la Caisse d'allocations familiales (action sociale) en retraite
32. |Monsieur | Serge RICHARD Retraité de la préfecture
33, | Monsiear | Michel RIOU Inspecteur régional des douanes retraité
34. | Monsieur | Francis ROGET Gendarme officier supérieur retraité
35. | Monsieur | René ROUDIERES Alttaché territorial (service urbanisme environnement) en retraite
36. | Madame | Anita SAEZ Inspecteur des impdts retraitée
37. |Madame | Dominique SAUREL-DUIOL Retraitée de la fonetion publique territoriale
38. | Monsieur | Francis SAUVANET Colonel honoraire retraité
39. |Monsieur | Eric SPITZ Retraité de I'éducation nationale
40. [Madame | Christine TREBAOL Rédacteur territorial
41. [Madame | Anne VIALETTES-ORTIZ Retraitée fonction publique territoriale
42. | Monsieur |Jan VRBA Architecte
43. | Monsieur | Jacques ZOCCHETTO Délégué militaire départemental retraité

Liste arrétée par décision du 30 novembre 2015

page /1
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Libertd » Bgalltd » Prateraitd
PREFET CREPUBLIQUE FRANCAISEENTALES

Direction des Collectivités
Locales
Perpignan, le 10 décembre 2015
Bureau Urbanisme, Foncier
et installations classées
Dossier suivi par :
Tél ;: 04.68.51.68.66
Mél .@pyrenees-orientales.gouv.fr

ARRETE n°PREF/DCL/BUFIC 2015344-0001

Portant autorisation d'exploiter une centrale de cogénération biomasse et un réseau de
chaleur zone industrielle de Torremila & Perpignan

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la légion d'honneur
Officier de l'ordre national du mérite
Chevalier du mérite agricole

Vu le code de I'environnement et notarnment son titre 1% du livre V ;

Vu l'arrélé ministériel du 26/08/2013 relatif aux installations de combustion d'une puissance supérieure ou égale a
20 MW soumises a autorisation au titre de la rubrique 2910 et de la rubrique 2931 ;

Vu la demande présentée le 09 MARS 2015 complétée le.08 JUILLET 2015 par la société BIOENERGY FRANCE 3 dont
le siége social est situé 30, bd Georges Clémenceau - 66000 PERPIGNAN en vue d'obtenir I'autorisation d’exploiter une
centrale de cogénération biomasse ainsi qu'un réseau de chaleur sur la cornmune de Perpignan ;

Vu le dossier déposé & I'appui de sa demande ;

Vu f'arrété préfectoral en date du 27 aolit 2015 ordonnant 'organisation d’une enquéte publique pour une durée de 31
jours du 30/09/2015 au 30/10/2015 inclus sur le territoire des communes de Perpignan, Saint Estéve, Peyrestortes,
Rivesaltes, Pia et Baixas.... ;

Vu l'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public ;
Vu la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d'enquéte et Favis du commissaire enquéteur ;

Vu {'accomplissement des formalités de publication sur le site Internet de la préfecture ;

Vu l'avis émis par le conseil municipal de la commune de Baixas du 9 octobre 2015;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R512-19 a4 R512-24
du code de I'environnement ;

Vu l'avis de I'Autorité Environnementale en date du 09/09/2015 ;
Vu le rapport et les propositions en date du 18 novembre 2015 de l'inspection des installations classées ;

Vu l'avis en date du 4 décembre 2015 du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d'arrété porté le 7 décembre 2015 & la connaissance du demandeur ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier électronique en date du 8/12/205 ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de larticle L512-1 du code de I'environnement, I'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie
l'arrélé préfectoral ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d'exploitation, telles gu'elles sont définies par le projet d'arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du
Titre ler du Livre V du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité,
la salubrite publiques et pour la protection de la nature et de I'envirennement ;

Considérant que la proposition de calcul de garantie financiére transmise par l'exploitant est conforme aux dispositions
de arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé et conclut & un montant de garantie supérieur a 100 000 euros ;
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Considérant en conséguence que I'exploitant doit constituer des garanties financiéres en vue d'assurer la mise en
sécurité de I'ensemble de son site en cas de cessation d'activiteé de ce dernier, conformément aux dispositions des
articles R.516-1 5° et suivants du Code de 'Environnement ;

Considérant gqu'en vue de limiter les risques dincendie sur I'exploitation, des mesures de protection spécifiques doivent
étre mises en place comme : la limitation en hauteur du stockage de biomasse, la mise en place de détecteurs, la mise
en place de dispositifs d'extinction automatique dans le batiment de stockage et le convoyeur de biomasse...

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées Orientales,
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ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société BIOENERGY FRANCE 3 dont le siége social est situé 30 boulevard Georges CLEMENCEAU - 66 000
Perpignan est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter rue Octave
Chanute, Zone industrielle de TORREMILA 66000 PERPIGNAN, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise a autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises & enregistrement incluses
dans l'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent
arrété.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Code Définition de la rubrique Installations concernées Régime
rubrique

Chaudiére biomasse de 41 MW
Combustion lorsque linstallation consomme (...) de la

2910 A biomasse. La puissance thermique maximale de Combustible : plaquettes forestieres, A
lnstallation étant supérieure ou égale & 20 MW. plaquettes de bois de recyclage non
adjuvanté

Combustion lorsque les produits consommés seuls ou .
en mélange sont différents de ceux visés en A et C et si | Chaudiére biomasse de 41 MW

29108 la puissance thermique maximale de l'installation est Bois de recyclage A
supérieure a 0,1 MW.
Stockage extérieur 1800 m?
Bois sec ou matériaux combustibles analogues, le . ) )
1532 volume susceptible d’étre stocké étant supérieur a 1000 Bétiment couvert de pré-alimentation D

4500 m?
Total 6000 m®

m? mais inférieur ou égal a 20000 m?.

A (Autorisation), D (déclaration)
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dits

Perpignan Cwza18 Zone de Torremilla

Les installations citées a4 'ARTICLE 1.2.1. ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de I'établissement annexé au
présent arrété.
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ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE LCAUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par les
travaux de réhabilitation a la fin d'exploitation reste inférieure a 15000 m?.

Les travaux de débroussaillement doivent é&tre réalisés en dehors de la période de nidification des oiseaux susceptibles
de nicher sur le site
ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Le site comprend les infrastructures suivantes :

v 1 plate-forme extérieure de stockage de biomasse de 1 300 m? (hauteur de stockage de 5 m maxi) permettant
un stockage de 1800 m®

¥ 1 batiment de pré-alimentation de la chaudiére dédié au stockage de biomasse comprenant 6 box de 123 m?
{constitué de parois coupe-feu 2 heures) et 9 m de haut, permettant un stockage de 4500 m®

¥ 1 convoyeur d'alimentation de la biomasse jusqu'a la chaudiére
¥ 1 batiment d'exploitation sur deux niveaux abritant :
% Un local turbine
% des bureaux
% des locaux techniques
1 batiment chaudiére
1 local extérieur abritant les transformateurs
un parking pour le personnel.

1 réserve eau incendie

N NN

1 bassin sous chaussée de 378 m3 pour le confinement des eaux d'extinction d'incendie.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans el données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En lout étal de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque |'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années consécutives.

Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut &tre prolongée & concurrence du delai d'exécution des
prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application des articles R 523-1, R 523-4 et R 523-17
du code du patrimoine.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES
Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliqguent pour les activités visées a l'article R. 516-1 du code

de l'environnement. Elles s'appliquent pour les activités visées au CHAPITRE 1.2 2 et notamment pour la rubrique
2910A et 2910B.

ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Le montant initial des garanties & constituer est fixé a 317.819 euros TTC (pour un indice TPO1 fixé & 700,56

correspondant au dernier indice public en vigueur, daté de septembre 2014) pour un taux de TVA de 20% applicable lors
de |'éfablissement du présent arrété préfectoral.
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ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Avant mise en service des installations dans les conditions prévues par le présent arrété, 'exploitant adresse au Préfet :

- le document attestant la constitution des garanties financiéres, délivré par I'un des organismes prévu a l'article
R516-2 du Code de I'Environnement et établi dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 ;

- lavaleur datée du dernier indice public TP01, en vigueur.
ARTICLE 1.5.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du document prévu
alARTICLE 1.5.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant la
date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'armété ministériel du 31 juillet 2012 relafif aux
modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux arlicles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement

ARTICLE 1.5.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atleste auprés du Préfet tous les 5 ans en
appliquant la méthode d'aclualisation précisée a lannexe Il de 'arrété ministériel du 31 mai 2012 au montant de
référence pour la période considérée. . L'exploitant transmet avec sa proposition la valeur datée du dernier indice public
TPO1 et la valeur du taux de TVA en vigueur a la date de la transmission.

ARTICLE 1.5.6. MODIFICATION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

L’exploitant informe le préfet, dés qu’il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout changement de formes
de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de constitution des garanties financiéres, ainsi
que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant 4 une modification du montant des garanties
financiéres.

ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a I'article L516-1 du code de I'environnement, I'absence de garanties financiéres peut
entrainer la suspension du fonctionnement des installations ¢lassées visées au présent arrélé, aprés mise en ceuvre des
modalités prévues & l'article L.171-8 de ce code. Conformément & l'article L.171-9 du méme code, pendant |a durée de
la suspension, I'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de
toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1,5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de I'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres ;

v lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement les
instalfafions soumises a garanties financiéres,

¥ ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises a garanties financiéres
lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter 'environnement.

¥ pour la mise en sécurité de l'installation en application des dispositions mentionnées a laricle R. 512-39-1 (ou
R.512-46-25 pour I'enregistrement) du code de I'environnement..

¥ pour la remise en état du site suite a une pollution qui n‘aurait pu étre traitée avant la cessation d'activité.
Le prefet appelle et met en ceuvre les garanties financiéres en cas de non exécution des obligations ci-dessus ;

v soit aprés mise en jeu de la mesure de consignation prévue a l'arlicle L. 171-8 du code de l'environnement,
c'est-a-dire lorsque I'arrété de consignation et le titre de perception rendu exécutoire ont été adressés &
Fexploitant mais qu'ils sont restés partiellement ou totalement infructueux ;

v soit en cas d'ouverture d'une procédure de liquidation judiciaire a 'encontre de I'exploitant
v soit en cas de disparition de I'exploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou judiciaire ou du
décés de I'exploitant personne physique.
ARTICLE 1.5.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d’exploitation des installations nécessitant la mise en place
des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été normalement réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue aux articles
R. 512 39-1 &4 R. 512-39-3 et R. 512-46-25 4 R. 512-46-27 par linspection des installations classées qui établit un
procés-verbal constatant la réalisation des travaux.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des communes
intéressées.
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En application de l'article R. 516-5 du code de I'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de
l'exploitant, dune évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de l'obligation de
garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature
& entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a
la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2, MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue & l'article
R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des verifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportes par
l'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. Cette incompatibilité doit pouvoir &tre justifiée
auprés de l'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

La demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise a autorisation. Le nouvel exploitant adresse au
préfet les documents élablissanl ses capacilés techniques et financieres et l'acte attestant de la constitution de ses
garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R. 512-74 du code de 'environnement, pour application des articles R. 512-39-
1 4 R. 512-39-5, 'usage & prendre en comple est le suivant : activités industrielles.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois / six
mois (cas des instaliations de stockage de déchets) au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise
en securité du site. Ces mesures comportent notamment :

e ['évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchetls, celle des déchets présents sur le site ;

¢« des interdictions ou limitations d'accés au site ;
* la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
+ la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés
4 l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le{s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du
présent article.

CHAPITRE 1.7 REGLEMENTATION

ARTICLE 1.7.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :
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-des autres l|égislations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités temitoriales, la réglementation sur les équipements
SOuUs pression,

-des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respectler les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés

- |a gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, fa dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurite, la salubrité publiques, pour l'agriculiure, pour la prolection
de la nature, de l'environnement et des paysages, pour I'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la
conservation des sites el des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par lexploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou maliéres consommables utilisés de maniére courante ou

occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes
de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE
Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté

(peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un scin particulier (plantations,
engazonnement,...).
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Une haie d'arbustes est mise en place tout autour du site, pour limiter la visibilité de l'installation depuis le voisinage.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'éire prévenus par les prescriptions du présent arrété est immeédiatement
porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport diincident est transmis par
l'exploitant & l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou
de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident
ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L’'INSPECTION

L'expleitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les ptans tenus a jour

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a deéclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la 1égislation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification el registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence 3 la disposition de l'inspection des installations classées sur le site,

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de linspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

L'exploitant transmet a I'inspection les documents suivants :

Articles Contrdles a effectuer Peériodicité du contrdle
9.2.1 Mesures des rejets atmosphériques Continu ou annuel
8231 Mesures des niveaux sonores Dans les six mois & compter de la dale de mise en service des

installations puis tous les 3 ans

Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
1563 Aftestation de constitution de garanties | Avant le démarrage de linstallation, 3 mois avant la fin de la
financiéres période (ou tous les 5 ans), ou avant 6 mois suivant une
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augmentation de plus de 15% de la TPO1

165 Notification de mise a I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
9.3.1 Résultats de mesures de la surveillance | Trimestriefle
atmosphérique
9.3.2 Résultats de mesures de niveaux | A réception des résultats
sonores
9.4.1 Bilans et rapports annuels Annuel

Déclaration annuelle des émissions, | Annuelle
dont bilan des entrants en biomasse

942 Audit de l'arrété Dans les six mois & compter de la date de mise en service des
installations puis tous les 3 ans

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installations de
maniére a limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacilé énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées el entretenues de maniére :
- 3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceplibles de conduire & un transfert de pollution doivent étre privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permetlant de s'assurer de leur
bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de
ces mesures sonl portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la disposition de linspection des
installations classées

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, ...

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant les instaltations
concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brllés sont identifiés en
qualité et quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidenteiles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les incidents ayant entrainé des
rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents el les remédes apportés sont consignés dans un
registre
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ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas & 'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoeder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact olfactif de
linstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de Finstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en
cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végetation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire fes envols de poussiéres. Si nécessaire, les disposilifs
d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les disposilions du présent arréte.
Les équipements et aménagements correspondants salisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et
d’explosion (évents pour les tours de séchage, les depoussiéreurs...).

Une procédure est mise en place pour assurer la gestion des stockages de biomasse afin de limiter les émissions de
poussiéres, en particulier pendant les périodes de vent important. Cette procédure précise les modalités de stockage et
prévoit la limitation de la hauteur du stockage extérieur, |'utilisation en priorité du stockage situé dans le batiment, les
conditions de dépotage, les modalités des contréles de I'efficacité de la protection contre les envols de poussieres...

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi reduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf
lorsqu'elle est est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres &
manches. ..}.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & latmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
l'intermédiaire de cheminees pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il
ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouche a 'atmosphere, est congue de fagon a favoriser
au maximum |'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent
réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminee. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des regles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils,
longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permetire des mesures représentatives des émissions de
polluants a l'atmosphere. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme
européenne ou internationale équivalente en vigueur a la date d'application du présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permelttre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d’organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées.
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Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents el les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES / CONDITIONS
GENERALES DE REJET

Puissance | Combustible Autres ) Debit Vitesse
N°de | Installations | ou capacité caractéristiques | Hauteur | Diametre norinal mini
conduit | raccordées enm enm en Nm3/h d’éjection
en m/s
1 Chaudiére | 41 MW | biomasse 24 h/24 27 1,5 85000 8
biomasse 7j17

l. Le volume des effluents gazeux est exprimé en méires cubes normaux (261Nm?), rapportés & des conditions
normalisées de température (273,15 K) et de pression (101,325 kPa) aprés déduction de ta vapeur d’eau (gaz secs).

Il. Les concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par métre cube (mg/Nm?®) sur gaz sec.

lll. Le debit des effluents gazeux ainsi que les concentrations en polluants sont rapportés 4 une teneur en oxygéne dans
les effluents de 6 % en volume (biomasse).

IV. Les valeurs limites d'émission s'appliquent a tous les régimes de fonctionnement stabilisés a l'exception des périodes
de démarrage, de ramonage, de calibrage et de mise & l'arrét des inslallations. Ces périodes de démarrage, de
ramonage, de calibrage et de mise a I'arrét des installations sont aussi limitées dans le temps que possible.

Les émissions de polluants durant ces périodes devront étre estimées et rapportées dans les mémes conditions que le
bilan des mesures prévu a larticle 9.2.1

V. Lorsqu’un dispositif de réduction des émissions est nécessaire pour respecter les valeurs limites d'émissions fixées a
larlicle 3.2.3, I'exploitant rédige une procédure d'exploitation relative a la conduite a tenir en cas de panne ou de
dysfonctionnement de ce dispositif.

Celte procédure indique notamment la nécessité .

- d’arréter ou de réduire 'exploitation de l'installation associée & ce dispositif ou d'utiliser des combustibles peu
polluants si le fonctionnement de celui-ci n'est pas rétabli dans les vingl-quatre heures en tenant compte des
conséquences sur 'environnement de ces opérations, et notamment d'un arrét-démarrage ;

- d'informer l'inspection des installations classées dans un délai n'excédant pas quarante-huit heures.

VI, La durée cumulée de fonctionnement d’'une installation avec un dysfonclionnement ou une panne d'un de ces
dispositifs de réduction des émissions ne peut excéder cent vingt heures sur douze mois glissants,

VII. L'exploitant peut toutefois présenter au préfet une demande de dépassement des durées de vingt-quatre heures et
cent vingt heures précitées, dans les cas suivants :

- il existe une impérieuse nécessité de maintenir approvisionnement énergétique ;

- la perte d'énergie produite liée a l'arrét de l'installation objet du dysfonctionnement serait compensée par une
installation dont les rejets seraient supérieurs ;

- limpact environnementa! d’'un arrét-redémarrage de linstallation en dysfonctionnement est supérieur aux
rejets émis par linstallation en dysfonctionnement ;

- il existe un risque lié & un arrét-redémarrage de ['installation en dysfonctionnement.

Ces dispositions sont mentionnées dans la procédure d'exploitation imposée par I'aricle 2.1.2.

ARTICLE 3.2.3, VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES / VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapporiés :

v ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction
de la vapeur d'eau (gaz secs) ;

¥ & une teneur en O: ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Conduit n® 1 Concentrations instantanées Flux

Teneur en O 6% débit de gaz = 85 000 Nm¥h
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Poussiéres 30 mg/Nm* 2,55 kg/h

S0, 200 mg/Nm®* 17 kg/h

NOyx en équivalent NO; 400 mg/Nm’ 34 kgih

co 200 mg/Nm* 17 kg/h

HAP 0,01 mg/Nm?® 0,00085 kg/h

cov 50 mg/Nm? en carbone total 4,25 kg/h

HCI 10 mg/Nm? 0,85 kgrh

HF 5 mg/Nm? 0,425 kg/h

Dioxines et furanes 0,1 ng/Nm? 0.0085 mg/h

Cadmium (Cd), Mercure (Hg), Thalium (TI) et | 0,05 mg/Nm? par métal 0,00425 kg/h par métal

leurs composes " .
0,1 mg/Nm’ pour la somme exprimée en | 0,0085 kg/h pour la somme Cd+Hg+T)
Cd+Hg+T!

Arsenic (As), Sélénium {Se), Tellure (Te) et leurs | 1 mg/Nm® exprimée en As+Se+Te 0,085 kg/h

COMposes

Antimoine (Sb, Chrome {Cr), Cobalt {Co), Cuivre | 20 mg/Nm’ exprimée en 1,7 kg/h

(Cu), étain (Sn), Manganése (Mn), Nickel (Ni), [ Sb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V+Zn

Vanadium (V), Zine (Zn) et leurs composés

ARTICLE 3.2.4. CONDITIONS DE MESURES

Article 3.2.4.1. Procédures d’assurance qualité

Les appareils de mesure en continu sont certifiés QAL 1 selon la norme NF EN 14181.

L'exploitant réalise la premiére procédure QAL 2 des appareils de mesure en continu selon cette norme dans les six
mois suivant la mise en service de l'installation puis tous les cing ans.

De plus, I'exploitant réalise la procédure QAL 3.

Enfin, I'exploitant fait réaliser un test annuel de surveillance pour chague appareil de mesure en continu.

Les valeurs des incertitudes sur les résultats de mesure, exprimées par des intervalles de confiance a 95 % d'un résultat
mesuré unique, ne dépassent pas les pourcentages suivants des valeurs limites d'émission :

- 80;:20%;

- NGy:20%;

- poussiéres : 30 % ;
- CO:10%.

Les valeurs moyennes horaires sont déterminées pendant les périodes effectives de fonctionnement de linstallation.
Sont notamment exclues les périodes de démarrage, de mise & larrét, de ramonage, de calibrage des sysiémes
d'épuration ou des systémes de mesures des polluants atrmosphériques.

Les valeurs moyennes horaires validées sont déterminées a partir des valeurs moyennes horaires, aprés soustraction de
lincertitude maximale sur les résultats de mesure définie comme suit

- 80;:20% de la valeur moyenne horaire ;

- NO.:20 % de la valeur moyenne horaire ;

- poussiéres : 30 % de la valeur moyenne horaire ;
- CO: 10 % de la valeur moyenne horaire.

Les valeurs moyennes journaliéres validées et les valeurs moyennes mensuelles validées s’obtiennent en faisant la
moyenne des valeurs moyennes horaires validées.

Il n'est pas tenu compte de la valeur moyenne journaliére lorsque trois valeurs moyennes horaires ont di étre invalidées
en raison de pannes ou d'opérations d'entretien de I'appareil de mesure en continu.

Le nombre de jours écartés pour des raisons de ce type est inférieur a 10 par an. L'exploitant prend toutes les mesures
nécessaires a cet effet.

Dans I'hypothése ol le nombre de jours écartés dépasse 30 par an, le respect des valeurs limiles d’émission est
apprécié en appliquant les dispositions de Farticle 3.2.5.3.

Article 3,2,4.2, Mesures en continu,

Dans le cas d'une surveillance en continu, les valeurs limites sont considérées comme respectées lorsque les résultats
des mesures font apparaitre simultanément que :
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- aucune valeur moyenne mensuelle validée ne dépasse la valeur limite fixee par le présent arrété ;
- aucune valeur moyenne journaliére validee ne dépasse 110 % de la valeur limite fixée par le présent arrété ;

- B85 % des valeurs moyennes horaires validées au cours de I'année civile ne dépassent pas 200 % de la valeur
limite d'émission.

Article 3.2.4.3. Mesures discontinues.

Dans le cas de mesures discontinues ou d'autres procédures d'évaluation des émissions, les valeurs limites d'émission
sont considérées comme respectées si les résultats ne dépassent pas les valeurs limites,

ARTICLE 3.2.5. UTILISATION RATIONNELLE DE L’ENERGIE ET LUTTE CONTRE LES GAZ
A EFFET DE SERRE

I. LUexploitant limite ses rejets de gaz & effet de serre et sa consommation d'énergie. Il tient & la disposition de
I'inspection des installations classées les éléments sur loptimisation de lefficacité énergétique (rendements, rejets
spécifiques de CO2).

Il. Tous les dix ans & compter de I'autorisation I'exploitant fait réaliser par une personne compétente un examen de son
installation et de son mode d'exploitation visant a identifier les mesures qui pourraient &tre mises en ceuvre afin d’en
améliorer lefficacité énergétique, en se basant sur les meilleures techniques disponibles relatives a [l'utilisation
rationnelle de I'énergie. Le rapport établi 4 la suite de cet examen est transmis a inspection des installations classées,
accompagné des suites que I'exploitant prévoit de Iui donner.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU
MILIEU

L'implantation et le fonctionnement de 'installation sont compatibles avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux
visés au |V de l'article L. 212-1 du code de 'environnement. L'installation respecte les dispositions du schéma directeur
d'amé&nagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux s'il existe.

La conception et I'exploitation de linstallation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.2.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la commune du réseau Prélévement maximal annuel {m3)

Réseau public Perpignan 11000

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiter la
consommaltion d'eau. En particulier, la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur,

ARTICLE 4.2.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre éguipement présentant des garanties

equivalentes sont installes afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique.

ARTICLE 4.2.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS EN CAS DE SECHERESSE

L’exploitant est tenu de mettre en ceuvre immédiatement les mesures prévues dans le tableau ci-dessous lorsque les
niveaux d'alerte, de crise ou de crise renforcée sont déclenchés pour le secteur hydrographie concernant
I'établissement.

Le déclenchement, en cas de sécheresse, des niveaux d'alerte et de crise, sera pris par arrété préfectoral suivant les
dispositions prévues par le plan sécheresse ; l'information sera disponible sur le site de la préfecture.
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Le dispositif reste activé jusqu’au lendemain vingt et une heures ou jusqu’a linformation officielle de fin d'alerte. les
mesures sont cumulatives, selon les seduils suivants :

Niveau Mesures
Niveau de vigilance Rappel au personnel des mesures élémentaires d'économie d'eau
Niveau d'alerte Arrosage des pelouses et espaces verts interdit de 8h a 20h

Tenue & la disposition de 'inspection du registre de consommation d'eau

Niveau de crise Arrosage des pelouses et espaces verts totalement interdit
Nettoyage des véhicules totalement interdit

Tenue a la disposition de 'inspection du registre de consommation d'eau

Niveau de crise renforcé Opérations de nettoyage limitées aux nettoyages permettant de garantir la
sécurite et la salubrité publique

Transmission du registre de consommation d'eau & [linspection toules les
semaines.

CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu &I’ ARTICLE 4.4.1. ou non conforme
& ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre detruits et le
milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour, nolamment
apres chaque modification notable, et datés. lis sont tenus 2 la disposition de {inspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...}

- les secteurs collectés et les reseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toule nature (interne
ou au milieu).

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Ces contréles
doivent étre consignés sur un registre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & lintérieur de I'élablissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.3.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par métange avec d'autres effluents.
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Article 4,3,4.1, Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire lisolement des réseaux d’'assainissement de I'établissement par rapport a I'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.4 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.4.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
¥ eaux pluviales de toitures rejetées directement vers le réseau pluvial de la zone de Torremila,

v eaux pluviales de voiries déversées dans le réseau pluvial de la zone de Torremila aprés passage dans un
séparateur a hydrocarbures

¥ eaux usées sanitaires rejetées vers le réseau d'assainissement communal,
¥ eaux usées d'origine industrielle :
% eaux de purge de la chaudiére stockées puis recyclées (donc aucun rejet),

% eaux d’'égoutture des cendres sous foyer, les eaux de nettoyage des aérocondenseurs et les eaux
issues du traitement de Feau industrielle rejetées dans le réseau de la zone de Torremila aprés
passage dans un séparateur d’hydrocarbures.

ARTICLE 4.4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété, |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.4.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées
de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts (débit, température, composition...} y compris a 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérgobies notamment),

ARTICLE 4.4.4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées
sont mesures périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonclionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

Les eaux pluviales susceptibles d'éire polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique el traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. ls sont nettoyés par une société habilitée lorsque
le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'dquipement et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce
nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de
l'obturateur.Les débourbeurs et séparateurs d’hydrocarbures sont équipés d'un disposilif d'obturation automatique et
d’'une alarme permettent de signaler que le séparateur est saluré, en boues ou en hydrocarbures.
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Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, l'attestation de conformité & la norme en
vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de l'inspection
des installations classées.

ARTICLE 4.4,5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

4.4.5.1.1 Aménagement des points de prelévements
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure {débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classees.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.4.5.1.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectifude de la conduite & I'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que |a vitesse n'y soit
pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogene.

ARTICLE 4.4.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des cuvrages, ainsi gue des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : 30 °C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neultralisation alcaline)
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un poinl représentatif de la zone de
mélange inférieure & 100 mg P/l

ARTICLE 4.4.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES
A LUETABLISSEMENT
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues

des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le
milieu récepleur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.4.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET
DANS LE MILIEU NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux dans le milieu naturel et dans le réseau collectif des eaux
pluviales, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Paramétre Concentration Maximum
Hydrocarbures totaux 10 mg/l
Matiéres en suspension 30 mg/l
DCO (sur effluent non décante) 125 mgi
DBOS (sur effluent non décanté) 100 mgA
Azote global (NG) 30 mg/l
Phosphore total (PT) 10 mg/l

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux dans le réseau collectif des eaux usées, les valeurs limites en
concentration et flux ci-dessous définies :
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Parametre Concentration Maximum
Hydrocarbures totaux 10 mg/l
Matigres en suspensicn 600 mgi

DCO (sur effluent non décante) 2000 mg/

DBOS (sur effluent non decanté) 800 mgA

Azote global (NG) 30 mg/l
Phosphore total (PT) 10 mg/|

ARTICLE 4.4.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domesliques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.4.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des dechets
appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur

dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons direcles entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la conception, la
fabrication et Ia distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales
de l'utilisation des ressources et améliorer |'efficacite de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyctage ;
) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) l'élimination .

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie comple tenu des effets sur I'environnement et la santé humaine,
et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a disposition de
I'inspection des installations classées.

ARTICLF 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & assurer
leur orientation dans les filieres autorisees adaptées & leur nature et a leur dangerosité. Les déchets dangereux sont
définis par I'article R. 541-8 du code de I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux arlicles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de
l'environnement. Dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux
ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 4 R. 543-72 du code de
l'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformement aux dispositions de larticle R. 543-131 du code de
l'environnement.Les pheumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de larticle R. 543-137 a4 R. 543-
151 du code de l'environnement ; iIs sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
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d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil
ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R. 543-
195 a4 R. 543-201 du code de 'environnement.

Les sous-produits et déchets issus de la combustion (cendres volantes, cendres de foyer, gypses de désuifuration,
machefers, résidus d'épuration des fumées, etc.} sont comptabilisés et stockés séparément. Le stockage et le transport
de ces sous-produits et déchets se fait dans des conditions évitant tout risque de pollution et de nuisances {prévention
des envols, des odeurs, des lessivages par les eaux de pluie, d'une pollution des eaux superficielies et souterraines ou
d'une infiltration dans le sol, etc.) pour les populations et 'environnement.

Les sous-produits et déchets issus de la combustion (cendres, méachefers, résidus d’épuration des fumées...} sont,
lorsque la possibilité technique existe, valorisés, en tenant compte de leurs caractéristiques et des possibilités du
marché (ciment, béton, travaux routiers, comblement, remblai...}.

Suivant la nature des combustibles et des cendres, les cendres peuvent éire valorisées par relour au sol dans le cadre

d'un plan d’épandage (non sollicité par I'exploitant et donc non autorisé par le present arrété), qui respecte 'ensemble

des dispositions du chapitre V section 1V de l'arrété du 2 février 1998 modifieé relatif aux prélévements et a la
consommation d’eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour I'environnement soumises a
autorisation. Elles peuvent aussi tre mises sur le marché en application des dispositions des articles L. 255-1 a4 L. 255-
11 du code rural applicables aux matiéres fertilisantes ; elles disposent alors d’'une homologation, d'une autorisalion
provisoire de vente ou d'une autorisation de distribution pour expérimentation, ou sont conformes & une norme
d’application obligatoire.

L'exploitant est en mesure de justifier I'élimination ou la valorisation de tous les sous-produits et déchets qu'il produit &

linspection des installations classées. Il fournit annuellement a l'inspection des installations classées un bilan des

opérations de valorisation et d'élimination.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchels produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptee, le sont dans des

conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux méléoriques, d'une

pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

C'une fagon générale les aires de transit des déchets sont repérées sur un plan et matérialisées au sein de 'entreprise.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes :
1000 t de dechets dangereux,
500 t de déchets non dangereux.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres & garantir les intéréts visés a l'article L. 511-1 et L.
541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume,

L'expleitant tient & jour un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants, établi conformément a
l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de
'environnement.

Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chague flux de déchets sortants, les informations suivantes :
+ la date de 'expédition du dechet ;

+ la nature du déchet sortant {code du déchet au regard de la nomenclature définie & l'annexe Il de |'article R.
541-8 du code de 'environnement) ;

» la quantité du déchet sortant ;
+ le nom et I'adresse de finslallation vers laquelle le déchet est expédié ;

¢ le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récepissé mentionné a 'article R. 541-53 du code de Fenvironnement ;

¢ e cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchels ;

» e cas échéant, le numéro du document prévu a l'annexe VIl du réglement (CE) n°1013/2006 du Parlement
européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;
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* |e code du traitement qui va étre opéré dans linstallation vers laquelle le déchet est expédié, selon les annexes
I et Il de la directive n°2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux
déchets ;

» la qualification du traitement final vis-a-vis de |la hiérarchie des modes de traitement définie a 'article 541-1 du
code de l'environnement.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A I'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de |'établissement
est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets
sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux
articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de |'environnement.

Chague lot de déchets dangereux expedié vers I'extérieur est accompagné du berdereau de suivi défini a l'article R.
541-45 du code de l'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus & la disposition de
I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les operations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a4 R. 541-
64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de linspection des installations
classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut éire réalisée qu'aprés accerd des autorités
competenies en application du réglement (CE} n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Type de [Code des | Nature des déchets
dechets dechets

Dechets 1001 01 Cendres volantes (environ 3800 kgfan)

non Cendres sous chaudiére (environ 1600 t/an)

dangereux . . . -
15 01 01 et | Emballages papier / carton et emballages matiéres plastiques (environ 13300 kg /an)
1501 02
2003 01 Déchets assimilés aux ordures ménagéres ( environ 30 kg / employé / mois)

Déchets 1501 10* Emballages de matiéres plastiques souillés {environ 500 kg/an)
dangereux

1501 11* Emballages métalliques souillés (environ 100 kg/an)

15 02 02* Absorbants, chiffons et papiers souillés {environ 150 kg/fan)
16 01 07* Filtres & huille {environ 150 kg/an}

13 02 0g* Huile de turbine {environ 2550 kg/an)

1303 10*
16 06 02* Batteries (environ 1 kg/an)

2001 27+ Restes de peinture {environ 30 kg/an)
200113 Solvants (environ 50 kg/an)

16 05 06* Produits chimiques de laboratoire (environ 3 kg/an)

2001 21* Tubes fluorescents {environ 20 unités/an)

16 06 05 et | DEEE (environ 1 kg/an)
16 02 13*

13 05 02* Contenu de séparateur a hydrocarbures (environ 5 a 10 m3/séparateur/an)
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CHAPITRE 5.2 EPANDAGE

Les épandages de déchets sont interdits en Fabsence d’'une autorisation spécifique.

TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. IDENTIFICATION DES PRODUITS

Linventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d’étre presents dans I'établissement (nature,
état physique, quantité, emplacement) est tenu & jour et & disposition de linspection des installations classées. (a
minima les substances et melanges dangereux sefon le réglement 1272/2008, dit CLP)

L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et & tenir & disposition de l'inspection des installations classées,
I'ensemble des documents nécessaires & I'identification des substances et des produits, et en particulier :

- les fiches de sécurité & jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés présents sur le
site,

- les autorisations de mise sur le marché pour les produits biocides ayant fait fobjet de felles autonisations au
titre de la directive n°98/8 ou du réglement n°528/2012 {prescription a indiquer dans fe cas d'un fabncant de
produit biocides).

ARTICLE 6.1.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges, et s'il y
a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la
réglementation sectorielle applicable aux produits considérés..

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront également étre
munies du pictogramme défini par le réglement susvise.

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCE ET PRODUITS DANGEREUX POUR L’'HOMME
ET LENVIRONNEMENT

ARTICLE 6.2.1. SUBSTANCES INTERDITES QU RESTREINTES
L’exploitant s'assure que les substances et produits présents sur le site ne sont pas interdits au litre des réglementations
europeennes, et notamment:

- qu'il n'utilise pas , ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait I'objet d'une
décision de non-approbation au litre de la directive 88/8 et du reglement 528/2012,

- qu'il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants ;

- qu'il respecte les restrictions inscrites a 'annexe XVII du réglement n®1807/2006.
S'il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations a ces limitations, 'exploitant tient 'analyse
correspondante & la disposition de l'inspection.

ARTICLE 6.2.2. SUBSTANCES EXTREMEMENT PREOCCUPANTES

L'exploitant établit et met a jour réguliérement, et en tout etat de cause au moins une fois par an, la liste des substances
qu'il fabrique, importe ou utilise et qui figurent & la liste des substances candidates & l'autorisation telle gqu'établie par
I'Agence européenne des produits chimiques en vertu de I'article 59 du réglement 1907/2006. L'exploitant tient cette fisle
a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 6.2.3. SUBSTANCES SOUMISES A AUTORISATION

Si la liste établie en application de I'article précédent contient des substances inscrites & I'annexe XIV du réglement
1907/2006, l'exploitant en informe l'inspection des installations classées sous un délai de 3 mois aprés la mise a jour de
ladite liste.

L’exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec le reglement
1907/2006, par exemple s'il prévoit de substituer la substance considérée, §'il estime que son utilisation est exemptée de
cette procédure ou s'il prévoit d'étre couvert par une demande d'autorisation soumise a I'Agence européenne des
produits chimiques.
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5'il bénéficie d'une autorisation délivrée au tilre des arlicles 60 et 61 du réglement n°1907/2006, 'exploitant tient a
disposition de l'inspection une copie de cette décision el notamment des mesures de gestion gu'elle prévoit.

Dans tous les cas, l'exploitant tient 4 la disposition de l'inspeclion les mesures de gestion quil a adoplées pour Ja
protection de la santé humaine et de I'environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans I'environnement de ces
substances.

ARTICLE 6.2.4. PRODUITS BIOCIDES - SUBSTANCES CANDIDATES A SUBSTITUTION

L'exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les substances
actives ont &t& identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates & la substitution », au sens du
réglement n°528/2012. Ce recensement est mis & jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, lexploitant tient & la disposition de I'lnspection son analyse sur les possibilités
de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la protection de la santé humaine et
de 'environnement et le suivi des rejets dans I'environnement de ces substances.

ARTICLE 6.2.5. SUBSTANCES A IMPACTS SUR LA COUCHE D'OZONE (ET LE CLIMAT)

L'exploitant informe l'inspection des installations classées s'il dispose d'équipements de réfrigération, climatisations et
pompes a chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures, tels que définis par le réglement
n*1005/2009,

S'il dispose d'équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes & chaleur contenant des gaz a effet de serre
fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et dont le potentiel de réchauffement planétaire est supérieur ou
égal 4 2 500, 'exploitant en tient la liste & la disposition de inspection.

TITRE 7 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse élre a I'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans {'environnement par
les installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles technigues annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations
classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en service de
Pinstallation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrélé du 23 janvier 1997. Ces
mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de
linstallation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effecluée aux frais de 'exploitant par un organisme qualifié, notamment 4 la
demande du préfet, si l'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de linstallation susceptible d'impacter
le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de I'établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R. 571-1 4 R.
571-24 du code de I'environnement, a I'exception des matériels destinés a étre utifisés & 'extérieur des batiments visés
par l'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

ARTICLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
{’'usage de tout appareil de communication par voie acouslique (siréenes, avertisseurs, haut-parleurs ...) g&nant pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d’accidents.
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CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 7.2.1. VALEURS LIMITES D’)EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones] Emergence admissible pour la période| Emergence admissible pour la période
a émergence réglementée (incluant le bruit de | allant de 7h a 22h, sauf dimanches et allant de 22h 4 7h, ainsi que les
letablissement) jours fériés dimanches et jours féries
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 7.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70
dB pour la période de jour et 60 dB, pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considéree est
supérieur a cefte limite.

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle
n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 7.4 EMISSIONS LUMINEUSES

ARTICLE 7.4.1. EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend les dispositions
suivantes :

-les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de I'cccupation de ces locaux

-Les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont éteintes au
plus tard a 1 heure,

Ces dispositions ne sonl pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la prolection des biens
lorsqu'elles sont asservies & des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant du batiment doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de linstallation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci afin
d'éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.

TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES

ARTICLE 8.1.1, LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de
I'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.
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ARTICLE 8.1.2. LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES
DANGEREUX

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a l'article 6.1.1 seront
tenus & jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des
services d'incendie et de secours.

ARTICLE 8.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement netloyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits
et poussiéres.

ARTICLE 8.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire 'accés a toute personne non autorisée,

Une surveiltance est assurée en permanence

ARTICLE 8.1.5. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées & la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 8.1.6. ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans létude de dangers et notamment ;
v une vidéosurveillance du site ainsi que la présence d'un gardien,
v mise en place d'évents sur la chambre de combustion.

L’exploitant met en ceuvre 'ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures mentionnées
dans I'étude de dangers.

Article 8.1.6.1. Risque d’explosion

Dans un délai de 6 mois a compter de la signature du présent arrété l'exploitant compléte I'analyse du risque d’explosion
et jusiifie la mise en place des meilleures techniques disponibles permettant d'éviter la formation d'atmosphéres
explosives et de limiter les effets d’'une explosion de la chaudiére.

L'exploitant informe les tiers concernés par les zones de risques des résultats de I'étude des dangers et propose la prise
en charge, dans la zone exposée, de mesures de prévention comme le renforcement des fenétres. L'exploitant tient &
disposition de I'inspection des installations classées les justificatifs de celte disposition.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 8.2.1. Comportement au feu

Le stockage extérieur de biomasse est organisé en 4 ilots séparés par une allée de 10m de large sur une plate-forme
extérieure de 1 300 m% Un mur de 6 m de haut est mis en place sur les cotés nord-ouest, sud-ouest et pour partie du
coté nord-est, pour protéger les stockages de la Tramontane,

La hauteur maximale de stockage de la biomasse est limitée a4 5 métres. La durée maximale de stockage de biomasse
forestiére sera limitée a 3 jours.

Le batiment de pré-alimentation en biomasse comporte 6 cellules de stockage constituées avec des parois coupe-feu 2H
(sur les 4 cotés) de hauteur 9m.

Les fagades extérieures ainsi que les parois séparatives du batiment technigue sont coupe-feu 2H.
Les locaux pompiers, transformateur et gardien sont construits avec des murs REI 120.

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparalifs (passage de gaines et canalisations, de convoyeurs) sont
munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces éléments séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées.

ARTICLE 8.2.2, Chaufferie(s)

Article 8.2.2.1. Implantation

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de stockage ou
d’exploitation ou isolé par une paroi de degré RE| 120. Toute communication éventuelle entre le local et ces batiments
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se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes EI30, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré
El120.

Les stockages de combustibles sont isolés par rapport aux chaudiéres, au minimum par un mur REl 120 ou par une
distance d'isolement qui ne peut étre inférieure a 10 métres.

Les chaudiéres produisant de la vapeur sous une pression supérieure 4 0,5 bar ou de leau surchauffée & une
température de plus de 110° C sont situées & plus de dix métres de tout local habité ou occupé par des tiers et des
batiments fréquentés par le public. Les locaux abritant ces chaudiéres ne sont pas surmontés d'étages et sont séparés
par un mur de tout local voisin cccupant du perscnnel a poste fixe

A l'extérieur de la chaufferie sont installés ;
¥ une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d’arréter I'écoulement du combustible ;
¥"un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

¥ un dispositif sonore d’averlissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre systéme
d'alerte d'efficacité équivalente.

Les bandes transporteuses alimentant la chaudiére sont équipées de bandes non propagatrices de flamme.

Article 8.2.2.2, Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour notamment éviter la
formation d’'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en sécurité
de linstallation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de
combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout
autre moyen équivalent.

Article 8,2,2,3, Mode d'exploitation de la chaudiére

I. Les installations sont exploitées sous la surveillance permanente d’un personnel qualifié. Il vérifie périodiquement le
bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de

combustion,

ll. Par dérogation aux dispositions ci-dessus, 'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise lorsque
linstallation répond aux dispositions réglementaires applicables, notamment celles relatives aux équipements sous
pression.

lll. L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement
ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de
Finstallation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité.

Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en dehors de la péricde de
fonctionnernent de l'installation.

IV. En cas d'anomalies provoquant I'arrét de l'installation, celle-ci est protégée contre tout déverrouillage intempestif.
Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts
par du personnel d'exploitation, au besoin aprés intervention sur le site.

Article 8,2,2.4, Formation du personnel
L'ensemble des opérateurs regeit une formation initiale adaptée.

Une formation complémentaire annuelle a la sécurité d'une durée minimale d'une journée leur est dispensée par un
organisme ou un service compétent. Cette formation portera en particulier sur la conduite des installations, les
opérations de maintenance, les moyens d'alerte et de secours, la lecture et la mise & jour des consignes d'exploitation.
L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées un document atlestant de cette formation :
contenu, date et duree de la formation, liste d’émargement.

Article 8.2.2,5, Nettoyage des locaux

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s’enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de
nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

Articie 8.2.2.6, Etat des stocks de la biomassse

L’exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantite des combuslibles et produits stockés auquel est annexé
un plan général des stockages.

Ces informations sont tenues & la disposition des services d’lincendie el de secours ainsi que de linspection des
installations classées et devront &tre accessibles en toute circonstance.

Article 8.2.2,7. Contréle des appareils de combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d’'une part, de maitriser leur bon fonctionnement et,
d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité 'appareil concerné et au hesoin l'installation.

28/40



Les appareils de combustion comportent un dispositif de contréle de la flamme ou un contréle de température. Le défaut
de son fonctionnement entraine la mise en sécurité des appareils et 'arrét de I'alimentation en combustible.

Article 8,.2,2.8, Livret de maintenance de la chaufferie

L'exploitant tient & jour un livret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les renseignements
suivants :

¥ nom et adresse de linstallation, du propriétaire de Finstallation et, le cas échéant, de 'entreprise chargée de
l'entretien ;

¥ caractéristiques du local « combustion », des installations de stockage du combustible, des générateurs de
I'équipement de chauffe ;

\

caractéristiques des combustibles préconisés par le constructeur, mesures prises pour assurer le stockage du
combustible, 'évacuation des gaz de combustion et leur température a leur débouché, le traitement des eaux ;

désignation des appareils de réglage des feux et de contrdle ;
dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;

conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

SN SN

résultat des mesures et vérifications et visa des personnes ayant effectué ces opérations, consignation des
observations faites et suites données ;

<

grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse ;

<

consommation annuelle de combustible ;

v indications relatives & la mise en place, au remplacement et & la réparation des appareils de réglage des feux
et de contréle ;

¥ indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage ;

¥ indications de toutes les modifications apportées a l'installation, ainsi qu'aux installations connexes, ayant une
incidence en matiére de sécurité ou d'impact sur l'environnement.

Une consigne précise la nature des opérations d'entretien ainsi que les conditions de mise a disposition des
consommables et équipements d'usure propres a limiter les anomalies et le cas échéant leur durée.

ARTICLE 8.2.3. Intervention des services de secours

Article 8.2.3.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre & tout moment lintervention des services
d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on enlend par « accés & l'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou publique
et lintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire l'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les vehicules dont |a présence est liée a exploitation de Tinstallation stationnent sans occasionner de géne pour
l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a l'installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de l'installation.

Article 8,2.3.2. Accessibilité des engins & proximité de Pinstallation

Une voie «engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de linstallation et est
positionnée de fagon & ne pouvoir étre ohstruée par I'effondrement de tout ou partie de cetie installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

¥ lalargeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente inférieure &
15%,

¥ dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

v la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par essieu,
ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,

¥ chaque point du périmétre de l'installation est & une distance maximale de 60 métres de cetie voie,
¥ aucun obstacle n'est disposé entre les accés a l'installation ou aux voies échelles et la voie engin.
Article 8.2,3.3, Déplacement des engins de secours a l'intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, toul trongon de voie « engins » de plus de 100 métres linéaires
dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,

- longueur minimale de 10 métres,
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- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie « engins ».
Article 8,2,3.4, Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batiment de hauteur supérieure a 8 métres, au moins une fagade est desservie par
au moins une voie « échelle » permettant la circulation et la mise en station des échelles aériennes. Celle voie échelle
est directement accessible depuis la voie engin définie a |'article 8.2.3.2.

Depuis cette voie, une échelle accédant &4 au moins toute la hauteur du batiment peut étre disposée. La voie respecte,
par ailleurs, les caracteristiques suivantes :

v lalargeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur de l'aire de stationnement au minimum de 10 metres,
la pente au maximum de 10%,

v dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

¥ aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles a la verticale de 'ensemble de la voie,

la distance par rapport & la fagade est de 1 métre minimum et 8 métres maximum pour un stationnement
paralléle au batiment et inférieure & 1 métre pour un stationnement perpendiculaire au batiment,

¥ la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par essieu
{320 kN ave¢ un maximum de 130 kN par essieu pour les inslallations presentant des risques spécifiques
nécessitant lintervention d'importants moyens de lutte contre lincendie : entrepdt, dépdts de liquides
inflammables...), ceux-c¢i etant distants de 3,6 métres au maximum et présente une résistance au
poingonnement minimale de 88 N/cm?,

Par ailleurs, pour toute installation située dans un batiment de plusieurs niveaux possédant au moins un plancher situé 3
une hauteur supérieure & 8 métres par rapport au niveau d'accés des secours, sur au moins deux fagades, cette voie
« échelle » permet d'acceder & des ouvertures,

Ces ouvertures permettent au moins un accés par étage pour chacune des fagades disposant de voie échelle et
presentent une hauteur minimale de 1,8 métres et une largeur minimale de 0,9 métre. Les panneaux d'obturation ou les
chassis composant ces accés souvrent et demeurent toujours accessibles de I'extérieur et de fintérieur. lls sont
aisément repérables de I'extérieur par les services de secours,

Articie 8.2.3.5. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prevu un acces a toutes les issues du batiment ou au moins 4 deux
cOtés opposés de linstallation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.

ARTICLE 8.2.4. Désenfumage

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur
(DENFC), conformes & la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permettant |'évacuation a l'air libre des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires 8 commande automatique et manuelle (ou auto-commande). La surface utile
d'ouverture de I'ensemble des exutoires n'est pas inférieure & 2% de la surface au sol du local.

Afin d'équilibrer le systéme de désenfumage et de le réparlir de maniére optimale, un DENFC de superficie utile
comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de
désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés et installées conformément &
la norme NF S 61-932, version décembre 2008,

L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.
Les dispositifs d'evacuation naturelle de fumées et de ¢haleur sont & adapter aux risques particuliers de l'installation.

Tous les dispositifs instaliés en référence 4 la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003, présentent les
caractéristiques suivantes ;

v systéeme d'ouveriure de type B (ouverture + fermeture)

v fiabilité : ¢lasse RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumis a 10 000 cycles
d'ouverture en position d’aération.

v la classification de la surcharge neige a l'ouverture est SL 250 (25 daN/m? pour des altitudes inférieures ou
égales a 400 métres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altiludes supérieures a 400 métres et inférieures ou
égales a 800 métres. La classe SLO est utilisable si la région d'implantation n'est pas susceptible d'étre
enneigée ou si des dispositions constructives empéchent I'accumulation de la neige. Au-dessus de 800 métres,
les exutoires sont de la classe SL 500 et installés avec des dispositions constructives empéchant accumulation
de la neige.

classe de température ambiante T(00}.

v classe d'exposition 4 la chaleur B3Q0.
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Des amenees d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule, sont
réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par les portes des
cellules a désenfumer donnant sur 'extérieur.

ARTICLE 8.2.5. Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :
¥" moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

¥ plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers
pour chaque local, comme prévu a l'article 8.1.1 ;

¥ au moins 4 appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d'un reseau public ou privé d'un diamétre
nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de linstallation se lrouve & moins
de 100 métres d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 120 m* par heure pendant une durée
d'au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour
permettre au service d’incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. Les appareils sont distants entre
eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d'incendie et de
secours). Ces poteaux sont alimentés par une pompe (secourue par une pompe de rechange) reliée & des
citernes d'un volume total de 500 m?, accessible en toutes circonstances et 2 une distance de linstallation
ayant recueilli 'avis des services départementaux d'incendie et de secours. Cetle réserve dispose des prises de
raccordement conformes aux normes en vigueur pour permetire au service d'incendie et de secours de
s'alimenter et permet de fournir un débit de 60 m3/h. L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la
disponibilite effective des débits d’eau ainsi que le dimensionnement de I'éventuel bassin de stockage ;

¥ un systéme d'extinction automatique d'incendie couvrant les cellules de stockage du batiment de pré-
alimentation et les convoyeurs a chaines permettant de fournir un débit de 10 Vmin/m? ;

¥ aumoins 6 zones de stationnement 4m/Bm réservées et signalées au sol ;

¥ une centrale incendie & proximité du poste d'accueil et en dehors des zones & risques permettant d'actionner
les dispositifs de lutte contre un incendie ;

v des extincteurs et des robinets d'incendie armés répartis a intérieur des locaux, sur les aires exterieures et ies
lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a4 combattre et compatibles avec les produits
stockés. L'exploitant doit pouvoir justifier de la conformité du positionnement des différents extincteurs au
regard du référentiel reconnu utilisé ;.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement guelle que soit la température de
linstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance des
matériels de sécurité et de lutte contre 'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

L'exploitant respecte les recommandations du SDIS.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 8.3.1. Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de linstallation mentionnées a farticle 8.1.1 el recensées comme pouvant étre a l'origine d'une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du
décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et aux systemes de protection destinés a é&tre ulilisés en
atmosphére explosible.

ARTICLE 8.3.2. Installations électriques

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses installations
électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur,

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou suite 4 modification.
Elles sont contrdlées périodiquement par une personne compétente, conformément aux dispositions de la section 5 du
chapitre V| du titre Il de livre Il de la quatriéme partie du code du travail relatives & la vérification des instaflations
électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail
Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d’'un incendie, de gouttes enflammeées.

Le chauffage de linstallation et de ses annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou aultre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

31/40



Dans les locaux présentant un risque d'incendie, & proximité d’au moins la moitié des issues est installé un interrupteur
central, bien signalé, permettant de couper l'alimentation électrique.

ARTICLE 8.3.3. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la formation
d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a ('atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des
immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d’air extérieur, et &4 une hauteur suffisante
compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetes et au minimum a 1
métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché & ratmosphére, est congue de
maniére & favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans l'atmosphére (par exemple I'utilisation
de chapeaux est interdite).

ARTICLE 8.3.4. Systémes de détection et d’extinction automatiques

Chaque local technique, armoire technique ou partie de linstallation recensee selon les dispositions de farticle 8.1.1 en
raison des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif de détection de substance
particuliére / fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations
d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

En particulier des détecteurs de fumée sont installés dans chaque cellule du batiment de pré-alimentation, et dans les
bureaux et vestiaires du batiment principal.

Des détecteurs de chaleur sont installés dans les salles de machines au batiment principal : salle des turbines, salle de
contréle, chambre Contréle Commande Moteurs, poste transformateurs et la salle des compresseurs.

Des détecteurs thermo-vélocimétriques sont installés sur les convoyeurs a chaines et élévateurs.

Des détecteurs d'étincelles sont mis en place en amont des filtres a manches.

Des détecteurs de bourrage sont mis en place sur les transporteurs & chaines (convoyage des cendres).

Des contrdleurs de déport de bande sont installés sur les bandes transporteuses (convoyage de la biomasse).

Des contrdleurs de rotation sur tambour sont mis en place sur les élévateurs de convoyage et les bandes
transporteuses.

Par ailieurs, les alarmes a déclenchement automatique sont mises en place :
v alarme sonore anti-intrusion dans le batiment principal,
v alarme sonore en cas de détection d'étincelle dans les filtres a manche,
v alarme sonore en cas de détection incendie dans les locaux présentant un risque dlincendie,
v alarme sonore associée aux détecteurs cités au paragraphe précédent.

Les convoyeurs A chaines seront équipés de systémes d'extinction automatique a eau pulvérisée et les cellules de
stockage du batiment de pré-alimentation seront équipées de sprinklage.

Les systeémes d'extinction automatique d'incendie sont congus, installés et entretenus réguliérement conformement aux
référentiels reconnus.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs d’alarme, de
détection et le cas échéant d’extinction. |l organise a fréquence semestrielle au minimum des vérifications de
maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus & disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.3.5. Events et parois souffiables

Dans les parties de l'installation recensées selon les dispositions de l'arlicle 8.1.1 en raisen des risques d’explosion en
particulier la chambre de combustion, I'exploitant met en place des évents de surpression.

Ces évents sont disposés de fagon a ne pas produire de projection & hauteur d'homme en cas d'explosion.

ARTICLE 8.3.6. Protection contre la foudre

Rappel : les dispositions relatives & la protection contre la foudre prévues a la section |l de I'arrété du 04/10/10 relatif &
la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de I'environnement soumises
a autorisation sont applicables & I'installation.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention répondant aux exigences de
I'etude technique, sont mis en oeuvre avant le début de I'exploitation.
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CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

ARTICLE 8.4.1. Rétentions et confinement

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au meins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-14 est inférieure a8 800 1.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a |'action physique et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée a tout moment, sauf impossibilité
technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour Fenvironnement, n'est autorisé sous le
niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour |'environnement, n'est
permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

[ll. Les rétentions des stockages a I'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires el des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de {'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées 4 des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un
sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir
toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel.

Le volume nécessaire a ce confinement est au minimum de 378 m?.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 8.5.1. SURVEILLANCE DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation, des
dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans [linstallation et des
dispositions a mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a l'établissement n'ont pas 'accés libre aux installations

ARTICLE 8.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de linstallation recensées a l'article 8.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque, les travaux
de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » (pour une
intervention sans flamme et sans source de chaleur} et éventuellement d'un « permis de feu » (pour une intervention
avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse
des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.
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Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés par
I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére relative a la
sécurité de l'installation, sont signés par I'exploitant et 'entreprise extérieure ou les persennes qu'ils auront nommément
désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous
une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction est
affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 8.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lulte
contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne seche par
exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également mentionnées
les suites données a ces vérifications

ARTICLE 8.5.4, CONSIGNES D’EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues 4 jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

v les contréles a effectuer, en marche normale et & la svite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien
de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

v linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, notamment l'interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

¥ linterdiction de tout brilage & I'air libre ;
¥ ['obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de l'installation ;

les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour I'emploi
et le stockage de produits incompatibles ;

v les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'instaltation (électricité, réseaux de fluides),

¥ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses, - les modalités de mise en ceuvre des dispositifs disolement du réseau de collecte, prevues a
l'article 7.4.1,

les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['établissement, des
services d'incendie et de secours, efc.,

v l'obligation d'informer {'inspection des installations classées en cas d’accident.

CHAPITRE 8.6 RESEAU DE CHALEUR

L’eau chaude transportée par le réseau de chaleur a une température inférieure & 120°C. Seute de I'eau est transportée
dans les canalisations, sans additif ou produit chimique dangereux.

Les canalisations sont constituées d'un sysiéme double enveloppe et seront posées en tranchée.

Le passage des canalisations du réseau de chaleur sous les RD1 et 900 doit étre réalisé par fongage et faire |'objet
d'une autorisation préalable du département.

La 1% tranche du réseau de chaleur a une longueur de 5500m. Toute extension du réseau de chaleur doit faire 'objet
d'une demande préalable conformément aux dispositions résultant de la rubrique 29, de l'article R.122-2 du Code de
I'envirennement portant sur les critéres des travaux, ouvrages ou amenagements soumis & une étude d'impact.

Les documents justifiant des modalités de réalisation du réseau de chaleur et du respect du présent chapitre sont tenus
a la disposition de l'ingpection des installations classées.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maiftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, 'exploitant definit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cetle surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
Fenvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de survelllance, y compris les modalités de transmission
a linspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parametres el
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de
fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs
de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive),
l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsgu’elles existent, par un
organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto
surveillance. Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére chargé de l'inspection des installations classées pour
les parametres considéres.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des installations classees
en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de I'environnement. Cependant, les contriles
inopinés exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec I'accord de cette derniére, se
substituer aux mesures comparatives.

ARTICLE 9.1.3. CONTROLES ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété et qui sont & la charge de
l'exploitant, l'inspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin que des contrdles
spécifiques, des prélévements et des analyses soient effectués a I'émission ou dans l'environnement, par un
organisme dont le choix sera soumis a son approbation, s'il n'est pas agree a cet effet, dans le but de veérifier
le respect des prescriptions prises au titre de la réglementation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par ces contréles seront supportés par I'exploitant.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES CANALISES

Les méthodes de mesure, prélévement et analyse de référence en vigueur sont fixées par l'arrété du 07/07/09 relatif aux
modalités d'analyse dans |'air et dans 'eau dans les ICPE et aux normes de référence

Le programme d'autosurveillance comprend notamment la mesure en continu du débit, O», 3Gz, poussiéres, NOx, CO

L'exploitant fait effectuer, par un organisme agréé par le ministre chargé des installations classées, ou, s'il n’en existe
pas, accrédité par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC), ou par un organisme signataire de accord multilatéral
pris dans le cadre de la Coordination européenne des organismes daccréditation (European Cooperation for
Accreditation ou EA). au moins une fois par an, les mesures des polluants mentionnés & l'article 3.2.4.

Le combustible utilisé lors de la réalisation des analyses par un organisme agréé doit étre précisé sur le rapport de
contrdle. Les résultats doivent, sur les années successives, porter sur les différents types de combustible utilisés.

Ce contrdle périodique réglementaire des émissions peut étre fait en méme temps que le test annuel de surveillance des
appareils de mesure en continu.

Les mesures périodiques des émissions de polluants s'effectuent selon les dispositions fixées par larrété portant
modalités d’agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de prélévements et d’analyses a
I'emission des substances dans 'atmosphére.

La premiére mesure est effectuée dans les six mois suivant la mise en service de l'installation puis périodiquement
conformément aux dispositions prévues ci-dessus.
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ARTICLE 9.2.2,. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Le dispositif de mesure totalisateur de linstaliation de prélévement d'eau est relevé hebdomadairement.

Les résultats sont portés sur un registre.
ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Article 9.2.3.1. rejets des eaux

Une mesure des concentrations des différents paramétres et polluants visés aux articles 4.3.56 et 4.3.7 dans les rejets
au milieu naturel doit étre effectuée au moins 1 fois par an par un organisme agréé par le ministre de I'Environnement.
Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement de l'installation et constitué, soit par un
prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure. En
cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des équipements d'épuration a respecter les
valeurs limiles est réalisée.

Article 9.2.3.2. Contréle du fonctionnement des débourbeurs

Le bon fonctionnement des débourbeurs / séparateur d'hydrocarbures et du dispositif d'obturation automatique et de
lalarme est contrdlé au minimum annuellement. Les débourbeurs sont vidangés autant que de besoin pour garantir les
valeurs fimites de rejet.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec linspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend
en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont le
choix sera communigue préalablement & linspection des installations classées.

La premiére mesure aura lieu dans un délai de 6 mois 4 compter de la mise en service des installations.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme de surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO
SURVEILLANCE

Article 9.3.2.1. Rejets atmosphériques canalisés et des rejets agqueux

Le hilan des mesures en continu est transmis trimestriellement avant la fin du mois suivant la fin d'un trimestre a
l'inspection des installations classées, accompagné de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi
que les actions correctives mises en ceuvre cu envisagees.

Les résultats de mesures périodiques des émissions de polluants sont transmis dans le mois suivant la réception des
résultats.

Le bitan des rejets almosphériques doit permettre de vérifier les différents critéres de respect des valeurs limites prévus
aux articles 3.2.4.2 et 3.2.4.3.

Cette transmission est effectuée en particulier a I'aide de I'application GIDAF (Gestion Informatisée des Données d'Auto-
surveillance Fréquente).

" Les résultats des contréles sont également reportés dans le rapport environnement annuel. Lors de cette transmission,
I'exploitant compare les résultats de la surveillance et du suivi des rejets atmosphériques de linstallation avec les
hypothéses émises pour I'établissement de I'Evaluation des risques sanitaires. En cas d'écart significatifs, une nouvelle
etude de risques sanitaire doit étre réalisee sur la base des resultats des mesures de suivi.
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Article 9.3.2.2. Prélévements d’eat

L'exploitant fait figurer dans le rapport environnement annuel un bilan des consemmations d’eau en precisant les
principaux usages.

Article 9.3.2.3. Surveillance des déchets

L'exploitant fait figurer dans le rapport environnement annuel un bilan sur la production et I'élimination des déchets avec
les informalions concernant l'origine, la nature, les caractéristiques, les quantités, la destination et les modalités
d'élimination des déchets qu'elles produisent, remettent a un tiers ou prennent en charge.

Articie 9.3.2.4. Analyse et transmission des résultats des mesures dos niveaux sonores

Les resultats des mesures des niveaux sonores sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

Les résultats sont également reportés dans le rapport environnement annuel.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1* avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année précedente
el comportant notamment ;

- une synthése des résultats de la surveillance et des cpérations imposees en application du present arrété. Ces
résultats sont accompagnés, a chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation graphigue de
l'évolution des résultats obtenus sur une péricde représentative du pheénoméne observé, avec tous
commentaires utiles. [Is sont par ailleurs comparés a ia vateur limite applicable ;

- tout éément dinformation pertinent sur la tenue de linstallation dans l'année écoulée et les demandes
éventuelles exprimées auprés de l'exploitant par le public ;

- la description et les causes des incidents et des accidents survenus a l'occasion du fonctionnement de
linstallation.

- un bilan annuel des entrants en biomasse, en précisant la nature, le tonnage et l'origine de chaque type de
biomasse utilisée sur le site.
ARTICLE 9.4.2. AUDITS DES PRESCRIPTIONS REGLEMENTAIRES

Une vérificalion systématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de I'arrété d'autorisation est
périodiqguement effectuée, a intervalles n'excédant pas 3 ans. Les non-conformités et &carts qui ressorient de ces audits
doivent étre corrigés sans délai.

En cas de demande de l'inspection des installations classées cette vérification est effectuée par un organisme extérieur
compétent et independant.

Les résultats de ces vérifications doivent étre archivés et tenus a disposition de l'inspecteur des installations classées.

Les modalités de l'audit défini dans cet article pourront étre revues par linspecteur des installations classées en fonction
des résultats observés, de l'expérience acquise et sur présentation d'un dossier motivé.

Le premier audit devra étre réalisé par un organisme extérieur compétent et indépendant dans un délai de 6 mois a
compter de la mise en service de linstallation. Le résultat de cet audit sera transmis au Préfet dans le mois qui suit sa
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE -
NOTIFICATION

CHAPITRE 10.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Montpellier :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles
L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de la présente décision.

2° par les demandeurs ou exploitanis, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision leur a été
notifice.
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Toutefois, si la mise en service de I'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de la
présente décision, le délai de recours continue a courir jusqu’a V'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en
service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
instailation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant I'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 10.2 PUBLICITE

Une copie du présent arrété est déposée & la Mairie de PERPIGNAN pour y étre consultée par toute personne
intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est soumise, sera affiché a ladite
mairie pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité sera dressé par
les soins du Maire.

Le méme exirait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les scins du bénéficiaire de
l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le
département

CHAPITRE 10.3 NOTIFICATION
Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par la voie administrative et publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales.
Ampliation en sera adressée a :

- M. Le Maire de la commune de PERPIGNAN spécialement chargé d'assurer I'affichage prescrit a l'article précédent,
et de faire parvenir a la préfecture le Procés-Verbal de 'accomplissement de cette formalite ;

- M. Le Directeur Régional de I'Environnement de 'Amenagement et du Logement ;
M. I''ngénieur Subdivisionnaire de 'UT DREAL & PERPIGNAN ;
M. le Directeur Départementat des Services d'Incendie et de Secours ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

‘ oe -
A PERPIGNAN, fe Z“z ﬂ {31’-""" Z{HQA

La Préfate

wiane CHEVALIER
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Annexe 1 : Plan de situation des instalfations
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Annexe 2 : Plan des moyens de lutte contre un incendie
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Liberté » Egah'u’ + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE

Direetion des collectivités Jocales

Adresse des bureaux : 5 rue Bardou-Job Perpignan le 17 décembre 2015
PERPIGNAN ’

Ouverture au public : du lundi au vendredi

de8h45a12hetdet3h30al16h30

Commune de Saint-Estéve

Bureau de 'urbanisme, du foncier

et des installations classées Arrété n°°PREF/DCL/BUFIC/2015351-0001

affaire suivie par:
Marie MARTINEZ

Tél. : 04.68.51.68.61
marie. martinez
@pyrenees-orientales.gouv. fr

Portant déclaration d’utilit¢ publique du projet

Estéve, portant mise en compatibilité du plan

Ref. - AP DUP S-Estéve gendarmerie.odt d'occupation des sols (POS) valant PLU de la

S S 8 8 8§ &

VU

VU

commune

La Préféte des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d"honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

le code de I'expropriation pour cause d’utilité publique ;

le code de ’urbanisme ;

le code de I'environnement et notamment l'article R122-14 ;
le code de la voirie routiére ;
le plan local d'urbanisme de la commune de Saint-Estéve ;

’arrété préfectoral n°PREF/DCL/BUFIC/2015180-0001 du 29 juin 2015 prescrivant ’ouverture des
enquétes publiques conjointes parcellaire et préalable & la déclaration d’utilité publique du projet
d'implantation d'une caserne de gendarmerie a Saint-Estéve, portant mise en compatibilité du plan
local d'urbanisme (PLU) de la commune de Saint-Estéve ;

les pieces constatant que ’arrété n°PREF/DCL/BUFIC/2015180-0001 du 29 juin 2015 a été publié,
affiché et inséré dans deux journaux départementaux quinze jours avant I’ouverture de 'enquéte et
rappelé dans les huit premiers jours de celle-ci et que le dossier de ’enquéte est resté déposé en mairie
de Saint-Estéve, durant 33 jours consécutifs du 20 juillet 2015 au 21 aofit 2015 ;

le procés-verbal de la réunion qui s'est tenue a la préfecture le 17 juin 2015 afin d'examiner les
dispositions destinées & assurer la mise en compatibilité du POS de Saint-Estéve avec le projet ;

I’avis favorable par délibération du 26 octobre 2015 du conseil communautaire de Perpignan
Méditerranée Communauté d'Agglomération au projet de mise en compatibilité du POS de la
commune avec |'opération projetée ;

I"avis favorable de Monsicur Roger RAYNAL, commissaire enquéteur, a I’exécution dudit projet ;

Adresse Postale : Téléphone :
Hétel de la Préfecture — 24 quai Sadi-Carnot — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04. 68. 51. 66. 66

< INTERNET : hitp/fwww pyrensas-orientales pref.gouv i = COURRIEL : pref-contacl@pyreneces-orianlales. gouv.fr

d'implantation d'une caserne de gendarmerie & Saint-



VU La correspondance de Monsieur le Maire de Saint-Estéve du 16 décembre 2015 sollicitant la poursuite
de la procédure ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
ARRETE :

ARTICLE 1: Est déclaré d’utilité publique le projet d'implantation d'une caserne de gendarmerie sur le
territoire de la commune de Saint-Estéve.

ARTICLE 2 : Cette déclaration d'utilit¢ publique emporte modification des dispositions du POS valant
PLU de la commune de Saint-Estéve, conformément au dossier ci-annexé.

Ce dossier peut étre consulté a la préfecture des Pyrénées-Orientales (Direction des collectivités locales —
Bureau de I'urbanisme, du foncier et des installations classées) ou en mairie de Saint-Estéve,

ARTICLE 3: La commune de Saint-Estéve est autorisée a acquérir soit & ’amiable, soit par voie
d’expropriation tes immeubles dont I’acquisition est nécessaire a la réalisation de I’opération envisagée telle
qu’elle résulte du dossier soumis a enquéte.

ARTICLE 4 : L’expropriation devra étre accomplie dans un délai de cinq ans & compter de la date du
présent arréte.

ARTICLE 5: Conformément a ’article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitot) dans le
délai de deux mois courant a compter de sa publication.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

En application de ’article R.421-2 du code précité, « sauf disposition législative ou réglementaire contraire,
dans les cas ou le silence gardé par 'autorité adminisfrative sur une demande vaut décision de rejet,
l'intéressé dispose, pour former un recours, d'un délai de devux mois a compter de la date a laguelle est née
une décision implicite de rejet. Toutefois, lorsqu'une décision explicite de rejet intervient avant Il'expiration
de cette période, elle fait & nouveau courir le délai de recours ».

ARTICLE 6 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ¢t monsieur le maire
de Saint-Estéve sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et affiché aux lieux habituels en
mairie de Saint-Estéve.

La préféte,

Yastane C1 IEVALIER



PREFECTURE

Direction des collectivités locales
Adresse des bureaux : 5 rue Bardou-Job
PERPIGNAN

Quverture au public : du lundi au vendredi
deBhdS412hetde13h30416h30

Bureau de l'urbanisme, du foneier
et des installations elassées

affaire suivie par:

Marie MARTINEZ

Tél. : 04.68.51.68.61

marie. martinez
abpyrenees-orieniales. gouv. fr

Ref. AP cessibilité St-Esléve

El
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 17 décembre 2015

Commune de Saint-Estéve

Arrété n°PREF/DCL/BUFIC/2015351-0002

Déclarant cessibles au profit de la commune de
Saint-Estéve les parcelles de terrains nécessaires aun
projet d'implantation d'une caserne de gendarmerie

X sur le territoire de la commune de Saint-Estéve
gendarmerie.odt

La Préféte des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'honneur

Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU lecode de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU l’arrété préfectoral n°PREF/DCL/BUFIC/2015351-0001 du 17 décembre 2015 portant déclaration
d’utilité publique du projet d'implantation d'une caserne de gendarmerie & Saint-Estéve, portant mise
en compatibilité du POS valant PLU de la commune ;

VU TI'arrété préfectoral n°PREF/DCL/BUFIC/2015180-0001 du 29 juin 2015 prescrivant I’ouverture des
enquétes publiques conjointes parcellaire et préalable a la déclaration d’utilit¢ publique du projet
d'implantation d'une caserne de gendarmerie a Saint-Estéve, portant mise en compatibilit¢ du plan
local d'urbanisme (PLU) de la commune de Saint-Estéve ;

VYU le plan parcellaire des propriétés dont I’acquisition est nécessaire pour la réalisation du projet ;

VU la liste des propriétaires ;

VU les registres d’enquétes ;

YU les pi¢ces constatant que I'arrété n°PREF/DCL/BUFIC/2015180-0001 du 29 juin 2015 a été publié,
affiché et inséré dans deux journaux départementaux quinze jours avant 1’ouverture de I’enquéte et
rappelé dans les huit premiers jours de celle-ci et que le dossier de I’enquéte est resté déposé en mairie
de Saint-Estéve, durant 33 jours consécutifs du 20 juillet 2015 au 21 aoiit 2015 ;

VU les piéces constatant que I’arrété n°PREF/DCL/BUFIC/2015180-0001 du 29 juin 2015 a été notifié

aux propriétaires concernés ;
e

Adresse Poslale ;
Hétel de fa Préfeclure — 24 quai Sadi-Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone :
04. 68. 51. 65. 66
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VU l’avis favorable de Monsieur Roger RAYNAL, commissaire enquéteur, aux emprises prévues dans le
dossier d'enquéte parcellaire ;

VU  La correspondance de Monsieur le Maire de Saint-Estéve du 16 décembre 2015 sollicitant la poursuite
de la procédure ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARTICLE 1 :Sont déclarées cessibles au profit de la commune de Saint-Estéve, les parcelles de terrains,
désignées dans l'état parcellaire annexé au présent arrété (| page), nécessaires au projet d'implantation d'une
caserne de gendarmeriesur le territoire de la commune de Saint-Estéve.

ARTICLE 2 : La durée de validité du présent arrété est de 6 mois & compter de la date de sa signature.

ARTICLE 3: Conformément a Particle R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire 1’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitot) dans le
délai de deux mois courant & compter de sa publication.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracicux peut étre exercé.

En application de I'article R.421-2 du code précité, « sauf disposition législative ou réglemeniaire contraire,
dans les cas ou le silence gardé par l'auforité administrative sur une demande vaui décision de rejet,
l'intéressé dispose, pour former un recours, d'un délai de dewx mois & compter de la date & laquelle est née
une décision implicite de rejel. Toutefois, lorsqu'une décision explicite de rejet intervient avant Uexpiration
de cette période, elle fait a nouveau courir le délai de recours ».

ARTICLE 5: Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et monsieur le maire
de Saint-Estéve sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété qui sera notifié
aux propri€taires concernés par la commune, inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des
Pyrénées-Orientales et affiché aux lieux habituels en mairie de Saint-Estéve.

La préféte,

Josiane CHEVALIER



Commune de Saint-Estéve

PROJET D’IMPLANTATION D’UNE CASERNE DE GENDARMERIE

ETAT PARCELLAIRE
Propriétaires Lieu-dit B Nature Section | Numéro | Surface | Surface a | Surface
totale prélever | restante
(m?) (m?) (m?)
Madame Madeleine
MARIS, épouse
CONTE,
Née le 16 décembre
. . Coste Friches 7 466
1926 a Perpignan Rouge Torres AZ 136 27 700 i exbronao 20 234
Adresse :
6 Rue Pasteur — BP 28
66600 RIVESALTES

VU pour étre annexé & mon arrété de ce jour,

Perpignan, le 17 décembre 2015

La préfefe,

Josiane CHE
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Liberté Egai’iré » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE

Direetion des eollectivités locales

Adresse des bureaux : 5 rue Bardou-Job perpignan le 22 décembre 2015
PERPIGNAN ’

Ouverture au public : du lundi au vendredi
de8h45a 12hetde I13h30a16h30

Bureau de I'urbanisme, du foneier Arrété n°PREF/DCL/BUFIC/2015356-0001
et des installations classées

A v
affaire swivie par ; Portant renouvellement de I’arrété préfectoral

Mari¢ MARTINEZ n°® 17-2001 du 2 janvier 2001 qualifiant de Projet
Tel. : 04.68.51.68.61 d’Intérét Général la ligne nouvelle ferroviaire
marie.martinez .
fwpyrenees-orientales. gouv. fr Languedoc-RoussHlon

dans le département des Pyrénées-Orientales
ReF. AP renouvellement PIG TGV
Perpignan Montpellicr 2015-12-22.odt

La Préféte des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le code de 'urbanisme et notamment ses articles L.123-14, R.121-3 et R.121-4 ;

VYU larrété préfectoral n°17-2001du 2 janvier 2001 portant qualification de Projet d’Intérét Général de la
ligne nouvelle Languedoc-Roussillon dans le département des Pyrénées-Orientales ;

VU les arrétés préfectoraux n® 4153-2003 du 22 décembre 2003, n°5818-2006 du 18 décembre 2006,
n°2009355-09 du 21 décembre 2009 et n°2012296-0007 du 22 octobre 2012 portant renouvellement de
I"arrété préfectoral n®17-2001 du 2 janvier 2001 ;

Considérant qu’il y a lieu de renouveler la qualification de ce projet d’intérét général en application des
dispositions de Particle R.121-4 du code de I'urbanisme ;

Considérant que les dispositions des documents d’urbanisme en vigueur ne sont pas compatibles avec la
réalisation du projet susvisé, et qu’il convient de les réviser ;

Swur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,
ARRETE:

Article 1 : L’arrété préfectoral n® 17-2001 du 2 janvier 2001 portant qualification de Projet d’Intérét Général
de la ligne nouvelle Languedoc-Roussillon dans le département des Pyrénées-Orientales, renouvelé par les
arrétés n® 4153-2003 du 22 décembre 2003, n°5818-2006 du 18 décembre 2006, n°2009355-09 du 21
décembre 2009 et n°2012296-0007 du 22 octobre 20, est renouvelé pour nne durée de trois ans 4 compter
du 2 janvier 2016.

ode

Adresse Postale : Téléphone :
Hatal de fa Préfecture — 24 quai Sadi-Carnot — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04 68 51 66 66

< INTERNET : hitp/Avww pyrenses-orientales. pref.gouv fr & COURRIEL : pref-contact@pyroneas-crienlales. gouv. fr




Article 2 : Le présent arrété est porté & la connaissance des maires des communes de Baho, Baixas, Espira-
de-I’Agly, Peyrestortes, Rivesaltes et Salses-fe-Chateau et de Monsieur le Président de Perpignan
Méditerranée Communauté d’Agglomération (PMCA).

Article 3 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsicur le Directeur
départemental des territoires et de la mer, Monsicur le directeur territorial de SNCF Réseau, Messieurs les
maires de Salses le Chéteau, Baho, Baixas, Espira de I’Agly, Peyrestortes et Rivesaltes et Monsieur le
Président de PMCA sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera
inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Un avis au public du présent arrété sera publi¢ en caractéres apparents dans deux journaux régionaux
ou locaux diffusés dans tout le département.

Un exemplaire du présent arrété sera affiché aux licux habituels des mairies précitées et de PMCA.

La préféte,

o1 par délégation,

lprdiet -
pO% .tafrrﬁﬂl(f
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Libertd + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE

Direction des collectivités locales

Adresse des bureaux : § rue Bardou-Job Perpignan le 23 décembre 2015
PERPIGNAN s

Quverture au publie ; du lundi au vendredi

de8h45al2hetde 13h30416h30 Commune de Prades

Bureau de 'urbanisme, du foncier
et des installations classécs Arrété n°PREF/DCL/BUFIC/2015357-0001
affaire suivie par: complémentaire
Marie MARTINEZ
I}:i;ﬁ?ﬁi‘zﬁ&“ Déclarant cessibles au profit de la commune de
@pyrenees-orientales.gouy. f Prades la parcelle de terrain nécessaire au projet de
constitution de réserves fonciéres en vue de la
réalisation d'une gendarmerie sur le territoire de la

commune de Prades

Réfl :AP cessibilité Prades gendarmerie
complémentaire.odt

La Préféte des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU larrété préfectoral n°PREF/DCL/BUFIC/2015307-0001 du 3 novembre 2015 portant déclaration
d’utilité publique du projet de constitution de réserves fonciéres en vue de la réalisation d'une
gendarmerie & Prades, portant mise en compatibilité du plan local d'urbanisme (PLU) de la commune ;

VU Parrété préfectoral n®PREF/DCL/BUFIC/2015161-0002 du 10 juin 2015 prescrivant I’ouverture d'une
enquéte publique unique préalable & la déclaration d’utilité publique du projet de constitution de
réserves fonciéres en vue de la réalisation d'une gendarmerie & Prades, portant mise en compatibilité
du plan local d'urbanisme (PLU) de la commune de Prades, ainsi que d'une enquéte parcellaire ;

VU e plan parcellaire des propriétés dont Iacquisition est nécessaire pour la réalisation du projet ;
VU la liste des propriétaires ;
VU les registres d’enquétes ;

VU les piéces constatant que arrété n°PREF/DCL/BUFIC/2015161-0002 du 10 juin 2015 a €€ publié,
affiché et inséré dans deux journaux départementaux quinze jours avant I’ouverture de I'enquéte et
rappelé dans les huit premiers jours de celle-ci et que le dossier de 'enquéte est reste déposé en mairie
de Prades, durant 34 jours consécutifs du 1° juillet 2015 au 3 aolit 2015 ;

VU les piéces constatant que I’arrété n°PREF/DCL/BUFIC/2015161-0002 du 10 juin 2015 a été notifié
aux propriétaires concernés ;
A

Adresse Postale : Téléphone ;
Hitel de la Préfecture - 24 quai Sadi-Carnol — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04, 68. 51. 6666

= INTERNET : hitp://www pyrenees-orientaies. pref. gouv.fr = COURRIEL : pref-contact@pyrenees-orientalas. gouv fr




VU l'avis favorable de Monsieur Pierre CABARBAYE, commissaire enquéteur, aux emprises prévues
dans le dossier d'enquéte parcellaire ;

VU La correspondance de Monsieur le Maire de Prades du 16 octobre 2015 sollicitant la poursuite de la
procédure ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
ARRETE :

ARTICLE 1 :Sont déclarées cessibles au profit de la commune de Prades, la parcelle de terrain, désignée dans
I'¢état parcellaire annexé au présent arrété (| page), nécessaire au projet de constitution de réserves fonciéres en
vue de la réalisation d'une gendarmerie” sur le territoire de la commune de Prades.

ARTICLE 2 : La durée de validité du présent arrété est de 6 mois a compter de la date de sa signature.

ARTICLE 3: Conformément & l’article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrét¢ peut
faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitot} dans le
délai de deux mois courant & compter de sa publication.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exerce.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra a nouveau qu’a compter de la
réponse de I’Administration étant précisé, qu’en application de I"article R.421-2 du code précité, « le silence
gardé pendant plus de deux mois sur une réclamation par l'autorité compétente vaut décision de rejet ».

ARTICLE 5: Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et monsieur le maire
de Prades sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arréte qui sera notifié par la
commune au propriétaire concerné, inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénees-
Orientales et affiché aux lieux habituels en mairie de Prades.

La préféte,

-

Emmanuel CAYRON
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Liberté » Ega.'r'ré’ » Praternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture
Direetion

des collectivités locales

Bureau du contrle Perpignan, le 10 décembre 2015
budgétaire el des dolations

LRy Sl pae ARRETE N° PREF/DCL/BCBDC/2015344-0001

Dominique BAULOZ

Ef é‘:ggg;ggg: modifiant I'arrété préfectoral n°® 2013339-0009 fixant les conditions
& dominique.bauloz financiéres et patrimoniales du retrait de la commune de Casteil
@arymibrr-orcaslesgau. i de la communauté de communes Canigou Val Cady

pour la compétence de 1'eau potable et de I'assainissement
(hors les conditions financiéres et patrimoniales liées au budget général de
cette communauté qui font l'objet d'un autre arrété du méme jour)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT) et notamment ses articles L. 5211-19 et
L. 52102541

Vu l'arrété préfectoral du 3 mars 1972 portant création du syndicat a vocation multiple (SIVOM) de
la Vallée du Cady entre les trois communes de Vernet les Bains, Corneilla de Conflent et Casteil et
l'arrété préfectoral n° 4585 /02 du 24 décembre 2002 portant création de la communauté de
communes Canigou Val Cady par substitution au SIVOM de la Vallée du Cady dont les trois
communes précitées €taient toujours membres ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2010223-0015 du 11 aoiit 2010 autorisant la commune de Casteil a
adhérer a la communauté de communes du Conflent ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2010250-0001 du 7 septembre 2010 portant modification de l'arrété
préfectoral n® 2010223-0015 du 11 aoiit 2010 autorisant la commune de Casteil a adhérer a la
communauté de communes du Conflent ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2013148-007 du 28 mai 2013 autorisant I'extension du périmétre de la
communauté de communes du Conflent aux communes de Campoussy, Corneilla de Conflent et
Vernet les Bains et emportant la dissolution de la communauté de communes Canigou Val Cady et
son arrété complémentaire n°® 2013364-0004 du 30 décembre 2013 ;

Adresse Postale : Hale! de la Préfecture - 24 quai Sadi-Carnot - 56951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone :  =Slandard 04.58.51.86.86 Renselgnements : =INTERNET : http.//www.pyrenees-orlentales.prel.gouv.fr
=COURRIEL : contact@pyrenees-orientales.pref.gouv.ir



Vu l'arrété préfectoral n® 2013339-006 du 5 décembre 2013 fixant les conditions financiéres et
patrimoniales du retrait de la commune de Casteil de la communauté de communes Canigou Val
Cady (hors la compétence eau potable et assainissement suivie dans un budget distinct qui fait
l'objet d'un autre arrété du méme jour) ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2013339-009 du 5 décembre 2013 fixant les conditions financiéres et
patrimoniales du retrait de la commune de Casteil de la communauté de communes Canigou Val
Cady pour la compétence de l'eau potable et de l'assainissement (hors les conditions financiéres et
patrimoniales liées au budget général qui font I'objet d'un autre arrété du méme jour) ;

Vu l'arrété préfectoral n® 114/2013 du 17 décembre 2013 portant création du SIVOM de la vallée du
Cady ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2014254-0001 du 11 septembre 2014 constatant la réunion des conditions
de liquidation de la communauté de communes Canigou Val Cady et la dissolution définitive de cet
établissement public de coopération intercommunale, modifié par l'arrété préfectoral n® 2014358-
0001 du 24 décembre 2014 ;

Vu les délibérations concordantes de la commune de Casteil (01/12/2015), du conseil
communautaire de la communauté de communes Canigou Val Cady (02/12/2015), du conseil
syndical du SIVOM de la vallée du Cady (02/12/2015) approuvant les amendements nécessaires a
I'exécution des transferts d'écritures de retrait de la commune de Casteil de la communauté de
communes Canigou Val Cady pour la compétence d'adduction d'eau potable et d'assainissement ;

Vu l'avis conforme du trésorier de Prades du 26 novembre 2015 validant les états d'actif, de passif,
et les tableaux financiers, joints au présent arrété préfectoral ;

Considérant que le présent arrété préfectoral doit tenir compte de la création du SIVOM de la vallée
du Cady par arrété préfectoral du 17 décembre 2013 cité supra, et du fait que la commune de
Casteil n'a ainsi jamais exercé la compétence d'adduction d'eau potable et d'assainissement qui a été
transférée par cette collectivité locale, immédiatement aprés son retrait de la communauté de
communes Canigou Val Cady, au SIVOM de la vallée du Cady ;

Considérant que le présent arrété préfectoral doit également prendre en compte la dissolution
définitive et la liquidation de la communauté de communes Canigou Val Cady par arrété préfectoral
du 11 septembre 2014, modifié, cité supra ;

Considérant, enfin, que suite a l'exécution, d'une part, des écritures de la convention du 29 aoiit
2014, modifiée par l'avenant du 11 décembre 2014 et relative aux conditions financiéres et
patrimoniales de dissolution de la communauté de communes Canigou Val Cady, d'autre part, des
écritures des arrétés préfectoraux n® 2013339-0006 et 2013339-0009 du 5 décembre 2013 fixant les
conditions patrimoniales du retrait de la commune de Casteil de la communauté¢ de communes
Canigou Val Cady, en ce qui concerne le budget principal et celui des services d'adduction d'eau
potable et d'assainissement, et enfin, des procés-verbaux de mise & disposition des biens liés aux
compétences d'adduction d'eau potable et d'assainissement par les communes de Casteil, Corneilla
de Conflent et Vernet les Bains au SIVOM de la vallée du Cady, des décalages entre les documents
précités sont apparus nécessitant une harmonisation, aux fins de liquider définitivement la
communauté de communes Canigou Val Cady ;
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Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Article 1:

L'article 1 de l'arrété préfectoral n° 2013339-0009 du 5 décembre 2013 fixant les conditions
financiéres et patrimoniales du retrait de la commune de Casteil de la communauté de communes
Canigou Val Cady pour la compétence de l'eau et de l'assainissement (hors les conditions
financiéres et patrimoniales liées au budget général qui font I'objet d'un autre arrété du méme jour)
est complété ainsi qu'il suit :

« Il est également transféré a la commune de Casteil trois actifs supplémentaires pour les valeurs
nettes respectives de 24 790,98 €, compte 21331, n® d'inventaire 1007, désigné « renforcement
réseau AEP »; de 4 077,23 € compte 21532, inventaire n°l012 bis, désigné « réseau
assainissement » ;| et de 4 213,60 € compte 21532, inventaire n°2001, désigné « construction
réseau », tels que décrits en bleu et fléchés dans la présente nouvelle annexe 1 ci-jointe.

Il est en outre transféré a la commune de Casteil une part de l'actif d'une valeur nette totale de
12 (038,14 €, compte 21531, inventaire n°1996-3, désigné « raccord poteaux incendie », tel que
décrit en bleu et fléché dans la présente nouvelle annexe 1 ci-jointe, cette part est transférée a la
commune de Casteil pour une valeur nette de 687, 16€.

Il est aussi transféré a la commune de Casteil l'actif d'une valeur nette de 13 959,40 €, compte
2315, n°® d'inventaire 9000302063, désigné « mesure turbidita usine AEP CAS », ajouté a la page 3
de la nouvelle annexe 1.

Enfin, il est retiré de l'actif a la commune de Casteil l'actif d'une valeur nette de 6 020,66 €, compte

2315, inventaire n°2012-170, désigné « réfection réservoir eau potable », fléché, en rose, dans la
présente nouvelle annexe 1, qui est transféré a la commune de Vernef les Bains ».

Article 2 :

L'annexe 1, intitulée « annexe ! AEP », de l'arrété préfectoral précité est remplacée par la nouvelle
annexe 1 ci-jointe.

Article 3 :

L'article 4 de l'arrété préfectoral précité est complété ainsi qu'il suit :

«ll est transféré a la commune de Casteil les comptes de passif représentant les financements des
biens qui lui sont affectés. Il s'agit des comptes de subventions (13x) et d'emprunts (1641) ».

Article 4 :

L'annexe 3, intitulée « écritures comptables (arbitrage) — M49 - com.com. Budget A.E.P - 21800 »,
de l'arréi€ préfectoral précité, est remplacée par la nouvelle annexe 2 ci-jointe.
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Article 5 :

Il est ajouté un article 5 bis & l'arrété préfectoral précité ainsi qu'il suit :

« Les résultats de cloture de 2013 du budget « AEP » de la communauté de communes Canigou Val
Cady sont directement transférés au budget du SIVOM de la vallée du Cady, sans passage par le
budget principal de Casteil .

+ 539 371,13 € en investissement
+ 283 325,08 € en fonctionnement »

Article 6 :
Le reste est sans changement,
Article 7 :

Conformément aux articles R. 421-1 a R. 421-5 du code de justice administrative, le présent arrété
peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue
Pitot) dans le délai de deux mois & compter de sa notification.

Durant de ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux qui ne courra a nouveau qu'a
compter de la réponse de I'administration, étant précisé, qu'en application de l'article R. 421-2 du
code précité et du I 2° de l'article 21 de la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des
citoyens dans leurs relations avec les administrations, modifiée, « le silence gardé par
l'administration pendant deux mois vaut décision de rejet » ;

Article 8 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le sous-préfet de
Prades, Monsieur le directeur départemental des finances publiques, M. le trésorier de Prades,
Mme le maire de la commune de Casteil, et MM. les présidents des communauté de communes
Canigou Val Cady et SIVOM de la vallée du Cady sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera notifié aux maires des communes de Corneilla de Conflent et
Vernet les Bains et qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Josiane CHEVALIER
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ANNEXE A

.._066026 . TRES. CONFLEMT
21800 AEP COMMUNAUTE DE CNES CANIGOU V
ETAT DE L'ACTIF Actif transféré & Castell P I R Y Wl eI
ARRETEDU  31M220M2 HivivE R A e
EXERCICE 2012
EDITION DU 15HW2013
COMPTE INVENTAIRE | ETAT DE LA FICHE DESIGNATION DU BIEN CATEGORIE INVENTAIRE DATE ACOUISITION SNHEEIEE i VAR AMORT. ANT. | AMORT.2012 | VALEUR NETTE
2031] 2008-3 mplétée ETUDE SCHBEMA ASSAINISSEMENT CATEGORIE CREEE SUITE MIGRATION 05/02/2008| m_ 55 301,67] 241,7¢ 43 999,59| 31 DB0.32]
2031 2009~ mplélée CAFPTAGES ROC DES ERMITES IAMORTIS _ZESUC_P._W.PW—.NIF NEAIRE 5 AN(S) 19/01/2009)] 1 ._._..n.‘m_ 702.1] 468.06
2033] 2009-2 mplétée recherche nouvalles ressources [AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 5 AN(S) 14/10/2009]: 5 400361 0 24021 1601.44
2031 20098 létee ETUDE DEBIT BIELOGIQUE DU CADY JAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE'S AN(S). 21/10/2009] 2009 5 5202600 0 121,56 2081.04
2031} 2010-1 Complétée recherche ressources eau IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 5 AN(S) 2680320108 5i 725577 08 2902.31 4 wmu.blmA
2031] 2012-004 Complétée ETUDE HYDROGEOLOGKIUE DOSSIER AMORTISINDIVIDUALISABLE LINEAIRE SAN(S) C7R3202) 2012 5 255044 O 0 21559.44|
2031 2012-420-2 Complétée AVIS HYDROGEOLOGIQUE SURLES F IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE S5 AN(S) 09R05/2012) 202 5 842.82 O Ol 842 821
2031] 2012-124°  iComplétée DOSSIER DUP CAPTAGE ET FORAGES AMORTIS INDIVIDUALISABEE LINEAIRE 5 AN(S) 2817201 2012 E| 256532 o o 256532
2033] 2012-124-1 Complélée DOSSIER DUP EXPROPRIATION PARC JAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 5 AN(S) 261" 2012 2 392,00 0] (s 2 392,00
20311 2612-124-2 JComplétea DOSSIER DE DUP DU CAPTAGEET D IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 5AN(SY 221 2012 230230 O O 2 302,30
2031} 2012-131-1  |[Compléiée MODELISATION DES NMWIN)WCX EAUP JAMORTIS INDIVIDUALI SABLE LINEAIRE 5 AN(S} 971 2012 8 252,40 & O 8252 .40
2031] 2012-132-1 ﬁuo_._.._.P_m._lmm MISE A JOUR SCHEMA AEP AMORTIS INDVIDUALISABLE LINEAIRE 5 AN{S} 2103 2012 107225, mon 0 0 10 225,80
2031] 20124 [Compigtée RELEVE DE CALAGE MISE EN PLACE AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE S/AN(S) 2012 3.564.08] m—l 0 3564,
2031] 2012-51 Complétée MISE A JOUR SCHEMA EALY POTABLE IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE'S AN(S) 2012 5 1:393.34) 0 m 1 wgwa_
2031] 2012-53 Complétée MISE AJOUR SCHEMA EAU POTABLE IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE § AN(S) 2012 5 351385 D s 3513,
2031 TOTAL Complétée Frais d'études AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 5 AN(S) 110 575 18 244 75} 5312773 57 205,67,
53 369 49
2125 2008-14 [Complétée BRCH ELECT PARCELLE LAS PARCOU JAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 20 AN{S) Nma&ﬁ 20, 3.600; 7201 7931 2735
2125] 2008-15 Complétes STATION EPURATION AMENAGEMENTS JAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 20 AN(S) 18/06/2008 20 3 169,30] 53,99 5749 2 56041
2125¢ TOTAL [Complétee Terrains batis IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 20 >Z_wv ._w..cmhwoomd_ 5 799 B6 136| 1 368 0C 5 295,86
1 504 0]
2128] 90002708221|Complétée TRAVX EN REGIE OUVRAGES VETUST IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30 AN(S) 117127201 30 4 933,80 O 4 933,20
2128] TOTAL Complétde Autres terrains JAMORTIS INDIVIDLALISABLE LINEAIRE 30 AN(S) 111121201 _ 453230 O 0] 4 933,80
21331 20064 IComplétée BATIMENT EXPLOIT USAGE SERV AE. JAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 20 AN(S} 16410 2009 2 110:879,47] 0 5 544.00] 105:335,47
21311 TOTAL [Complétée Batiments exploitation IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 20 AN(S) 16/10/2008) 11087247 o 5544 004 105 335.47]
% 544 00}
21351] 103 Complétée EQUIPEMENT STATION EAUX USEES JAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 25 AN(S) 30/04/2008 25] 73 868,401 [ 14 772,94 59 O@@M
21351] 1996-22 {Complatee STATION TRATEMENT [AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 25 AN(S 01014 1906 250 2345594 0 152 mﬂﬂ.-am 81881,
21351} 19864 rmplétée ‘BASSIN RESERVOIR JAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 25 AN(S) 01/0IH 1996 2! 320,14 0 216.8! 103,25
21351} 1996-5 Y CLOROMETRE AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 25 AN{S)' 01/01/1 1996 2 129551 832,09 413 .4.
21351] 2008-117" [Compibtés EQUIPEMENT STATION FILTRAGE AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 25 AN(S} 3AH 213 2008 108 427,52 216854 867423
21354] 2008-2-BiS  {Complétée PROJECT CONSTRUCT STATICN EAU [AMORTISSABLE iNDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 0540 A 37638.12| ) 2 416,004 35222 13
21351] TOTAL Complétée Batiments exploitation IAMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 05/02/20 455 109,42 0l 122 550,87 263 458,60
192 €50 52
21571 2011-11 Complétée TVX RESSOURCES EN EAU ANALYSES JAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30 AN(S) 16/03/2011 2012 3 14053 ) 0 140,53
2151 201112 Complétde TVX RESSOURCES EN EAUFORAGEM IAMORTIS | NDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30 AN(S) dmaw__..NIO.T 2012 3 3324, 0 3324 58]
2151] 2011-21 Compiétée RESSOURCES EN EAL FORAGE 3 FCR JAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30 AN(S) 08/06/201 2012 3 14'846,81 0f 14 646,81
2151] 2011-22 IComplétea TVX RESSOQURCES EN EAL FORAGE A JAMORTIS INDIVIDUAL ISABEE LINEAIRE 30 AN(S) 120772011 2012 355631 35586,31
2151} - 2011-23 [Compléiée TVX RESSQURCES EN EAU FORAGE JAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 20 AN(S) 120072011 2012 1451 145,14
21514 2011-25 iCompl RESSOURCES EAL FORAGE JAMORTIS INDIVIDUALISABLE LSNEAIRE 30 AN(S) QSHOB2011 2012 592, 992 68
2151] 2051-27 Complatée ‘NOUVELLES'RESSOURCES ENEALPO IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30 >2nm~ Q3102011 80,73 80,73
2151} :2011-30 Waﬂuo.._._vr NOUVELLES RESSOURCES EN EAU PO JAMORTISINDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30 AN(S) 031102011 ﬁ 183, B3
2151).2011-32 REALISATION'3 FORAGES PROFONDS JAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30 AN(S) 21102011 65245, m 5524599
21511 2011-44 AVIS TECHNIQUE SUR TRAVX TUBAG [AMORTIS Eﬁﬁu_gm LINEAIRE 30 AN(S) 121272011 30 4152.51 m 4152.51
2151]-2011-45 REALISATION 3 FORAGES PROFONDS JAMORTISINDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30/AN(S 121272011 30, 34.027.87] m 34 027 87|
2 201146 NOUVELLES RESSOURCES EN EALU PO JAMORTISINDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30 AN(S) 301172011 30, 108,19 \m 109,19
2151|2011 TVX RESSOURCES EN EAL FORAGE ORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30 AN(S} 1470212011 2012 30 ww.wmmM 37 358,
2151] 2012.08 INSPECTION VIDEQ 3 FORAGES IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30 AN{S) 26/03/2012 30, 8 007, ﬂ 800746
2151] 2012-08 NOUVELLES Wmmgcmomw EAUPOTAB AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30 AN{S}) 130372012 30 m@mm 0l 8623
2151] 2012-09 REALISATION 3 FORAGES PREFONDS IAMORTISINDIVIDIFALISABLE EINEAIRE n..lmlm@ 9 2012 30| 12 490 Of 12 480 404
2151]2012-120-1 REALISATION 3 FORAGES PROFAONDS IAMORTIS INDIVIDUALISABL mIF_Zm.P__.N E-30 AN(S) 147107201 30] k_lnm.mn. 0l 165048
21511 2012-2 (Complétée TRAVX FORAGE ANLYSE 1 ERE ADDU IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30 AN(S) 1901201 304 1 880,41 0 o) 4 880,41
2151 TOTAL O_.%_m»@m Instal complexes spécial IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30 AN(S) 19/01/2012] 188 07952 O % 188 079,521
9
21531] 1000 Compiétée CONTRUCTION AMELIORATION AEP JAMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS DABA\J.DDW_ 408 16 874, 10 145 64 424 m.nwawl.INN‘
21531} 1001 Complétée CANALISATION AEP JAMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01/01/1653] 40) 13 720,41 824910 1 437,02 4 034,29
21537 1002 (Complétéa CANALISATION AEP IAMORTISSABLE INDIVIDUALISASLE LINEAIRE 40 ANS 01/0111853) 4 8 507,29 912,35 162] 2 432,54
21531| 1003 Complétée EXTENSION AEP MORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01/01/7993] 4 11 043,10 B mmm.&m_ 278 4 ._Mﬂ.mmm
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COMPTE INVENTAIRE | EVAT DE LA FICHE DESIGNATION DU BIEN GATEGORIE INVENTAIRE DATE ACQUISITION s L USEAT: AMORT.ANT. | AMORT. 201z | vaLEur NETTE
1004 EXTENSION STATION TRAITEMENT AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS (IGEEE a0 14540, E742.38 363 543551
RENFORCEMENT CANALISATION AED AMORTISSAELE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01/01/1593 a0] 24358, 7a5269,00]  12164,00] 54864,
ALIMENTATION STATION FILTRA AMORTISSABLE INDIVIDIALISABLE LINEAIRE 40 ANS 0101 a 5615, FEN] 280 T
: - AT ABE: = ALl NEAIRE =0 ANS = i v I = &, ASTEY
2153 EXTENSION HESEAL AEP : AMORTISSABLE INOIVIDUALFSABLE LINEAIRE 40 ANS _| Gl 535 356, 96 061,6 11 316, 789432
21531] 1009 RENFORCEMENT EXTENSION RESEAU AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 00171 20| 10464569] 117 02648 973200] 6788721
21531 1010 PRISE D'EAU - EXTENSION RESEAL AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINGAIRE 40 ANS RETeY 40 35006.97] 2110125 1754000 12241,
21531) 1011 EXTENSION RESEAU AEP AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01/01/1953] 40| 115264.57] 69 500,29 5762,00) 4020228
21551] 1013 TRAVALX AEP VERNYS AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 0%/0 .awm 40 34 171,57 26557.20 250800]  15406.37)
21531] 1014 RESERVOIR CASTEIL AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS OHO/1957 a0[_ 15607415 938364 7802.00] 54435,
31531 1015 AEP CORNEILLA DE CONFLENT AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01/01/1 20 29 730.23] 17 674, 1 486,00 10 369,54
21531]_1018 ETUDE DIAGNOSTIC AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 00111 a0 1440022 5663 720 5 026,00
215311017 REDUCTEUR PRESSION CORNEILLA AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS G1/01/1993 40 261533 1572, 130 512,94
21531] 1018 |E_%m RENFORCEMENT RESEAU AEP AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 00T 40 8441901 56767, 472000] __ 32¢31,97
21531]_1994-1 Complétee RENFORCEMENT RESEAU VERNET AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 0770111904 40 215653 1 296, 106 753,
21531] 19942 Compiétes RESEAUX HUMIDES AL BOSC AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 03/01/1094) 20 15 030,28 5 036,62} 1 500,00] 3 493.6
21531] 19943 iCompiétée: TRAVAUX DEGATS DES EAUX AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40ANS 0170111994 40 8079.70 4857, 8 5A17.9
21531].19944 [Complétée RESERVOIR CASTEIL AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01/01/1994 40 8114 220138 1730.7
271531 19945 Complétee AFFECTATIONS 1954 AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01011994 40 1542353 9273,08] 1 540,00 4610,
21531] 1995-7 Complétée RENFORCEMENT RESEAUX |AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01/09A995 40 1 658, B5180,30] 17 473.38] 39011
21531] 19952 Complétée BRANCHEMENT PART, EAU POTABLE AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 017011995 40 875291 1 452,00 435347
21531]_1996-1 Complétée TRAVAUX BLD CLEMENCEAL VERNET AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01/01A996 20 34 163,45 5680,00]  165979,31
21531] 19962 Complétée RESERVOIR SAINT-VINGENT >go_§mmrﬂ E NOVIDUALISABLE E LINEAIRE 40 ANS 01/01/1936] s 9705,10] 647 0
= w3l amEa  ommiles | RACCORD POTEATKINCENGE BLE LINEAIRE 40 ; mﬁuﬂi..ﬁ T = AT .L&W FERE o 1L
21531} 1997-1 Compiesa RENFORCT RESE/AL S0 CLEMENCEAL >z_0mdmm>ﬂ.m E LINEAIRE 20 ANG (RIS )| 24 100,76] 407800 11 967.07] PO s
21531] 19972 Complétée ETUDE AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS. 01/081997] a0 5 306:50] 350} 263917 97 let
21531 19973 Complétée RENFORCT RESEAU AY.DES THERWES AMORTISSABLE FNDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01/01/1997 40 31362,48 521600 15 585,54 f
21531 19574 omplétee AFFECTATIONS 1957 AMORTISSABLE fNDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 017091997 a0 8 251,24 1 168,04 4304,69
21531} 19987 IComplétée RENFORCT BLD CLEMENCEAU VERNET AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01/03/1998] 2 70754,15] 42 539,37 3536,00 24678,

531] 19982 Compidtée AMELIORATION TRAITEMENT EAL) AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS. 0170171998 20)_ _11370146] 6841467 566800 306887
21531] 19563 Compiétés RENFORCT AV.DES THERMES VERNET AMORTISSAELE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01/01/11898] a0 12 645,91| 7 603,11 = 441080
21531|_2003-3 Complétee INSPECTION VIDEQ RESEAU AEP AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 311202003 a0 945,09| 14171 803,31 g
21531 20041 Complétee CHEMIN ESCOUMEILLES EAU POTABL AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 31M202004] 0] B 470,36 08,7 332,53 532908
21631] 20051 Compietée RESEAUX CH ASCARINES VERNET [AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANG 31/12/2005 0 97 238.90 2 723,54 T401,08] 23 114.0:
2153120052 Complétee RESEAUX HUMIDES RUE CADY VLB |AMORTISSABLE WOIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 311 a0l 7335479 233644 7 207,22 19818,1
21533 20053 Compiétée DECAISST RUE CHAPELLE VERNET AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS BLE A0]___ 45 534,99 4553 348134 37 5002
21531 20065 Complétée REPARATION 2005 RESEAUX AMORTISSAELE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS FXTIFT 2 1414,18) 141,36| 388,21 884,61
21531] 20056 Complétée RESERVOIR CASTEIL AMORTISSABLE INDVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 31/12/2006| 80717.42] 807174 7857.46]  ©64788.27
21531] 200641 mplétes CASTEIL RESERVOIR EAU AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 50 AN(S) 31M212008] 50 356,04 56.74 205,51 29745
21631] 20075 Complétée VERNET LALLEMAND ET NOU [AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 50 AN(S) 3171202007 50| 162 605,02 3252.10]___1093047] 148 umm.%
21531]_2005-8 Compiétée IMPASSE CHOPIN Vemet les bai [AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINGAIRE 50 AN(S) D3/03/2005] 50| 166 282.50) o 2355824] 14472424
21831} 200027 |Complétee CAMI ST JAUME ET EL BORGER AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEARE 50 AN(S) 31/12/2008| 50| 158 560,34 o 21497, 132 061,86
21531] 2009-28 Complétée IMPASSE JACINTO VERDAGUER IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE m0>|7_@ w?.._th_um_ 50} 44 126,50 [v G176,
21531| 200020 [Compiétes MISE A LA COTE RD 116 [AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 30 AN(S) 31/12/2008] 3 4552, 0] 755
21551 20093 Complétes RESEAU AEP RUE DES BAUX ALZINA AMORTISSABLE NOIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 14/05/2009) a0] 197 144,90 0 5879, 187 265,90]
21531] 20005 Compiétee RENOUVELLEMENT PLONE TRANCHE 2 [AMORTISSAELE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 31/1212010 2 77 368,95 d 5802,00] 7156503
21531] 2010-11-11_|Complétee RENOUVELLEMENT RESEAU AEP IAMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 1202011 20 18 926,68 g 473 1845368
21531] 20101515 _|[Complétée RENOUVELLEMENT PLOMB TRANCHE 2 [AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS /1212010 F 71279,08| 5344.00] 65 936,08
21531 2010.16-16_[Complétes REHABILITATION DU CAPTAGE DUG AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 20 2 232368:80] o 1earz0i| 21549678
21551] 2011-1 Complétée RENQUVELLEMENT RESEAUX EP EAUX AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 26/01/2011 2011 20| 145018,58] o D950.00] 136 066,58
21531] TOTAL Compléise Réseatix adduction sau AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 26/01/2011 T58567360| 117730480 Sacun401] 105652518

450148 51

T R = SABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS | - %‘ 2 = ag 10 B ZoraiC AS TR
T1502] 15646 mpletee TRAVAUR 51 ATION EPURATION AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS TG 20958.05] 1801161 1496,00] 1045044
21532] 19984 Complétée STATION EPURATION IAMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01/01/1993 20 1152,76] 593,08 459,68] 0
21533] 1999-1 Complétse STATION EPURATION AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01/01/1999] 30 01 229.49] 6086205 5060,00] 3530744
21632] 2000 Compiétée CONSTRUCTION EXTENSION RESEAU ANORTISSABLE INDIVIDUALTSABLE LINEAIRE 40 ANS 017011993, s 1122208 6747 3915,

o = = 'COnNS i 3 = 3 LINEAIRE 20 _O10IA ” 5 Eri R aFase e i STEIL

21532| 2002 Complétes CANALISATIONS ASSAINISSEMENT AMORTISSABLE INDVIDUALISABLE LINEAIRE 20 AN 0101718 Y Z 817,11 220,01 5551 7 330,04
21532] 20021 STATION EPURATION AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40' ANS 017012002 a0]__ 709775,19] 57 687,68]  10504.10| 741 551,45
21532]_2003 RENFORCEMENT RESEAU ASSAINISST [AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 01/01/19 40 5518273 38 177.43) 2758000 19 24730
21532 20031 TRAVALX STATION EPURATION AMORTISSABLE INDVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 31M2/20 40 31 640,38 474608] 2 ﬁm.am_ 24 471,57
21532| 20032 STATION EPURATION CORNEILLA, AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE. LINEAIRE 40 ANS 3112/2003 40 28 084,53 4 362,65 200655 2249513
21552] 2004 Complétee EXTENSION RESEAU ASSAINISSEMEN AMORTISSABLE INDVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 0170111993 40 12251901 7366193 B124,00] 42 733.08)
31552] 260418 [Complatee SYSTEME AUTOSURVEILLANCE AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 1511272004 a0, 45683,18] 608540 372484 3387204
21532] 20042 Complétée CHEMIN ESCOUMEILLES EAUX USEES AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 31/12/2004) 40 17 928.04 2241,00
21532] 20043 Complétée TRAVAUX 2004 EAUX USEES AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 3171202004 40 1964511 2 455,66
21532] 20044 Complétae AMELIDRATION TRAITEMENT BOUES AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 31/12/2004) I 5 742,93 842,55
215321 2005 Complétés CANALISATIONS ASSAINISSEMENT IAMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS o1 a% 30| ise 7671 819z7 42 BB1200] 47 527,29|
21532] 20054 [Complétée TRAVAUX 2005 STATION EPURATION [AMORTISSABLE INDVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 31A 30| 10535564 10535,55 5 Nmm.oo_ 89 554,00

A




a .

u| comPTEs | INVENTAIRE | ETAT DE LA FICHE DESIGNATION DU BIEN CATEGORIE INVENTAIRE DATE ACGUISTTION T SE L e AMORT.ANT. | AMORT.2012 | VALEUR NETTE | -
21532 2011-15-BIS_[Compleide ASSAINISSEMENT RUE ASCARINETTE AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 20 ANS 31122011 40 195 362, 0 11 768,00 183 584,96
215632) 2011-24BIS ompléige TRAVALIX AMENAGET STATION EPURA IAMORTISSABLE INDIVIDUALISASLE LINEAIRE 40 ANS 18/07/2011 A0 8 409, 0 210 2 199,35
21532] 2012-2BIS mpléiée TRAVAUX RESEAU CORNEILLA [AMORTISSABLE INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 31122011 2012 40 35 824 41 8] 996, 38 528,41
21532 TOTAL aﬂo_.:m_m._mm Réseaux assainissement [AMORTISSABLE INDIWIDUALISABLE LINEAIRE 40 ANS 311212011 TR TN p iR a Ty TT- 01,0 751 796,18
A4 230607
2154] 90002709221{Compiétée TRAVX EN REGIE MISE EN SECURIT JAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 15 AN(S) 1141242012 15 7 ._wﬂ a 0 7 176,29
2154 TOTAL Complétée Mat indust [AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 15 AN(S) 111272012 LRI | i i 7 176,29
21561] 2012-108-4 Completée ABRIS COMPTEURS ST VINCENT >§Om._HZ_U_<_U UALISABLE LINEAIRE 15 AN(S) 20/03/2012) 15 2 Nwohm_ 0 O 2 250,55
Z1561] 2012-108-5 iCompiétée REMPL 2 VANNES IMP MYOSCTIS IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 15 AN(S) 29/05/201 15) 2 134,02 o] Q 2 134,02
21561 2012-108-6 Compléide REMPL 1 VANNE AVE DES MINES IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 15 AN(S) 26/03/2012 15 2 8873 0| s 2 887,32
21561 _TOTAL Complétée Serv distribution eau [AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 15 AN(S) 26/03/2012 27 TR | ja, 7 271,89
0l
N._mmwn 2012-108-2 {Complétée REPARATION RAGARD EAUX USEES IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 15 AN(S) O3410/2011 18 1 826,85 0O 0l 1 826,85
21562} 2012-108-3 IComplétée REPARATION COLLECTEUR EAUX USE JAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 15 AN(S) 031042011 15 1 668,582 0) 0l 1 666,82
21562) 2012 .mo&-%ﬁ.mﬁmm CREATION REGARD CE VISITE VERN AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 15 AN(S}) 30052011 15 1 517,51) 0f [8) 1517,51
21562] TOTAL Complétée ' Service d'assainisSEMent IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 15 AN(S) 30/05/2011 S0z3.98 = | 0 5011,18
2157] 2012-128-1 (Complétée 2 CAMERAS POURVIDEQ PROJESTEU IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 15 AN(S) 2611172012 2012 15] 4 902,12 0 v 4902.12)
2157] 2012-128-2 |[Compiétée 2 CAMERAS H254 POUR VIDEC AMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 15 AN(S 26111/2012 2012 1 6 006,17 [0} ¢ 6008,17|
2157) 2012-128-3  |Complétée PROJECTEUR INFRA ROUGE POUR VI IAMORTIS. NCIVIDUALISABLE LINEAIRE 15 AN{S) 261112032 2012 1156.77] 0f [¢ 1158,77]
2157) TOTAL Complétée Agenct amégat mat outil indust IAMORTIS INDIVIDUALISABLE LINEAIRE 15 AN(S) 26/1172012 12 055105 i i 12 065,06
5
2315 _2010-10 Complétée ETUDE-RESSOURCE EN EAU ITRAVAUX EN COURS NON AMORTISSABLES 29/1:120104 g 70 O 70
2315) 2011-17 Complétée RENOUVELLEMENT PLOMB 2011 [TRAVAUX EN COUR ON AMORTISSABLES 18/05/2011 8] 2 6B4,78 0 O_ 2 684,76
23151 2011-18 Complétae RENOUVELLEMENT .u_rDE 2011 [TRAVALX EN COURS NON AMORTISSABLES 49/058/2014 O 348.9] 0 0 348,5]
231 011-26 [Complétee RENGUVELLEMENT PLOMB 20 TRAVAUX EN COURS NON AMORTISSABLES 19/08/2011 0 137.5] 0] 0 ._wﬂ.ma
231 011-3 Complétéa TVX RESSOQURCES-EN EAU FORAGE ITRAVAUX EN COURS NON AMORTISSABLES 14/02/2011 m_ 3283} [§ 0 3283
2315|:2011-34 IComplétée ANNNONCE BOAMP CONSULTATION AM NON AMCRTISSABLE 167112011 0 T 0 0 ~ 50
2316 2011-36 Complétée RENOUVELLEMENT PLOME TR 2011 Y NON AMORTISSABLE 19/11/2011 0 2 276,33 4] 0 2 276,33
2315) 2011-39 _OO_._._mdmaw RENOUVELLEMENT PLOMB TR 2011 V ON AMORTISSABLE 21212011 0l 16 651,661 [§ [8) 16 851,89
2315 2011-41 Complétee BRANCHEMENTS PLOMB TR 2014 VER ON AMORTISSABLE 121212011 0 46 491,73} 0 s} 46 491,7.
2315 201142 Complétée BRANCHEMENTS PLOMB TR 2011 ON AMORTISSABLE 121212011 0 26 863,11 4 1) 26 863,11
2315{ 201143 Compiétés .| MO:CONSULTATIONAMO EAU PCTABL INON:AMORTISSABLE 12H 22011 0 110331 0 [ 1103.31
2315 2012-01 Ooﬂmm__wm BRANCHEMENTS PLOMBS TR 2011 NON AMORTISSABLE 1710112012 Q 17 569,84 Ju] 0 17 569,58
315y 201212 ﬁn:._._E_ﬂn. WO BRANCHT PLOMB 3 EME TRANCHE E ANORTISSABLE 15/05/2012 Q 131321 0 [i 131321 -
<= =myavizaie  [compiies 7 FLEAL POTABL DN AMCRESSABLE DBI1D o emues of [ .m@m{mﬂln_
= il 2318 20121135 [Complétée TRAVALX 142 BRCHTS EN PLOME KON AMORTISSABLE 04/05/201 [t 33 762,00] il 0f 33 762,0 h-.m..h
2315] 2012-2153%_|Completée. 'RACCORDEMENT 2 FORAGES-EAU POT NON-AMORTISSABLE B3/10/2012] 0 5o m_ 0 ﬁ aAINE
2315] 2012-5 Complétée TRAVAUX BRANCHTS PLOMB NON AMORTISSABLE 04/05/20123 v 15 543,56 Q 15 543,5
2315 2012-54 Compiétée AMO TRAVAUX RACCORDET FORAGES NON AMORTISSABLE 04M12/2012) (¥ 2 167,75 O ._m_ﬂ.ﬂw#
2315201260 [Complétée | AMD TRAVX RACCORDEMENT 3 FORAG ON AMORTISSABLE 04/07/2042 0 3 797,30 O 797.30]
_ 2315]_90002293195£n attente |_Mandst 16 1 2012 MARCHE M11 77 ATTESTATION N SAUR. | 21032012 , o 1178237 0 o 1178237)
L 2318 _TOTAL [En atlenta |_Instal mat ausi tachn | 217032012 - 185 063,51 | ol ol 189 pesg
-3 2] BCO0OmROEEracare. | [Weswel FEPCHS _ [NONAMOETSSARLE T sl _ [T | R
Compte ventBalance _ AmiBaiance InvaniAc Difierinv Amiimven: Difterence
2031 110575,1 TI05TR 56 0,00
28031 53369, — 000 33154 44 3 553 244 59 mtal actif en valeur nette compt
NMH_WM B790.804 ool il MMM =i =+ 139594 ajout au total actif
2121 4833,8} & 933 B 0,00 i
28128 0,00 [+ &
21311 110879,47] 18 3547 0.00 "
281311 5544 0.00 ZEda o8
21351 456102 42) A5 105: 42 0,00 al
281351 189772,29) .00 aang Y |% =
2151 188078,52) T3S 07 5 3,00
28151 11818,94 .00 2 O =
21531 330667369 3 ZBSSTEE 0,00 s
2815631 1421208,1 0,00 FAAN AL ®
21532 1195103, 1ATSROT O 0,00 v
281532 443308,91 0,00 A0330E B m_m
2154 7176.28 T76 G 0.00 s
28154 0,00 0 O
21561 7271,88 735 B 0,00 1.
281561 6,00 L Q
21562] 5011 18} 0,00




]

; ANNEE MISE DUREE VALEUR
Oan.J.l INVENTAIRE ETAT DE LA FICHE DESIGNATION DU BIEN CATEGORIE INVENTAIRE DATE ACQUISITION EN SERVICE AMORTISSEMENT ERUTE AMORT. ANT. AMORT. 202 | VALEUR NETTE
281562 443308 91 0,00 B
2157] 12065,08, 2 065 0.00
28157 o 0.00 | ol
2315 182059.61 18908697/ 0.00 ,
4= 139594  ajout au comple 2315
- Reatficailons effecluées en 2013 1
Sens | Compta N* Irnventairg Montant
Crédit 281351 103 -11813.94
Crédil 151 201132 11318.94
i Credit 281534 1996-2 -5940,41
| Crédit [281357 199620 894041




- Ventllation das budgets 32000 SPA, 36400 AEP ot 38600 CC CVC dans la complabllité des communes
e T S S
Budgel 320 SPA HAMMAM clos Budget 364 AEP clos Budget 365 CC CVC Compte | c°me"'rA'éi,f°""°m C°’“°ig§}‘{.f\,%‘:""m
Compte | Solde déblt | Sotde crédit Compte | Solde débit | Solde crédit | | Compte | Solde débit | Solde crédit I Débit Cradit ool | 'Credit
- 1021 201 224,29 1021 755 129,26 1021] [ _1 177 854 10]
10222 448 454,07 10227 39170292 10223 5= | 9318346
1027
1068 13610104 1068 1621 429,44 1668 all ~ | 8583 g5
110 4804,07 110 158 077,14 110 8189924 110 = L aq‘ﬁfg«q
119} ; .
12 9774,01 12 125 247,94 12 254 791,39 12 ]| 1L
13111 464 074,62 131(1 | 18008805
1313 295 031,21 131 (3} 68 802,17 3 __'|
1317 37 807,36 131(7)] | 378cT,
1318 5 000,00 1318 740 421,42 IET = 186 062 53 =
1321 41 726,35, 1321 == [ 966,02
322 26 480,00 1322| I 628125
1323 120 774,93 1323], 28659,
=" 132 102 114,02 1325 AT 24 352,54
1341 16312,04 1341 | —— " 35
139111 10 327,96 1391(1 9150,00 —
13513 23 572,70] 1391(3)) 15 246,00 1=
13917 B317,58 1391(7)) 8317,59] -
1391 447 767,83 1391(8)| I Iz =
1641 514 926,58 1641 102177529 1841 ! a7 475,74 ) 3851,09
1687 2438424 1687| = Hi=
184 10760508 | 181 488 305,55 181 556 000,63 ] 181 == = =—
192 153 247,88 192} 1= =i 37 269,89 W
B . 193 150 580,55] 193] . 43986165 i
STOTAL 977401  361261,83| |SITOTAL 489 986,08 4 824 570,63) [SITOTAL 930629,17] 443413478 [STOTAL [ AD8 04189 50020628  81131,74  814861,11
| 202 10 435,89 202 i |
2031] 11057518 2031 10 558,32 =] 203(1)]  13H26 42 BRI
2041581 3 000,00 2041581)
2041642 5 000,00, 2041642 -
204181 1762,37 204181 —
204411 9146,94 L 204411} — e
2051 2 392,00 2051 L
B 211 13 059,33 ; 7548
2117] 281,50 - :
2119 50 397,27, 18 084 56 _
—— 2125 6 799,86 | f—
2128 9 918,34 2128 502 777,98 2B AIT5E =
21311] 110 879,47 21311 3 160,92 BN RG] s il E=Saa el e mnedn o ) | __l
21318 514 870,12 P =}
2135| 30448110 21351 456 109,42 2135 453 440,20 73 B6E 40 ==
2151]  188079,52 2151 194 896,83 = B 3090017 E
2152 328 505,65 P 2
i 21531] 3386 673,69 I3 TE P
21532 1195 103,07 90368
2154 14 181,15 2154 26 172,45 i ] ==
21561 727,89 21561 2 286,74
21562 5011,1§ 2156 25 886,91 2156(8)} 349367 2 966,
21571 136 504,45 21571 ——— A5 667,
2157 12 065,086 2157] ) 1 1
= = 2158 571 812,49 21587 21 181,28 B T
- 2182 220 898,86  2ie2] ——— | 5554807 =
2183 32 156,37 2185 == ;i i
i [T 2184 3575261 2184 MET=—= FIEF =
2291 132 718,33 2291, = == g 32 27700
231 247 324,16 231§ 165 567,37 231(5)). _ 3 AS Al
= 2 582,36 272| = L | —
27638 243 842,49 27628 = 7
STOTAL 318 662,25 0,00/ [S/TOTAL | 576198327 GTAL 3 639 075,76 132718,33) |SITOTAL | 1304 811,88 0,00 31522365 32 277,40
28031 73643,72 2803(1)] == TA S 42 L
28125 - 1971,41 | g
—— 28128 164,00 | 2812(8)|; 92630 '
) 281311 —_11088,00) 28131(1)] — =
281351 207 77054 | 28135, 5 909,40 =
28151 18 088, 28151]) 0 ]|
=] 281531 1478 676,87 28153 = 244 3xEaN B =]
281532 456 581,05 281 _ #51 506.65 — 1
28154 478,00 B i I T
281561 484,80 281581] o N
281562 333,91 28156(8/( _= 3281 1 =
28157 804,00 28158 478,00 o |
SITOTAL 0,00 0,00) [SITOTAL 2250 094,93 [SITOTAL 0,0 0,000 [S/TOTAL | 0,00 0,00
40471 73,81 40471 7 561,59 40471 15042 =
4111 235,43 = | 411% 20 918,78 I
44562 0,24 =, : =
44566 1,44 | . = =
44567 7 330,00 L_ L .
44571 217,93 =
451 830 257,80 451 830 257,50 1 i
466 31,20 _ —
= 46721 2572,29
4711 438806 4711 7 699,42 ] [ =3
471411 33,00 47141t R | N =
4718 B 19 636,00, 47 = = —— =
515 35 951,04 515 908 619,95 — = 3 I |
5412 200,00 i _— j
SITOTAL 37 486,71 468124 [S/TOTAL 830 257,80 7 561,59 |SITOTAL 939 4104 851462,24] |SITOTAL 000 0,00 0,00, 0,00
[Total 365 932,97] 366 932,87 ([Total 7082 227,15] 7082 227,15 (Total 541831535 5418 315,35 [Total 1410 853,44, 1017 246,81, 396 356,39,  847138,21
Compbo & Souiliar dons la complabliil doy cemmunsi| 1021 i | 1 273 133,30 393 536,53
Comple d*équilibre dans la comptabilits des commune 193 [ 46 327,07] 191 544,88 450 782,82
Tolal 141 841,48] 322657714 3626888,93 1410 853,44 141085344] 847138,21] 847 138,21
Répartition du résultat d'Investissement da la CC CVC (hors SPA) saton |a comptabilité translérée (-248 742,46 €) = 0,00 3483573 0,00] | [ 0,00] -2 T, B
Répartition du résultat de fonctionnement de la CC CVC (hors SPA) selon ta comptabillité tranaférée (338 890,83 €} 0,00 = 445867 0,00] | | 0,00] [ 80 788,84|

Al2,




Ao I
Budget 364 AEP clos {pour mémoire) Compte |.
Compte Solde débit | Solde crédit
1021 201 224,29 1021]
10222 446 454,07 10222|
1068 1351910,45 1068|
110 158 077,14 110}
12 125 247,94 12|
13111 464 074,62 131(1)|
- 1313 296 031,21 131(3)|
1317 37 807,36 131(7)]
1318 740 421,42 131(8)]
139111 10 327,96 1391(1)}
13913 23 572,70 C 1391(3)]
13917 8 317,59 1391(7)]
13918] 447 767,83 1391(8)|
1641 514 926,58 | 1641|
181 488 395,55 181
SITOTAL 489 986,08) 4 824 570,63 |[S/TOTAL [
2031 110575,16 203(1)]
2125 6 799,86 |
2128 9918,34 | 2128
21311 110 879,47 2131(1)|
21351] 456 109,42 21350
2151 188 079,52 2151
21531] 338667369 21531]
21532 1195 103,07 21532|
2154 2617245 2154|
21561 7 271,89 21561|
21562 5011,18 2156(8)|
2157 12 065,06 21581
2315 247 324,16 | 231(5))
249,
SITOTAL 5761 983,27 0,000 SITOTAL i
28031 7364372 2803(1)
28125 197141 |
28128 164,00 28128
281311 11 088,00 '
28131(1)
281351 207 770,54 28135/
28151 18 088,63] | 28151
281531 1478 676,87 281531
281532 456 591,05 281532(
28154 478,00 ]
281561 484,80 281561
281562 333,91 28156(8)]
28157 804,00 28158|
SITOTAL 0,000 2250094,93 |S/TOTAL 8
40471 7 561,59 40471|
451  830257,80 451
SITOTAL 830 257,80 7 561,59 |SITOTAL
Total 7 082 227,15 7082 227,15 [Total

Ventilation au SIVOM de Ia vallée du Cady (BC 32300)
= - - — =1

242/ 1§

C_"__’i‘*"'é‘é‘:?;:°"f’°“‘ Compe SIVOM Vallée du Cady
Débit Crédit Débit Crédit
| 39353683
il U 948 6
] 1068 539 371,13
_ 110 283 325,08
B 160058,06 160 058,05 13111 464 074,62
68 802,17 68 802,17 1313 296 031,21
~ 37807,36 37 807,36 1317 37 807,36
186 062,92]  186.062,92 1318 740 421,42
~9120,00 9 120,00 139111 10 327,96
16246,00 15 248,00 13913 23 572,70
8.317,69, 8 317,59 13917 8 317,59
73358,00,  73358,00 13918 447 767,83
47 AT5,78]  47475.78| 1641 514 926,58
606 247,87] 999 784,50/SITOTAL 489 986,08 4 824 570,63
13 825,42 13 825,42 2031  110575,16
; 21725 6 799,86
818384 818384 21728 9918,34
i} 217311] 11087947
73 868,40 73 868,40 217351 456 109,42
DN > 21751] 188 079,52
483 314,75 483 314,75 217531 3386 673,69
69790366 697 903,66 217532 1195 103,07
_ L 21754 26 172,45
Sl e 217561 7 271,89
349367, 349387 217562 5011,18
~21181,28 21181,28 21757 12 065,06
304083 304083 2315 247 324,16
130481185
911 275,22
2609 623,70/ 2 216 087,07|SITOTAL 5761 983,27 0,00
13 825,42 13 825,42 28031 73 643,72
| I . 281725 1971,41
926,30| 926,30 281728 164,00
- 2817311 11 088,00
5909,000  5909,00 2817351 207 770,54
= 281751 18 088,63
244 232,27 244 232,27 2817531 1478 676,87
251 606,63 251 506,63 2817532 456 591,05
' — 281754 478,00
T 2817561 484,80
232,91 232,91 2817562 333,91
478,00 478,00 281757 804,00
517 110,53 517 110,53/S/TOTAL 0,00 2250 094,93
DI 40471 7 561,59
515  830257,80
0,00 0,00/SITOTAL 830 257,80 7 561,59
3732982,10. 3732 982,10/Total 7082 227,15| 7082 227,15
|[Résuitats SIVOM [Investissement 539 371,13
Fonctionnement 283 325,&1

Conformément & l'arrété préfectoral du 5 décembre 2013 et au point 311 de [a convention de dissolution de la CC Canigou Val Cady, 1@ trésorerie du SIVOM doit étre, par ailleurs, alimentée d’une somme de 25302,61 € (par émission d'un titre de recettes au compte

778) versée par fa commune de Casteil (par émission d'un mandat de paiement au compte 678).

2/
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Libertd » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture
Direction

des colleetivités locales

Bureau du contréle Perpignan, le 10 décembre 2015
budgétaire et des dolations )

Teafiey BTN ARRETE N° PREF/DCL/BCBDC/2015344-0002

Doininique BAULOZ

&: 04.68.51.68.57 modifiant I'arrété préfectoral n°® 2013339-0006 fixant les conditions
B 0468355684 . . . : -

@ : dominique.bauloz financiéres et patrimoniales du retrait de la commune de Casteil de la
Epyprdopfenties goun. r communauté de communes Canigou Val Cady

(hors la compétence eau potable et assainissement suivie dans un budget
distinct qui fait I'objet d'un autre arrété du méme jour)

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Officier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT) et notamment ses articles L. 5211-19 et
L. 5211-25-1;

Vu l'arrété préfectoral du 3 mars 1972 portant création du syndicat a vocation multiple (SIVOM) de
la Vallée du Cady entre les trois communes de Vernet les Bains, Corneilla de Conflent et Casteil et
l'arrété préfectoral n® 4585 /02 du 24 décembre 2002 portant création de la communauté de
communes Canigou Val Cady par substitution au SIVOM de la Vallée du Cady dont les trois
communes précitées étaient toujours membres ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2010223-0015 du 11 aoflit 2010 autorisant la commune de Casteil a
adhérer a la communauté de communes du Conflent ;

Vu T'arrété préfectoral n® 2010250-0001 du 7 septembre 2010 portant modification de l'arrété
préfectoral n® 2010223-0015 du 11 aoht 2010 autorisant la commune de Casteil a adhérer a la
communauté de communes du Conflent ;

Vu Tarrété préfectoral n® 2013148-007 du 28 mai 2013 autorisant l'extension du périmétre de la
communauté de communes du Conflent aux communes de Campoussy, Corneilla de Conflent et
Vernet les Bains et emportant la dissolution de la communauté de communes Canigou Val Cady et
son arrété complémentaire n° 2013364-0004 du 30 décembre 2013 ;

Adresse Postale : Hdtel de la Préfocture - 24 quai Sadi-Carnol - 66951 PERPIGNAN CEDEX
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Vu l'arrété préfectoral n® 2013339-006 du 5 décembre 2013 fixant les conditions financiéres et
patrimoniales du retrait de la commune de Casteil de la communauté de communes Canigou Val
Cady (hors la compétence eau potable et assainissement suivie dans un budget distinct qui fait
l'objet d'un autre arrété du méme jour) ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2013339-009 du 5 décembre 2013 fixant les conditions financieres et
patrimoniales du retrait de la commune de Casteil de la communauté de communes Canigou Val
Cady pour la compétence de l'eau potable et de 'assainissement (hors les conditions financiéres et
patrimoniales liées au budget général qui font I'objet d'un autre arrété du méme jour) ;

Vu l'arrété préfectoral n® 114/2013 du 17 décembre 2013 portant création du SIVOM de la vallée du
Cady ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2014254-0001 du 11 septembre 2014 constatant la réunion des conditions
de liquidation de la communauté de communes Canigou Val Cady et la dissolution définitive de cet
établissement public de coopération intercommunale, modifi¢ par l'arrété préfectoral n® 2014358-
0001 du 24 décembre 2014 ;

Vu les délibérations concordantes de la commune de Casteil (01/12/2015), du conseil
communautaire de la communauté de communes Canigou Val Cady (02/12/2015), du conseil
syndical du SIVOM de la vallée du Cady (02/12/2015) approuvant les amendements nécessaires a
l'exécution des transferts d'écritures de retrait de la commune de Casteil de la communauté de
communes Canigou Val Cady, concernant le budget général ;

Vu l'avis conforme du trésorier de Prades du 26 novembre 2015 validant les états d'actif, de passif et
les tableaux financiers, joints au présent arrété préfectoral ;

Considérant que le présent arrété préfectoral doit tenir compte de la création du SIVOM de la vallée
du Cady par arrété préfectoral du 17 décembre 2013 cité supra, et du fait que la commune de
Casteil n'a ainsi jamais exercé la compétence d'adduction d'eau potable et d'assainissement qui a été
transférée par cette collectivité locale, immédiatement aprés son retrait de la communauté de
communes Canigou Val Cady, au SIVOM de la vallée du Cady ;

Considérant que le présent arrété préfectoral doit également prendre en compte la dissolution
définitive et la liquidation de la communauté de communes Canigou Val Cady par arrété préfectoral
du 11 septembre 2014, modifié, cité supra ;

Considérant, enfin, que suite a l'exécution, d'une part, des écritures de la convention du 29 aofit
2014, modifiée par l'avenant du 11 décembre 2014 et relative aux conditions financi¢res et
patrimoniales de dissolution de la communauté de communes Canigou Val Cady, d'autre part, des
écritures des arrétés préfectoraux n® 2013339-0006 et 2013339-0009 du 5 décembre 2013 fixant les
conditions patrimoniales du retrait de la commune de Casteil de la communauté de communes
Canigou Val Cady, en ce qui concerne le budget principal et celui des services d'adduction d'eau
potable et d'assainissement, et enfin, des procés-verbaux de mise a disposition des biens liés aux
compétences d'adduction d'eau potable et d'assainissement par les communes de Casteil, Corneilla
de Conflent et Vernet les Bains au SIVOM de la vallée du Cady, des décalages entre les documents
précités sont apparus, nécessitant une harmonisation, aux fins de liquider définitivement la
communauté de communes Canigou Val Cady ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
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ARRETE

Article 1 :

L'article 1 de l'arrété préfectoral n® 2013339-0006 du 5 décembre 2013 fixant les conditions
financieres et patrimoniales du retrait de la commune de Casteil de la communauté de communes
Canigou Val Cady (hors la compétence eau potable et assainissement suivie dans un budget distinct
qui fait l'objet d'un autre arrété du méme jour) est complété ainsi qu'il suit :

« Il est également transféré a la commune de Casteil deux actifs supplémentaires, d'une valeur
d'origine de 101,12 €, compte 2118, n° d'inventaire 210, désigné « als Camps » pour ['un et d'une
valeur d'origine de 20 923,34 €, compte 2118, n° d'inventaire 213, désigné « Saint-Martin — la
Cirerole » pour l'autre, tels que décrits en bleu et fléchées dans la nouvelle annexe 1 ci-jointe ».

Article 2 :

L'annexe |, intitulée « annexe | GENERAL », de l'arrété préfectoral précité est remplacée par la
nouvelle annexe 1 ci-jointe.

Article 3 :

L'article 3 de l'arrété préfectoral précité est complété ainsi qu'il suit :
«Le transfert des deux actifs supplémentaires, ci-dessus décrits, & la commune de Casteil ne
modifie pas la répartition des autres comptes de passif ».

Article d :

L'annexe 3, intitulée « écritures comptables (arbitrage) — M14 - com.com. Budget principal -
21900 », de I'arrété préfectoral précité, est remplacée par la nouvelle annexe 2 ci-jointe.

Article 5:

L'article 5 de l'arrété préfectoral précité est complété ainsi qu'il suit :

« La commune de Casteil transfére 25 302,61 € au SIVOM de la vallée du Cady, par émission d'un
mandat de paiement au compte 678. Cette somme correspond & la part de trésorerie issue du
budget AEP de la communauté de communes Canigou Val Cady que cette derniére a versée au
budget général de la commune de Casteil.

La compétence d'adduction d'eau potable et d'assainissement ayant été immédiatement transférée
au SIVOM de la vallée du Cady, la trésorerie regue (39 392, 30€) est & minorer de la part relative &
cette compétence.

Article 6 :

1 est ajouté un article 6 bis & l'arrété préfectoral précité ainsi qu'il suit :

« Les résultats de cloture 2013 du budget principal de la communauté de communes Canigou Val
Cady, pour la part décrite infra, sont transférés au budget principal de la commune de Casteil :

+ 34 933,73 € en investissement

+ 4 458,57 € en fonctionnement »
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Article 7 :
Le reste est sans changement.
Article 8 :

Conformément aux articles R. 421-1 a R. 421-5 du code de justice administrative, le présent arrété
peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue
Pitot) dans le délai de deux mois & compter de sa notification.

Durant de ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux qui ne courra i nouveau qu'a
compter de la réponse de I'administration, étant précisé, qu'en application de l'article R. 421-2 du
code précité et du I 2° de l'article 21 de la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des
citoyens dans leurs relations avec les administrations, modifiée, « le silence gardé par
l'administration pendant deux mois vaut décision de rejet » ;

Article 9 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le sous-préfet de
Prades, Monsieur le directeur départemental des finances publiques, M. le trésorier de Prades, Mme
le maire de la commune de Casteil et MM. les présidents des communauté de communes Canigou
Val Cady et SIVOM de la vallée du Cady sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution

du présent arrété qui sera notifié aux maires des communes de Corneilla de Conflent et Vernet les
Bains, et qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

T

Josiane CHEVALIER
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_0686026 TRESORERIE CONFLENT
_21900 COMMUNAUTE DE COMMUNES DE CANIGOU VAL CADY

ETAT DE L'ACTIF
ARRETE AU 3119272014
EXERCICE 2014 2011

EDITION DU 11/10/2012

ANNEXE 9 « GENERAL »

Actif transféré a Casteil

Actif exchu du total de I'actif

car acquis par la CC du Conflent

ANNEXE A

cpre  pnvent.| EPATEE oesionaTion bu sEw fRSEDRE e % : _T % VALEDR
207] 202-200{Complétée | ETUDE PLH CATEGORIE Ci 31121201 5 o] 730959
202]_2o2-200[Complétée | DOCUMENTS URBANISME ICATEGORIE CRY  31/12/2007] E o] 312610
202{ TOTAL |Complétée Frais réalisation doc urb et n CATEGORIECRY{  2112/2007] a9l 1043559
2031|_2008-14|Compiétée | ETUDE ETAT CONFORMITE DES SENT NON AMORTISS]  07/02/2008] of  1250,00 0 of 125000
2031] 20082 [Complétée | RANDO PYREMEES SENTIERS NON AMORTISS]  11/03/2008] o] 125000 0 of 125000
2031]_2009-12|Complétée | DIAGNOSTIC SCHEMA DIRECTEUR DE INON AMORTISS;  27/03/2009) 0| 478400 0, 0 478400
2031] 2009-29fcompiétée | ETUDE EFFACEMENT DU SIPHON DE ACQUIS PAR LO}  05/05/2009) 3274,32) [il o 327432
2031 TOTAL |Complétée | Frais d'études ACQUIS PAR LO|  05/05/200: 10 558,52 10 558,32
21151 200 |Complétée | AL VIGNAL - SOL CHATEAU D'EAU INON AMORTISS]  01/01/1974) 0| 11,43 0 0 11,43
21150 201 |Compiétée | LOU BOUGUE-SOL $ER RESERVIUR INON AMORTISS{  01/01/1674 0| 27 44 0 0 27.44
21150 202 [Complétée | CAMDEL PLA - SOL 2E RESERVOIR NON AMORTISS  01/01/1574 [i 48,02 0 0 48,02
2115 203  |Complétée | LE BOSQUET - SOL RESERVOIR NON AMORTISSE  01/01/1974 [i 452,77 0 0 452,77
2115] 204  |Compiétée | LES MALAISES INON AMORTISS] 01011953 of 1231385 of 12313886
2115, 205 |Compiétée | LAS PARCOURES-STATION FILTRAGE NON AMORTISS{  01/01/1974) 0 205,81 0 0 205,81
2115| TOTAL {Complétée | Terrains bétis NON AMOR 01/01/1974) 13 059,33 of 13 059,33

2117] 206 |[Complétée PERIMETRE DE PROTECTION INON AMORTISS!  01/01/1974 0 281,5 o 0 281,
2117| TOTAL [Complétée | Bois et foréts NON AMORTISS  01/01H974) 281 of a 281.5|
2118 207 Jcompitée | CAM GRAN [NON AMORTISS]  01/01/1976] of 542362 0 o] 548382
2118 208 [Complétée | _CAM GRAM NON AMORTISS!  01/0171976] of 754594 o of 754584
2118 209 [complétée | CAM GRAN MON SMORTISS] 01011 76| 0 859,19 0 0 859,19

= EnJmEh 7’ m | ALS CAPS: e i A ~owotherr] e T of 1ok

2118|211 Complétée | LA TRAILLE INOMN AMORTY, 01011874 0 457, 0 [ 457,35
2118] 212 |Complétée | SAIMT-SATURNIN ON AMORTISS|  0%/01/1974 g 192,85 & d 192,85
el e |Chm MARTIN - LA CIRERDLE = . i 1554 01/01/4982] o] zosezz4l E T
2118]_ TOTAL [Complétée | Autres terrains 0B AMORTISS]  01/01/1982] 35 563,41 35 563,41,
Bnmmunooﬁ Complétée | PANNEAU D'ACCUEIL georges du C MON AMORTISS]  3112/2007) 0 885,04 o 0, 885,04
2128| 2007-16[Complétée | DECHARGE DE VERNET NON AMORTISS]  03/04/20 o] 111861 0 of 11 186,19
2128| 2007-19|Complétée | DECHARGE DE VERNET NON AMORTISS]  03/04/2008 c 988,52 0 0 988,52}
2128] 2007-20|Complétée | DECHARGE PLA DEL MOUN NON AMORTISS]  03/04/2008 ol 803870 [ o] 803670
2128] 2007-241Complétée | DECHARGE PLA DEL MOUN INON AMORTISS{  03/04/2008 of 161460 0 al 161460
2128] 2007-25[Compiétée | SENTIER DES CASCADES ANGLAIS NON AMORTISS|  31/12/2007] o] 8321828 0 0| 8321828
2128] 2007-26)Compiétée. |"SENTIER GORGES DU CADY CASTEIL INON AMORTISS{ 31/12/2007] o] 18:293.20]" 0 o 1829320
2128] 20073 [Complétée | GORGES DU CADY INON AMORTISS| 0310472 0y 572992 o ol 572997
2128] 20074 |compiétée | GORGES DU CADY INON AMORTISSE * 03/0472008] ‘o] 870056 o 0| 670956
2128] 20075 [complétée | GORGES DU CADY NON-AMORTISS] ™ 103/0472006] i 892.9 o 0 892,90
2128] 20076 |Complétée | TRAVAUX EN REGIE NON AMORTISS{  03/0472008| ol 512769 o o] 5127.69
2128l 2007-7 [Complétse | GORGES DU CADY NON AMORTISS{  03/0412 of s480:90) o of saso0s0
2128] 215  |Complétée | LEVER TOPOGRAPHIQUE A1546 INON AMORTISS{  31/12/2004] of 177367 o o] 177367
2128] 216  |Complétée | DECHETERIE INTERCOMMUNALE INON AMORTISS{  31/12/2005 0| 31574857 0 o| 315 748,57
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M._walw._mL Complétée | DECHETTERIE : LOCAL GARDIEN INON AMORTISS) 314272006 T
. SENTIER DES AMBULLAS CORNEILLA INOM AMORTISSS a1/42/20086]
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2128] TOTAL |_Adltres agenct et améngt torvai OO 6=
213114] 2009-42|Complétée | Batiment a usage administratif INON AMORTISS) 24/11/2009) 0| 586,79 o 0 566 uu
21311] 2009-9 |Compldtée  |_EXTENSION BATIMENT ADMIMISTRAT INON AMORTISS) 021042009 o  3160,92 [ o 3 Amo“mm
21311] 2010-6 [Complétée | Extension batiment administrat NON AMORTISSY 05/02/2010) G 138516 0f 0] 138516
21311)_9C00026EN attente | Mandat 707 1 2009 DECOMPTE D HOMORAIRES N 7 DU GARRABE GILBERT 02112/2008 0 -566,79| 0] 0 -566,
21311]_9000046Cloturée L 11/02/2010] of -1395.18 a ol 139516
21311 TOTAL {Cloturce | Hétel de ville 11/027204 3 160,93 o ol 3 160,92
21318} 100 Complétée | ATELIERS CDC NON AMORTISS. _.._.:E.smmm_ 0] 265 132,97 & 0| 265 182 97|
21318] 2008-10[Complétée | BATIMENT ADMINISTRATIE NON AMORTISSH 20/0412008] [s] 7 495,001 0 0 148500
21318|_2008-13 [Complétée | EXTENSION BAT ADMINISTRATIF HO JACQUIS PAR LO N&O&Dnow_ & 8 174,80 0 0 £ 174,80]
21318| 2009-18|Compiétée | EXTENSION BATIVMENT ADMINISTRAT INON AMORTISS, ogmhog_ 0 1471, [y 0f 1 471,47}
21318 2009-19|Complétée | EXTENSION BATIMENT ARNVIIMISTRAT NON AMORTISSS 17/06/2008f 0f 948,431 0| 0f 948,43
21318]_2009-2 |Compléiée | RELEVE TOPOGRAPHIQUE PARCELLE INON AMORTISSA ._m..c.__.Ncom_ 0 825,24 o 0 825,24
21318] 2009-22|Complétée | EXTENSION BATIMENT ADMIMISTRAT INON AMORTISSY ._m._om..wonm_ 0f 1 196,00 0l 0f 1 196,004
21318]_2009-23 |Compléiée |_BATIMENT ADMINISTRATIF INON AMORTISS) 20/07/2008 ) 2 125,45 o) 0 2 125,45
21318]_2009-30|Complétée | EXTENSION BATIMENT ADMINISTRAT NON AMORTISSY 25/08/2009) Q 958,8 0 Q 9568
21318] 2009-32|Complétée | extension bat administratif NON AMORTISS, 10/09/2008| 0 741,19 0) 0 741,19
21318] 2009-34[Complétée | extention bat public usage adm NON AMORTISSY 09/10/2008| 0 317,42 0; Q 317,42
21318]_2009-36 [Complétée | Travaux batments administratic NON AMORTISS, 13/10/2009 Of 37 743.97] [; o] 37 743,97
21318]_2009-37 [Complétée | EXTENSION BATIMENT A USAGE ADM INON AMORTISS, 02/11/2009) 0 283394 0 O 283394
21318] 2008-38[Complétée | MISSION SPS EXTENSION BAT ADMI NON AMORTISSS 02/11/2009) 0 948,43 0| 0 948,43
21318]_2009-38|Complétée {_batiment administratif vernet NON AMORTISSS 2041172009 0 30 470,49 0 Qf 3047049
21318|_2009-43 [Complétée | Batiment administratif lot 2 NON AMORTISSS 071272009 O] 109851,34 0 0 10 881,34
21318]_2009-44/Complétée | batiment administratif [ot 7 NON AMCRTISSY Q0711212009 0 260367 0] 0| 260867
29 mqm*lNo._o-‘_ Compiétée | Extension batirment administrat NON AMORTISSS 15/01/2010] Q 5 978,78 0 0] S 978,78
M‘_m.ﬂm*lwo._o-._o Compiétée | plomberie sanitaires bat publi NON AMORTISSS 12022010 0 3 494,99 0 g 3 494,99
21318]_2010-11 [Complétée | securite accessibilite handica NON AMORTISS, 12/02/2010)] 0 717.6 Ot 0 7179
21318] 2010-12|Complétée | securite accessibilite handica INON AMORTISS 12/02/2010, 0 478,44 s, 0 4784
21318{ 2010-13|Complétée | serrurerie bat public NON AMORTISS 1200272010, 0 3528208 0l 0| 352820
21318 20102 |Complétée | Extension batiment admanistrat NON AMORTISS4 15/01/2010C; 0] 1472402 O] Of 14 724,02
24318}_2010-20|Complétée | extension bat administratif NON AMORTISS 12/03/2010; 0 1 068,18 0 [8) 1 068,18
21318{_2010-21|Complétée | menuiseries alu bois bat admin INON AMORTISS; 12/03/2010; 0 130597 0 o 130597
21318} 2010-22|Complétée | batiment a usage administratif NON AMORTISS]  26/03/2010] 0f 2456,58 0 O 245658
21318{_2010-23|Complétée | batiment & usage administratif INON AMORTISS 26/03/2010) 0 7 837,27 v of 763727
21318] 2010-24]complétée | ligne telephonique intemet NOM AMORTISS,  26/03/2010) 0 347, 0 C 3478
21318| 2010-28|Complétée | BAT A USAGE ADMINISTRATIF INON AMORTISS 08/04/201Q 0] 387237 0f 0 387237
21318 2010-22|Complétée | EXTENSION BATIMENT )E_Z_m.ﬂms,._. NON AMORTISS 0B/04/2010)] 0 5 100,94 0 0 5 100,94,
21318] 2010-32[Complétée | mission de controle technique NON AMORTISSS 16/04/2010) 0 1 196,00 0f 0) 1 196,00
21318] 2050-36{Complétée | Rempiacement tableau éléectriq NON AMORTISSA 11/05£2010) O] 329618 0 0 32919
21318|_2070-36{Complétée | Mission controle technique bat NON AMORTISS. 11/05/2010)] 0O 1 196,00 " 0 1 19€,00)
21318} 201C43|Complétée | ELECTRICITE CHAUFFAGE BAT ADM NON AMORTISSY 11/06/2010 i, 3 821,22 0 0 382122
27318| 2010-64|Complétée | EXTENSION BATIMENT ADMINISTRAT INON AMORTISS) 07/07/2010 0] 1549,81 0 O 151981
21318 2010-65|Complétée | EXTENSION BATIMENT ADMINISTRAT INON AMORTISS: 2710712010 0) 155,86 0 0 155,86
21318)_2010-86|Complétée | EXTENSION BATIMENT ADMINISTRAT INOM AMORTISS; 271071210 0 949,62 0 Q) 949 62
21318] 2010-68|Complétée | BATIMENT ADMINISTRATIF NON AMORTISSS 27107/201Q) 0 816,74 0 0 616,74
21 m._m_lmo._o.mw Complétée | BATIMENT ADMINISTRATIF NON AMORTISS, 03/08/2010] 0 853,94 0| 0f 853,94
2138 20107 [Complitie extarsion bal public & vernet 0N AMORTISS ARER2010 o 3 038, (¥ o 3008
29318] 2010-71 |Complédde {_BATREENT ADMINISTRATIF ON AMORTISS 18 0/2010] 21, a 251,55
21 m._m_|mo,_ 0-72|Complétée | BATIMENT ADMINISTRATIF NON AMORTISS, 18M 072010 884,08 0 0| 884,08




ETAT DE
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21318] 2010-73[Complétée | BATIMENT ADMINISTRATIF INOM AMORTISS]  18/10/2010) 0 4186 0 o 218.6]
21318{_2010-74|Complétée | AMENAGEMENT PARKING ADMINISTRA NON AMORTISS!  29/11/2010 of 527815 o 527815
21318] 2010-75|Complétée | AMENAGEMENT PARKING ADMINISTRA NON AMORTISS)  29/11/2010) ol 13 239,72 [5 o 1223972
21318]_2010-76|Complétée | BATWMENT ADMINISTRATIF INON AMORTISS 31272010 v 474,52 a! 0l 474,52
21318] 2010-8 |Complétée | gros ceuvre carrelage bat publ INOM AMORTISSS 124027201 Of 0] 25 348,03 1] 0] 25348,03]
21318] 2010-0 [Complétée | electricits chautage bat publi NON AMORTISS]  12/02/2010 o] 1042553 0 o] 1042553
21318 2011-39|Camplétée BATIMENT ADMINISTRATIF INON AMORTISS]  11/02/2011 0 534,01 o 0 534,01
21313 2011 Lo_On_._.__u__.w:..u.m BATIMENT ADMINISTRATIF NON AMORTISS 14/02/2011 Q 1.447,18) 0 Q 1 447 16
21318]_2011-41|Complétée AIRE DE LAVAGE VEHICULES CDC NON AMORTISS 29/03/2011 0 353, 0 o) 353,82
24938|_2011-57 [Compliétés | BATIMENT ADMINISTRATIF ON AMORTISES I a4 1235617 12 3851
21318] 9000026fEn atterte | Mandat 707 1 2009 DECOMPTE D HONORAIRES N 7 DU GARRABE GILBERT 02/12/2009f 0 566,79 o 568,79
21318] a0iD4ECloturée 11/02/201 a 1365,16 [ 1 3881
21318 TOTAL attente | Autres batiments publics 28N 514 970,71 514 970,12,

2135] 2008-11|Complétée | DECHETERIE PLATEFORME DEEE NON AMORTISS{  02/12/2008 o] 425297 0, of 425297
2135] 20025 plétie DECHETERIE PLATEFORME DEEE W AMORTISS] 1 [ 48,41 | 545,41
#135] TOTAL [En attente | Instal gales agenct amégls con ZN0] 23373, 2337391
2151| 2009-25|compiétse’ | SENTIER TOUR ST MARTIN INONAMORTISSE  3112/2008] of 460377 ol d aeca7y]
2151| 2009-28fComplétéa; | SENTIER DES ESTIVES' INON AMORTISS]  311272008] of 759460 o of 7594,
2151] 300  |Complétée | VRD BATIMEMT POLYVALENT ATELIE NON AMORTISS]  01/01/1994) o 3125209 0 of 21252
2151] 302  |Complétée | POTEAU INCEMDIE NON AMORTISS{  01/01/19¢6) of 159,08 o of 159108
2151} 303 Complétée | TERRAIN STADE NON AMORTISSS 01/01/1956| o 19 208,16 0 o 19 Mom.._m_
21541 A0S amplalae FECTION ROUTE DE MIRAILLES INON AMORTIS! DH/O111957| o - 7e18 s 0 7 18,
2151 TOTAL attente Réseaun de voirie 01 102 1 107431
2152 10 Complétée | ILLUMINATIONS NOEL 2007 NON AMORTISSA 164100200 of 134783 0 of 134783
2152] 11-2006]Complétée | ILLUMINATION VERNET LES BAINS NON AMORTISSS  12M0/2008] o 531734 o of 531734
2152| 12-2006|Complétée | ILLUMINATION CORNEILLA DE CONF NON AMORTISS) 12/10/2006] 0 3 185,59, 0l 0 3 195,59
2152{ 13-2006|Compléieée | ILLUMINATION CASTEIL NON AMORTISS; 121072006 0 2 947,48, 0 2947 A8
2152 2 Complétée | BETONIERE THERMIQUE NON AMORTISS]  03/03/2008 0 295| 0} 0 995
2152] 2006-14|Complétée | CONTROLE ECLAIRAGE PUBLIC NON AMORTISS]  31/12/2006 of 574080 0 0| 574080
2152 2006-15[Complétée | TRAVAUX ECLAIRAGE PUBLIC CORNE NOWN AMORTISS] 3112120 of 975066 0 o 975086
2152] 2007-10|Compiétée | ECLAIRAGE PUBLIC CORNEILLA NOM AMORTISS]  33/42/201 0 919,26 0 0 919
2152] 2007-13|Complétée | ECLAIRAGE PUBLIC CORNEILLA INON AMORTISS]  31/12/200 ol 719072 0 o 71907
2152] 2007-14|Complétée | ECLAIRAGE PUBLIC CORMEILLA INON AMORTISS]  31/12/2007] 0 401437 i 0] 401437
2152] 2007-18|Complétée | ECLAIRAGE PUBLIC VERNET LES BA NON AMORTISS{  31/12/2007 o] 6540, 0 o &540,
2152} 2007-21|Complétée | ECLAIRAGE PUBLIC VERNET LES BA INON AMORTIS! 31122007/ o 77z o o 772207
2152] 2008-13|Complétéa | ECLAIRAGE PUBLIC VERNET LES BA NON AMORTISS) 051122008 of 13e2,93 0 o 13289
2152 2008-15|Complétée VOIRIE VERNET LES BAINS NON AMORTISS]  28/03/2008] 0 390,76| 0| [ 390,16]
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2152| 20083 [Compiétée | ECLAIRAGE CORNEILLA INON AMORTISS of 252361 a o] 252361
2152 2008-14|Complétée | CANDELABRE ENTRAXE 300 NON AMORTISS] _ 24/0472000] of 18265 d of 1szes
2152] 2008-27|Compiétée | PANNEAUX SIGNALETIQUES INON AMORTISS] 311272008} 0 191855 0 o te1655
2152|_2009-28[Complétée | ECLAIRAGE PUBLIC NON AMORTISS]  05/05/2009] of 717369 d o 77388
2152| 2009-31|Complétée | fournitre mat eciairage pubh NON AMORTISS{ __ 3+/08/2008)] 9 &5 0 ol 5
2152] 2009-47|Complétée | ECLAIRAGE PUBLIC VERNET LES BA INON AMORTISS] _ 20/11/2009 & 79713 0 o  7e7.13
2152{ 2009-5 |Complétée | ECLAIRAGE PUBLIC VERNET INON AMORTISSH 2810112009 O 2 439,84 [s; ol 2 439 84
2152] 20006 |Complétée | ECLAIRAGE PUBLIC VERNET NOM AMORTISS]  27/0272000 o aso2a] o o 330257
2152] 20097 |Complétée | ECLAIRAGE PUBLIC VERNET NON AMORTISS] 270212009 o| 143798 0 o 1437,
2152] 2010-14{Complétée | eclairage public TRANGHE 2009 NON AMORTISS!  12/02/2010] o] 2140539 0 o] 27 405,59
2152f 20108 [Complétée | éclairage public TRANGHE 2008 INON AMORTISS] ~ 16/01/2010 of 527209 0 o sz7z09|
2152 2010-40]Compiétes | socle candelabre eclairage pub NON AMORTISS]  07/08/2010 o 7e8m o o  7es01
2152] 201046[Complétee | Integration travaux en régie E NON AMORTISS]  21/05/2010) o 798350 g of 798350
2152 2010-47|Complétée | ECLAIRAGE PUBLIC CORNEILLA NON AMIORTISS]  27/07/2010 o 171129 [ of 171129
2152] 2011-02|Complétée | ECLAIRAGE PUBLIC CORNEILLA NON AMORTISS]  18/02/2017 of amez g of a7z,
2152] 2011-03jCompiétee | ECLAIRACE PLIBLIC CORNEILLA N AMORTISS]  18/02/2011 o 2800527 o o] zss0sz
2152 20114 [Complétee | ECLAIRAGE PUBLIC CORMEILLA NN AR ABR20N1 2353, 0l of 238373
2152} 2011-5 |Complétée | ECLAIRAGE PUBLIC CORNEILLA, NON AMORTISSY 28/03/2011 0 834,43 fs) 34 43
2152] 8 iIComplétée ILLUMINATIONS NOEL 2007 MON AMORTISS 16/10/2007 o) 3 908,83 ol 0 3 908,83
2152] @ Compiétée | ILLUMINATIONS NOEL 2007 INON AMORTISS]  em000T of 371077 ol 371077
2152 TOTAL [En attente etaflations de vairie 28123011 218 652, 219652,

21581|_306 Complétée | POTEAU INCENDIE NON AMORTISSH O.:D._.‘_._wmwﬂ 0 2 286,74 D_ o_ 2 286,74
21561 H.—.O._..P_J iComplétée | Mat outil incendie déf civ mat NON AMORTISSY 010171993 2 286,74 0 2 286,74
21588| 2006-10|Complétée | BORNE $NCENDIE CORNEILLA NON AMORTISSS 15/11/2006] 0 2 986,82 Ol 1] 2 968 82|
21588| 2007-15|Complétée | OUTILLAGE INCENDIE NON AMORTISS) 31412720071 [s) 692,65 0 4] 892 66
21568] 20081 |Complétéa | POTEAUX INCENDIE CASTEIL INON AMORTISS] 15/02/2008] of 298857 0 o 257
21568] 2006-09]Complétée | poteau incendie VERNET NON AMORTISS] _ 27/03/2009] o 30m88 0 Y
21568 20001 |Complétée | POTEAU INCENDIE VERNET MON AMORTISS]  19/01/2009] o 300330 o of 300330
21568| 2009-40|Complélée | REMPLACEMENT POTEAU INCENDIE C INON AMORTISS, 121 .ﬂgow_ O 325704 o G 3257
21588 200941 |Compiétie | REMPLACEMENT POTEAU INCENDIE V oM AMORTISS] 1211 3138, o 313812
21568] TOTAL |En atiente | Autre mat outil incendie déf c 2170872011 25 885,51 25 886,91
21571] 19876 [Complétée | TRACTOPELLE NON AMORTISS, 2B/04/2008] 0] 3 784,25 0 0j 378425
21571] 20049 [Complétée | BENNE GROUPE HYDROLIQUE NON AMORTISS]  27/0412009 of 570500 0 of 570500
21571| 2005-16|Complétée | BENNE A OM + PORTE DE VISITE NON AMORTISS]  20/09/2005 o| 4588720 0 o| 568720
21571] 20057 |Complétée | VEHICULE VOLVO TRUCK CENTER NON AMORTISS]  07/07/2005 o| 5322000 0 o] 5382000
21571| 2005 18[Compleles | REMISE ETAT TRAGTEUR SAME ON AMORTISS]  Dan of 7owrg 0 of Toerga
21571] 5-2008 - [Complétée | CAMIOM RENALULT ON AMORTISS, 50512006 O 20332/ 20332
2i571| TOTAL [Complétée | Mat outil voirie mat roulant NON AMORTISS]  15ms/2008 143 542,28 o of 143 542,28
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2158 11 Complétée | CHAINES A NEIGE PEWAG IMON AMORTISS]  6r10/2007] of 245180 q of 245180
2158|_13-2005[Complétée | 1 CLIMATISEUR SUPRA BLIZAIR NON AMORTISS] 09082005 0 449,98 q 0 449,98
2158 15 Complétée | SCIE METAUX CGO 14-1 ET MEUB NON AMORTISS] 2171172008 9 457,27 g 0 457,27
2158] 15-2009{Compiétée | aspirateur philips INON AMORTISS]  26/06/2009 0 207,49 0 a 207,49
2158} 16 Complétée | PLAQUE ETRAVE UNIMOG NON AMORTISS] 2141172006 0 864,7] q 0 8647
2158 16-2004|Complétée | 4 CONTAINERS VERTS 120 L NON AMORTISS)  26/07/2004) o 133, o 0 133,95
2158] 17-2004|Complétee | 5 CONTAINERS JAUNE NOM AMORTISS] 260772004 0 200,941 o g 200,93
2158] 1990-1 |[Complétée | GODET 305 M NOM AMORTISS]  01/0171990) 0 777 46| q 0 777 46
2158] 19902 |Complétée | CITERNE EMAILLEE 30000 L NON AMORTISS]  01/01/1990 of 376073 0 o 376073
2158] 1990-3 [Complétée | 13 CONTENEURS NON AMORTISS]  01/01/1980 0] 316848 o o 3 168,45
2158] 1991-1 [Complétés | POSTE A SOUDER SAFORT T200 INON AMORTISS]  01/011991 0 604,73 o g 604,73
2158 19912 [Complétée | 5 BACS ROULANTS INON AMORTISS]  01/01/1991 o| 138507 0 o] 128507
2158 19931 |Complétée | CONTAINERS NON AMORTISS]  01/01/1993 o 144197 0 of 144199
2156] 1993-2 |Compiétée | KARCHER INON AMORTISS,  01/01/1993 of 189849 o o] 189845
2958]_19933 |Compistée | CONTAINERS NON AMORTISS,  01/01/1983 o 290372 G al 290372
2158] 19934 |Complétée | COMPRESSEUR INON AMORTISS]  01/01/1993 0 596,65 0 o 596,65
2158] 19941 |Compiétée | CONTAINERS INOM AMORTISS  01/01/1994 o 244088 q o 244085
2158] 19951 [Compiétée | ARMOIRE MON AMORTISS]  01/01/1995 of 110294 0 of 110294
2158 19952 ICompiétée | CONTENEURS NON AMORTISS]  01/01/1995 o 885,94 0 0 885,94
2158 19953 {Complétée | CONTENEURS NON AMORTISS]  01/01/1885 0 234933 o o] 234933
2158} 19952 |Complétée | CONTENELURS Wow AMORTISS]  01/0171998) 0] 200768 0, o 200768
2158 19963 [Complétée | CONTENEURS NOM AMORTISS]  01/01/1996] of 2320,10 0 o] 230010
2158] 19964 {Complétés | CONTENEURS NOM AMORTISS{  01/01/1996) of 242687 o o 24687
2158 1996-5 [Complétee | CONTENEURS INON AMORTISSY  01/01/1996 o 588,33 0 o 588,33
2158] 1997-2 |Compistée | CONTAINERS OM NON AMORTISS]  01/01/7597] o] 139729 0 o| 129729
2158) 1098-1 |Complétée | CONTENEURS NON AMORTISS]  01/01/798] of =sss,a0 0 of aasss0
2158] 19982 |Complétée | TRONCONNEUSE INOM AMORTISS]  01/01/1998] o 4421 o [ 442,1
2158] 1999-1 |Complétée | TRANSPALETTE INON AMORTISS]  01/01/1999} o 349,37 q] a 349,32
2158] 19992 [Complétée | 10 BACS A OM 750 L NON AMORTISS]  01/01/1999 ol 193046 0 o 193045
2158 19953 |complétée | PRESSE A BALLES MON AMORTISS) 010111999 o ¢148,94 0) of 914594
2158 20001 jCompiétée | TOURET D200 TRI 325 C NON AMORTISS]  01/01/2300) 0 225,29 o 0 22522
2158] 2000-12[Complétée | 10 CONTAINERS 770 L POUR OM NON AMORTISS]  01/01/2000) of 191448 0| o 191445
2158] 20011 |Complétée | DEBROUSSAILLEUSE ISEKI NON AMORTISS]  01/01/2001 0 802,64 q 0 802,64]
2158] 20012 [Clolurée | 4 CONTAINERS CITY BAC 240 L INON AMORTISSd  01/01/2001 0 222.44 a 0 722,44
2158|_2001-3 [Clolurés | 6 CONTAINERS CITY BAC 340 L NON AMORTISS{  01/01/2001 0 50323 o 0 503,23
2158 20014 [Complétée | 15 CONTAINERS CITY BAC 770 L NON AMORTISS]  01/01/2001 of 309048 0 o  3oe0.4s
2158] 20015 |Complétée | 1 CONTAINER 770 L A PEDALES INON AMORTISS]  01/01/2001 o 206,04] o o 208,04
2158 20031 |Complétée | CHAINES NEIGE KO DR 370 NON AMORTISS]  23/01/2003 o 198971 0 o 199971
2158] 20032 jComplétée | ENSEMBLE ORDINATEUR+LOGICIELS NON AMORTISS]  23/01/2008) 0 o7} 0 o 974
2158] 20035 [Cloturée | BACS TRISELECTIF NON AMORTISS]  25/06/2003 o 3463855 o o 34638359
2158] 20036 |Complétée | 12 CONTAINERS A VERRE NON AMORTISS]  0B/08/2003 0 1363440 0 o 1363440
2158] 20037 |Complétée | 17 BAC DE CONTAINERS NOM AMORTISS]  08/08/2003 3 360,76} o o 330079
2158|_2004-10|Compiétée | TRONCONNEUSE ZENOAH TYPE 621 NOMN AMORTISS]  27/04/2004 of 677,03 o g 677,03
2158] 2004-13|Complétée | 2 CONTAINERS VERRE 4 M3 VERT NON AMORTISS]  07/07/2004 of 251877 0 o 251877
2158] 2004-14|Complétée | 2 CONTAINERS VERRE 3 M3 VERT INON AMORTISS]  07/07/2004 of 22567 0, o 225667
2158]_2004-20[Complétée | DEBROUSSAILLEUSE ET EQUIPEMENT NON AMORTISS]  08/12/2004 0 351,99 0 0 851,93
21568| 200421 [Complétée | 3 ENTOURAGES DE CONTAINERS NON AMORTISS]  09/12/2004) d 19100 0 o 191000
2158|_2004-22|Complétée | MATERIEL DENEIGEMENT INON AMORTISS]  31/12/2004 o] 11427.78 a o 11427.78
2158] 20044 [Cloturee | 10 CONTAINERS GRISVERT 770L INON AMORTISS] 311212004 ol 245180 o ol 245180
2158 20046 |complétée | GENERATEUR FUEL 39 KW 230V INON AMORTISS]  14/04/2004 o 221260 0 of 221260
2158 20047 |[Complétée | REVETEMENT INT. TRACTQ PELLE INON AMORTISS]  14/04/2004 0 224,93 0 a 324,95
2156 20051 [Completée | MAT DENEIGEMENT 2 CARRES USURE NON AMORTISS]  0B/G4/2005] of 111853 o o] 111653
2156 2005-14|Complétée | 3 ECOBAC 1500 INON AMORTISS]  18/08/2005 o| 3170536 [i o] 3170596
2158 2005-171Campiétée | LAME AVEC DEVIATEUR UNIMOG NON AMORTISS]  16/11/2008] 0 639,86 a of 63988
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21584 2005-19|Complétée | 7 ENTOURAGES DE CONTAINERS INON AMORTISSS 31/12/2005] 8] 2958, O O 2 959,33
2158) 20052 |[Complétée | MAT DENEIG CIAM 2 LAMES +2 INON AMORTISS]  06/04/2008] of 128583 0 of 126583
2158] 2005-3 |Complétée | 4 ARMOIRES COMM PGTES DE NON AMORTISS]  08/04/2005] of 27384 q o 273884
2158] 20054 |Complétée | 10 CONTAINERS 240L INON AMORTISS]  11/05/2008] 0 533,58) 0 o 633,58
2158] 20055 [Complétée | 15 CONTAINERS 770L INON AMORTISS] 11052005 of 23320 0 of 2322
2158] 2008-17 |Complétée | 10 ENTOURAGES SITE CONTAINERS NON AMORTISSA 31/12/2008] o) 6 932,21 0 0| 693221

2158] 2008-2 |Complétée | TRONCONNEUSE ELAGUEUSE SHINDAI INON AMORTISSS 3112/2006] 0] 435 s, [0 435!
2158] 2006-3 [Complétée | CONTAINERS OM 7701 2 CITYBULLE NON AMORTISS]  01/05/2008) G 376740 o of 3767.40
2158] 20064 |Complétée | CONTAINERS OM 3401 15 COUVERGL NON AMORTISS]  01/05/2004) a 598 0 o) 598
2458] 2008-5 |[Complétée | 4 CONTAINERS VERRE 4 M3 INON AMORTISS]  21/0672006 of 478400 0 of 478400
2158] 2007-12|Complétée | CONTAINERS 5 650L- 5 COLONNES NON AMORTISS]  31/12/2007 o] 8216,52 0 of 821657
2158] 2007-2 [Compiétée | EQUIPEMENT UNIMOG INON AMORTISS]  21r12/2007 0 856,34 o q 856,34
2158} 2007-22|Complétée | _SITE DE REGROUPMT DE CONTAINER MON AMORTISS) 31122007 o]  5444,85 0 o 544485
2158] 2007-23[Complétée | MATERIEL TECHNIQUE- ECHELLE [NON AMORTISS]  31/12/2007] 0| 594,42] o 0 594,47|
2158] 20078 [Complétée | CONTAINERS 10 CBAC 340L 30C INOM AMORTISS]  31/12/2007] o] 436540 o of 438540
2158] 2008-10/Complétée | CHAINES DE DENEIGEMENT MON AMORTISS]  07/11/2008 o 251160 0 o] 251160
2158} 2008-12{Complétée | TRAVAUX EN REGIE 2008 ENTOURAG INON AMORTISS]  02/12/2008) o] 2450, o ol 245088
m._mm_lmoom-._m Complétée | TALKIE WALKIE INON AMORTISSS 28/03/2008] o) 487,99 0 0] 487,99
2158] 20084 [Complétée | TRONCONNEUSE INON AMORTISS]  16/05/2008) i 415 O 0] 415
2158] 200865 [Complétée | PERCEUSE VISSEUSE NON AMORTISS{  11/07/2008] o 340,36] 0 0] 340, 861
2158] 20087 [Complétée | STORE ELECTRIQUE EQUIPEMENT DE NON AMORTISS]  01/08/2008] [ 279,86 0 g 279,36
2158] 20088 [Complétée | COLONNE VERRE NON AMORTISS]  10/0812008] o 198805 of o 198899
2158| 2008-9 |Complétée | BACS ROULANTS 25 CITYBACS 770 NON AMORTIS! 10/09/2008 o 3 229 20 0 0; 3 229,201
2158] 2008-16[Comptetse | BURIN PLAT NON AMORTISS]  18/05/2009 o 118149 0 of 118142
2158{ 2009-17[Complétée | COFFRET ELECTRIQUE INON AMORTISS!  09/06/2009 of 158889 o of 1358880
2158] 2009-20|Complétée | DECAPEUSE THERMIQUE A DISQUE INON AMORTISS!  17/0612009 o] 108,54 0| of 105152
2158] 2009-24[Complétée | LAME GHASSE NEIGE- DENEIGEMENT INON AMORTISS]  22/07/2009 0 419 0 o 418
2158] 20093 [Complétée | SCIE CIRCULAIRE NON AMORTISS]  19/01/2009] o 379,13 o o 379,13
2158f 2009-33)Cemplétée | tronconmeuse type 4525 NON AMORTISS]  30/08/2009 0 579) G 0 579
2158] 2009-35{Compiétée | allumeur EQUIPEMENT VEHICULE NON AMORTISS] — 09rM0/2009 0 416,32 o 0 416,32
2158| 2009-45|Complétée | chaine déneigement NON AMORTISSY Q71212009 o 2 646,22 g Q) 2 646,22
2158] 20088 [Complétée | PERCEUSE SANS FILS NCN AMORTISSH 010472009 0 844,36 0 G 944,36
2158]_2010-15|Completée |_netioyeur hd 815 EQ AIRE DE INON AMORTISSS T 2/02/2010 v 630,62 0 V) 880,52
2158]_2010-15{Complétée |_demarreur NON AMORTISS T2/02/2010 0l 316,94 0| s 316,94
2158] 2010-17 [Compléiée | coffret commande pompe piscine NON AMORTISSH 12/02/2010 o/ 8144 0l 0 814,41
2158|_2010-18{Complétée | equip piscine toile diatome NON AMORTISS 12/02/2010 o 733,58 O 0 733,58
2158| 2010-18|Complétée |_disuge lazer NON AMORTISSA 420272010 o 226,04 o 0| 26,04
2158] 2010-25[Complétés |_couverture piscine intevieur = NON AMORTISSS 2B{03/2010) G 3 732,43 0 [a] 373243
2158|_2010-26{Complétée |_divan d examen medical NON AMORTISSY 26/03/2010 0 28 O [s] 285
N._mmnlwo‘_ 0-30{Complétée | BOOSTERGAS PISCINE NOMN AMORTISSA 08/04/2010)| 0 450,98 & 0 460,95
2158) 2010-33{Compiétée | ancrage articule echelle pisci NON AMORTISS{  16/04/2010) of 102473 0 of 102474
m._m.mwlwc._ 0-38{Complétée | flexible tronconneuse NON AMORTIS: 21105720104 o] 23406 0 0 234,06
2158 2010-41{Comptétée  |_jeu d'eau grenouille PISCINE NON AMORTISS{  07/08/2010] o 437231 0 o 437231
2158] 2010-44[Comptétée | EXTRACTEUR PISCINE INON AMORTISS{  11/06/2010) 0 334,28 0 o 334,28
2158] 2010-45{Compiétée | PORTAIL PISCINE ACQUIS PARLO]  11/06/2010) 3 4090858 o G 409856
2158] 2610-5 ([Compistés | Saleuse étrave NON AMORTISSS 15/01/2010) 0] 25118,00 q 0l 251186,00
2158}_2010-50|Complétée | MAIN COURANTE PISCINE INON AMIORTISSS 0772010 0l 1 218,92 0l 0 1 219,82
2158] 2010-51|Complétée | PERCEUSE VISSEUSE GSR NON AMORTISSS 2710712010, 0l 731,64 0 0 791,61

2158] 2010-52[Complétée | MOTEUR VANNE A THERMOSTAT PISC INON AMORTISS  27/07/2010 o 164240 o o  1e4azag

2158] 2010-53|Complétée | REFRIGERATE FAGOR +CONGLATEUR NON AMORTISS{  27/0712010 0 725,03 0 0 725,03

2158] 2010-54|Complétée | MICRONDE LG NON AMORTISS]  27/07/20%0 o 547 o 0 542}
2158] 2010-65{Complétée | FRITEUSE PRO INON AMORTISSA 03/08/2010 0l 157,34 ) 0 197,34
21958} _2010-56|Complétée | ROBOT ROBOTECH PISCINE NON AMORTISSS 27K08/2010 0 4 843,80, ol o 4 843,80
2158] 2010-57 |Complétéa E MAT UNIMOV 10 TT DENEIGEMENT INON AMORTISS, 1811042010 Q) 2 455,20 O Ol 2 455,20,
2158[ 2010-58|Complétée | 1 COLONNE VERRE CITEC NON AMORTISS] 181102010 o 208190 0 o 205190
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2158] 2010-5¢|Complétés | 15 CONTAINER CITYBAC 770 L GRI NON AMORTISS{  18M10/2010) of 206310 0 o] 206210
2158] 2010-60[Complétée | PLAT DE BLINDAGE MATERIEL DENE INON AMORTISS]  15/11/2010 O 941,57 0 0 941,57]
2158] 201061 [Complétée | SOUFFLEUR SHINDOWA NON AMORTISS]  15/11/2010) o 250} 0 o 250,
2158] 2010-62|Complétee | 1 FAUTEUR DE BUREAU NOM AMORTISS] — 29/11/201 o 155,46] 0 o 155,48
2158 2011-12|Compiétée | 1 AMPLI-SOMO EQUIPEMENT PISCIN NON AMORTISS]  18/03/2011 0 501,12] 9 0 501,12)
2158 2011-13|Complétée | MATERIEL EQUIPEMENT AQUAGYM NON AMORTISS]  a/0a/2011 q 922,98 0 o 922,98
2158] 2011-14|Complétée | 2 ENCEINTES BOSTON SOUND WAVE NON AMORTISS]  18/03/2011 0 198] q 0 198
2158] 2011-15{Complétée | 4 TABLES PIQUE NIQUE INON AMORTISS]  19/03/2011 of 204758 0 o 204754
2158] 2011-18/ jsée | DICTAPHONE PHILIPS [MON AR 292011 G681 o 0 B
z158] 52005 |Complétée | PERFORATEUR BHR 200 24W3A MON AMO 1 o 658, of  889.79
2158) 8-2005 |Compigtée | 1 COLLECTEUR HUILE +1EGOUT NON AMORTISS]  13/07/2008] 0] 390494 of 390494
2158 82158 létde | DEBROUSSAILLEUSE MITSUBITCH! NON AMORTISS]  08/08/2008 of o sag
2156) 0635 |Comglétée | CONTAINERS 0N AMORTI [T 0 zamsd of 2ess
2158] TOTAL [Complétée | Autres instal mat outil tech |NON AORTISS]  01/01+1998] 325 553,47] [I 0] 325 533,47|
2182] 15-2004{Complétée | VEHICULE UNIMOG 937MKES NON AMORTISS)  26/07/2004] o] 10714,00] 0 10 714,0
2182] 19873 [Complétée | ETRAVE CHASSE-NEIGE NON AMORTISS{  01/01/1987 of 301040 0 3010,40
2182] 1987-6 [Complétée | TRACTEUR SAME QCCASION NOM AMORTISS{  01/01/1967 ol 914694 0} o] 914694
2182] 1987-6-4Complétée | CHARGEUR PELLETEUSE NON AMORTISS]  01/01/1967 0] 4465872 0 of 4465872
2182} 19877 [Complétée | DEBROUSSAILLEUSE NICOLAS NON AMORTISS]  01/01/1387) ol 854663 0 o] 854663
2182] 19878 [Complétée | COMPLEMENT DEBROUSSAILLEUSE NON AMORTISS]  01/01/1987] [ 867,23 0 [ 867,
2182] 19879 [Comptétée | COMPLEMENT CHARGEUR PELLETEUSE NON AMORTISS]  01/01/1987] 0 506,25 o 0 506,
2182] 1691-3 |Complétée | GITROEN C15 NON AMORTISS{  01/01/1997 of 76248 0 of 762245
2182| 1993-5 |Complétée | EQUIPEMENT DENEIGEMENT INON AMORTISS]  O1/01/1993 o 1515612 0 0} 15 156,12
2182] 1998-3 [Complétée | CAMION NON AMORTISS]  01/01/1998] 0| 609,8 o [i 609,3]
2182] 19994 [Complétee | CHASSIS PORTEUR BOM NON AMORTISS]  01/01/1999) o 49 12568 0 of 40125686
2182] 19995 [Complétée | BENNE OM NON AMORTISS]  01/01/1989 0] 47 923,62 G o] 47 922,62
2i82] 19956 |[Complétée | NACELLE NON AMORTISS]  01/01/199¢] o 762245 0 of 762245
2182] 2003 [Complétée | NACELLE D'OCCASION NON AMORTISS]  28/04/2003]) 0] 21879,00] 0 o] 2187900
2182} 2007-11[Complétée | ACHAT UNIMOG NON AMORTISSA  31/42/2007] 0 35880, 0 o] 3588000
2182] 2008-21[Complétée | PEUGEOT PARTNER INON AMORTISS]  17/06/2009] of 15 561,70 0 0] 1556170
2182] TOTAL [Complétée | fat de transport INON ARIQRTISS] \_QBQ_Naa& 278 830,974 0 0] 279 830,97
2133 1 Complétée | ACQUIS MAT INFORMATIQUE INON AMORTISS]  27/03/2007] o 217313 of 2417313
2183[ 1/2006 [Compiétée | ORDINATEUR COMPLET NOM AMORTISS]  15/02/2006 0 154284 o 154284
2183 17 Complétée | IMPRIMANTE EPSON DX 4850 NON AMORTISS]  21/11/2008] 0 144,4) 9 0 1444
2183 2000-11|Compiétée | TELEPHONE-FAX HFC 141 PHILIPS NOM AMORTISS] (/0172000 0 181,41 0 o 181,41
2183] 2000-3 |Compigite | ONDULEUR APC 500 VA NOM AMORTISS{  01/01/2000) 0 156, o 0 156,28,




cere_[wvenr] ST Tomsiouanon ov s e |acoummon | e DUrEE [ LD | ARCRT. [ AR | VAL
2183] 20033 [Complétée | LOGICIELS VEGA PAYE TDS HOPAYR INON AMORTISS]  28/02/2003 of 141128 o of 141128
2183] 2004-12[Complétée | STANDARD E-DIATONIS XS INON AMORTISS]  (2/06/2004 0f 152490 o of 152490
2183] 2004-18|Complétée | ECRAN 17 POUCES ACER D191 NON AMORTISS{  24/08/2004 [ 118,4) 0 9 118,4)
2183] 2004-5 [Complétée | TELECOPIEUR BROTHER 1815C NON AMORTISS{  14/04/2004) i 147,68 0 q 147,66
2183] 20069 |Compléite | TELEPHONE DIATONYS 295% NON AMORTISS]  07/09/2006 [ 125,58 0 3 125 561
2183|_2009-4 |Compiétée | materiel de bureau informatiqu NON AMORTISS]  30/01/2009) Of 5 154,76 0, o] §154,76
2183| 2010-34|Compiétée | materiel bureau informatique NON AMORTISSd  16/04/2010) [1 551,36 0 9 551,36
2183{ 2010-37|Complétée | Matériel de bureas et informat NON AMORTISS]  11/05/201Q G 408,98 0 9 408,98)
2183| 2010-39|Complétée | materiel de bureau et informat NCN AMORTISS  21/05/2010 0 2332 [s: 0 2332
2183| 2010-77[Complétée | MATERIEL DE BUREAU ET INFORMAT NON AMORTISS]  18/10/2010 0f 150576 0 of 150578
2183} 2010-78|Compiétée | MATERIEL DE BUREAU ET INFORMAT ACQUIS PARLO]  18/10/201Q 3 118404 0 of 118404
2183] 2011-28 irbian CGIRDINATELR ADWANGCE NON AMORTISS]  28/03/2011 0 &02,75 of o BO2,76)
2183| 9-2005 [Compiétée | 1 FAX SF 340 DECHETERIE I A 13407, g 142,37) [ 142,
2183]_TOTAL [Compistée | Wat bureau mat informatique NON AMORTISS]  13/07/2005] 18 018,54 o 19078,51
2184} 10-2005|Complétée | 1 CAISSON BURODIAL 2 TIROIRS NOMN AMORTISS]  13/07/2005 £ 175 9 175
2184} 11-2005|Complétée | 1 VESTIAIRE 2 COMPARTIMENTS INON AMORTISS]  13/07/2005 g 150) 0 9 150,
2184f 12-2005{Complétée | 1 FAITEUIL AVEC ACCOUDOIRS NOM AMORTISS]  13/07/2005 0 458,38 q 0 458,38}
2184 14 Compidtée CAISSON 3 TIROIRS NON AMORTISS{  08/11/2008 9 181,79 0 0 181,79
2184 2000-10|Compiétée | 14 CHAISES CONFERENCE NON AMORTISS{  01/01/2000, 0 685,31 0 [ 685,31
2184} 2000-13|Complétée | ARMOIRE BASSE NON AMORTISS{  01/01/2000 0 451,26 0 0 451,26
2184] 2000-14{Complétée | TABLE CONFORT INON AMORTISS]  01/01/2000 0 158,63 g 0 158,63
2184] 20004 [Complétée | REFRIGERATEUR TABLE TOP FAGOR INON AMORTISS]  01/01/2000 & 242,39 [ 0 242,39]
2184] 20005 |Complétés | POSTE TRAVAIL TIV + CAISSON NON AMORTISS{  01/01/2000 0] 903,15 0 0 903,1
2184| 20006 |[Complétée | SIEGE DE TRAVAIL DIGIT [NON AMORTISS{  01/01/2000 0f 205,48 0 0 205,46}
2184] 2000-7 |[Complétée | PORTE-MANTEAUX PAPYRUS NON AMORTISSS  01/01/2000 0 129,08 O 0 129,06]
2184] 20008 {Complétée | 2 TABLES MODULAIRES CONFORT NON AMORTISS  01/01/2000 0 319,91 0 0 319,91
2184] 20008 [Complétée | & TABLES MODULAIRES CONFORT NON AMORTISS  01/0%/2000 0 976,26 0l 0 976,26
2484] 20048 [Complétée | 2 BLOCS DE VESTIAIRES BURODIAL [NON AMORTISS,  14/04/2004) of 100703 0 of 100703
2184 2005-15[Complétée | PANNEAU DE COMMUNICATION NON AMORTISS;  31/12/2005 o 273999 0 of 278992
2184] 2005-18|Complétée | VESTIAIRE 2 COMPARTIMENTS GRIS NON AMORTISSS  14/12/2005 0 288.24) 0 0 28824
2184]_2006-7 |Complétée | BANDEAU POUR PANNEAU [NFORMATI NON AMORTISS] 317122006 0 306,53 0 ¥ 306,53
2184 2009-11|Complétée | MAQUETTE PANNEAU PARKING INCN AMORTISS]  20/04/2009 o 149810 0 o] 149810
2184|_2009-15|Compiétée  E PANNEAUX PUBLICITAIRES NOM AMORTISS]  18/05/2009 o 335478 0 Of 335478
2184 2010-31|Complétée | REFRIGERATEUR INON AMORTISS]  08/04/201() o 131200 0 Of 1312,00
2184| 20104 [Complétée | Vestiaires NON AMORTISS]  15/01/2010) 0 301,39 0l 0 301,39
2184| 2010-42]Complétaa materiel ge bureau-SATIMENT AD NON AMORTISS]  07/06/2010) of 10088, 0 Of 0 058,73
Z184] TOTAL |Complétée | Mobilier AN 118011 29 441 T3 441
2315| 2008-48{Compiétée PANNEAUX SENTIERS [TRAVAUX EN € 34/08/2009] 2010] o 250,96] 0 9 250,98)
23185] 2010-79{Complétée ARMOIRE ELECTRIQUE PISCINE [TRAVAUX EN CC  16/04/2010} 2010 of 254281 q o 254291
2315] 2010-80{Complétée | AEROTHERMES PISCINE [TRAVAUX EN G 16/04/2010] 2010] o 922132 Q) o 922132
2315] 2010-81{Compiétée | REFECTION DES PLAGES PISCINE [TRAVAUX EN CQ 1740572010 2010) ol 5543508 0 Of 55 435,08)
2315] 2010-82{Comptétée | TOBOGAN [TRAVAUXEN CJ  11/06/2010) 2010 ol 23628,18 ql ol 2362818
2315] 2010-83{Comptétée | TVX REFECTION PLAGES ESPACE AQ [TRAVAUX EN Cd  07/07/2010) 2010 0 48455,03] g o 48 455,03
2315] 2010-84{Comptétée | RESTAURATION ESPACE AQUATIQUE TRAVAUX EN CQ  27/07£2010 2010 0] 2799.84 0 0 279984
2315] 2010-85|Complétée STATION POMPAGE PENTAGLISS ITRAVAUXEN Cd  27/07/2010 2010} 0] 1382979 G 0] 1382979
2315 2010-87|Complétée | RESTAURATION ESPACE AQUATIQUE TRAVAUX EN CQ  27/0772010 2010 o] 348,37 [¢ 0l 634837
2315] 2010-88|Complétée | RESTAURATION ESPACE AQUATIQUE TRAVAUX EN C  27/07/2010) 2010) 0 17 495,09 0 ol 17 495,09
2315] 2010-89|Complétée | CLOTURE ESPACE AQUATIQUE TRAVAUX EN CO  27/07/2010 2010 of 512129 0 of 51212




— T ETATDE ; CATEGORIE | DATE _ |ANNEEMISE| DUREE | VALEUR | AMORT. | AMORT. | VALEUR |
CPTE  |INVENT.| | s pmcue |PESIGNATIONDU.BIEN INVENTAIRE | Acoutsimion | enservice | AMORT. | BRUTE | ANT | 2011 | NETTE
2315] 2010-90|Complétée | RESTAURATION ESPACE AQUATIQUE [TRAVAUX EN C( 27107120104 2010 0l 465,61 Q) 0 465,56
2315 2010-91|Complétée | RESTAURATION ESPACE AQUATIQUE [TRAVAUX EN CQ 03/08/2010] 2010 0 467,361 0 0 487,36}
2315 _2010-82)Complétse | RESTAURATION ESPACE AQUATIQUE [TRAVAUX EN C( 15414172010 2010 0 2 439,84 o) 0 2 439,84
pch] D53 JComphéses RESTALMRATION ESPACE AQUATIOUE [TRAWVALEE EN C 2112010 AT 415,01 17 41501
Z315 2315988 PENTAGLIES WAL EM FrmOTEm 201 AT 242, &7
2315 TOTAL attente instal mat oulil techn 1o 404 062, a0
272 260 [Complétée L300 PARTS CRCAM NON AMORTISS, Q1/011975 0 457,35 v 0 457 35
272| 26% [Camplétée | PARTS SOCIALES NON AMORTISSS 01/01/1987 0 12501 0 0 12501
272| TOTAL g:ﬁ_&mﬂ | Titres immob : droit de créanc MON bgg.._._mm* 01/01/1987] 582,36 O_ om mﬂ.w..u.n_
totai actif pris en compte 2313691,25
total actif transféré a Casteil TA287,04

Contréle Comptabilité
Compte Balance | Actf Différence

202) 10435,6%] (7 435 59 0,00
2031 10558,32 W 556 32 0,00}
2115 13059,33 205829 0,00
2417 281,5 2615 0,00
211§ 35563,41 3555341 0,00
2128 £Q0508,68 500 506,55 0,00
21311 3160,92) 3060 8 0,00
2131g| 514970,12) 514 270,12 0,00
2134 23373,91 23 373,94 0,00
2151 102131,56] [rEre | 0,00
2152| 219662,72]  S18aE2 T 0,00
21561 2286,74 228574 0,00
21568 25886,91 Z5885 T 0,00
21571 143542,28] a5 Sz oh| 0.00
2158 325533,47) TS53RA7F 0,00
2182 278830,97) ITEEINET 0,00
2183 19018,51 eI S 0,00
2184 29441, 24 25 441 24] 0,00
2315 404062,22 A4 052, Z2) 0,00
272 582,36 582.55) 0,00
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- ANNEXE 3,
e b e —
—— g Ventllation des budgets 32000 SPA, 36400 AEP ot 36800 CC CVC dans la comptabliité des communes
Budget 320 SPA HAMMAM clos Budget 364 AEP clos Budget 365 CC CVC Cornellla de Conllent Cornsilla de Conflent
Compte P, _fcceve)
Compte | Solde débit | Solde crédit Gompte | Solde débit | Solde crédit | | Compte | Solde débit | Solde crédit | Déelt | Crédit Dbl Credit
: 1021 201 224,29 1021 755 128,26 1021 ™ 177 991,10
10222 42645407 [ 10222 39770262 Tooa3 = = | eafe s
1027
1068 1351 910,45 1068 1621 429,44 1068 _ - N | 385831 95|
110 4804,07 110 158 077,14 110 a16e924 | 10 = BO 768 84
114
12 9774,01 12 12524784 | 12 254 791,39 12 = B e l
[ESER 464 074,62 13101)} 160 GLE 08 = =
= 1313 296 031,21 = 13103 B8 003 17
1317 3780738 | [T 131(7) . 37 807,36
1318 5 000,00 1318 740 421,42 = BB BE 06250
= 1321 4172628 [ 1321 = ) 9966,02
1322 28 480,00 1323 I _ 6 261,25
| 1323 120 774,83 1323 28 659,55
1328 102 114,02 1328 =i | 2435204
| 13 16 312,04 1341 = R4 81
139111 10 327.9§ 1391011 9120.00
13913 23 572,70| = 1391(31] 15 248.00) =
13917 831759 130171 8317.59 Ty -
13018 447 767,83 1391811 335800 =
1641 514926,58 1641 102177529 1841} =" AT 47578 3851
1667 343 842,48 1681, —r—— —
181 707 605,06 Rl 488395,55 | 181] 586 00063 181} ——
192] 15324789 37 269.88
[ 163 100 580,85 ¢ =2 43 851,
STOTAL 977401 36126163 |S/TOTAL 456 986,08] 4824 570,63 [S/TOTAL 930 829,17] 4434 134,78 [STOTAL | 108 041,69, 500 206,28,  81134,74  &id 861,11
202 10 435,69 ! = | | I !
- T 2031 110675,16 2031 1056832 203(1] B ELFLE Sl —
2041581 3 000,00 2041581, — -
2041642 5 000,00 2041642} | 1 -
204181 1762.3 204181
204411 9 146,94 | — :
2051 2392,00 - nm — ]
2115 13 059,39 =—=—==F 75,46 =
2117 281,50 =5
i o 50 397.27]
2125 679086
2128 991634 2128 50277789
21311 110 879,47 21311 3160,02 2131(1
21319 514 670,12
2135 304 481,10 21351| 456 109,47 2135 453 440,20
2151 188 079,52 | 215t 194 896,83 . 308007
2153 32850585 = _7"4 L
216313 306 673,69 — 483314, = .|
21532 1195 103,07 21533 657 903 65 e ——
2154 14 181,15 2154 26 172,45 2154]° = e
21561 7 271,89 21561 2 285,74 21561] — =7
21662 5011,18 21568 25 886,91 2156(8)] 3493671 296682
21571 136 604,45 ca [ A5RE7AE
2157 12 065,06 [ Es = i :&L
2158] 57181249 21161 75 —= 3473748
218 220696.56) 546,01 3
218 32 156,37 = === —= ; .
2184 35 752,61 —— 12184 5
=== 2291 132716,33 = = =
2315 247 324,16 2315 165 667,37 3 40LB% i
272 562,36 =. 15384
27638 243 842,48 —-——
SITOTAL 318 662,25 0,00, [SITOTAL | 6761 983,27 SITOTAL 35309 075,76 132718,33 [SITOTAL 1304 811,85 0,00 316 223,68 32277,10
28031 7364372 2803(1 13 625 87
28125 197141
20128 164,00 i 2812( o 926 3¢ |
281311 11 088,00 28131( == [ =
2681351 207 770,54 == 5 508 00 =
28151 16 088,69 -
) 2681531 1 478 676,87 28153 aigaa
g 281532 455 501,05 28153 251 50663
268154 478,00 N
281561 484,80 _ 11 281561 = =
281562 333,91 | _2B158(3]k el I
28157 804,00 28158| | 478.00] N
ISITOTAL 0,00 0,00) |SITOTAL 2 25009493 [SITOTAL 0,00 0,00 |SITOTAL ~ bon 51711083 0,00 0,00]
40471 73,81 40471 7 561,50 40471 1504240 [ 4047i| ' ] -
4111 235,43 41 20 918,76 4114 I
44562 0,24 - i
44568 1,44 ————- . ,
44567 1330,00 - ] - e i
44571 H7 53 8
i 451 830 257,80 451 = 830 257,80 = i
466 31,20 - ——iY
46721 257229 Bl .
1 558,08 T ar 7 699,42 = = i ]
471411 33,00 471411 — _
4718 1963600 [ 471 — —
575 35 031,04 T 515 908 019,95 =, =
5412 200,00 L™ ==t — =
SITOTAL 37 496,71 4 881,24 |[SITOTAL 830 257,80 7561,58 [SITOTAL 939 410,42 861462,24] [S/TOTAL 0,00 0,00, 0,00/ 9,00
Total 365 932,07] 366 932,87 [Total 7082227,15] 708222716 [Total 5418 115,36 5418 315,35 [Total a1 a0 553,4‘." 1017 396,81] 306 355,38, 847 138,21
Gyt S dguilitn dins In complabiid des 18 LD 1 1273 744, \ 383 636,08
Conigtle d'éruilibre daris 1a comptabiiité des communes) 183 - 46 327,0 191 544,88] 450 782,82
Total 1816538,77] 169663877 141941,48] 14194148] 36712800 361128,80 3225677,14) 32265677,14 3826888,93 3625 668,93 141085344 141085344 sar 12| 84713620
Répartition du résultat d'Investissement de la CC CVC (hars SPA) seton 1a comptablijté transférée (-248 742,45 €} % [ 3493373 | [ i 0,00] [ avzerr.aa 0,00] ] -0 758, 54
Répartition du résultat de fanctionnement de la CC CVC (hars SPA) selon la comptabliité transférée (338 690,63 €) 0,00 | 4.458,67| 1 | 0,00] | 261 433,22 | 0,00] ] 50 798,84|

Al



Budget 364 AEP clos (pour mémoire)

~ Ventilation au SIVOM de la vallée du Cad

Compte
Compte Solde débit | Solde crédit
1021 201 224,29 1021
10222 446 454,07 10222
1068 1351 910,45 1068
110 158 077,14 110
12 12524794 12
13111 464 074,62 131(1)
1313 296 031,21 131(3)
1317 37 807,36 131(7)
1318 740 421,42 131(8)
132111 10 327,96 B 1391(1)
13913 2357270 1391(3)
13917 8 317,59 1391(7)
13918 447 767,83 1391(8)
1641 514 926,58 1641
181 488 395,55 181
SITOTAL 489 986,08 4 824 570,63| |(S/ITOTAL
2031 110 575,16 203(1)
2125 6799,86
2128 0018,34 2128
21311 110 879,47 2131(1)
21351 456 109,42 21358
2151 188 079,52 ) 2151
21531 3386 673,69 21531
21532 1195 103,07 21532
2154 26 172,45 2154
21561 7271,89 21561
21562 5011,18 2156(8)
2157 12 065,06 2158
2315 247 324,16 231(5
242
249
SITOTAL 5 761 983,27 0,00 |S/ITOTAL
28031 73643,72 2803(1)
28125 1971,41
28128 164,000 | 28128
281311 11 088,00
28131(1
281351 207 770,54 28135
28151 18 088,63 28151
281531 1478 676,87 281531
281532 456 591,05 281532
28154 478,00
281561 484,80 2815661
2815662 333,91 281566(8)
28157 804,00 28158
SITOTAL 0,00 2250 094,93 |S/TOTAL
40471 7 561,59 40471
451 830 257,80 451
SITOTAL 830 257,80 7 561,59 |S/ITOTAL
Total 7 082 227,15 7 082227,15 Total -

{BC 32300}

C_‘""""TA‘;:‘E”""E"‘ T SIVOM Vallée du Cady
~ Débit | Crédit | Débit Crédit
393536863
. —— m:m
Shas | 1068 539 371,13
I . 110 283 325,08
160 058,05] 160 058,05 13111 464 074,62
68802,17| 6880217 1313 296 031,21
~ 37807,36]  37807,36 1317 37 807,36
186 062,92 186 062,92 1318 740 421,42
9 120,00 9 120,00 139111} 10 327,96
15 246,00 15 246,00 13913 23 572,70
8 317,59 831759 13917 8 317,59
73358000 73 368,00 13918] 447 767,83
47 475,78 4747578 1641 514 926,58
606 247,87 999 784,50/S/TOTAL 489 986,08) 4 824 570,63
1382542 1382542 2031 110575,16
& : 21725 6 799,86
818384 8 183,84 21728 09018,34
- 217311 110 879,47
73 868,40 73 868,40 217351] 456 109,42 N
71l 21751 188079,52
48331475 483 314,75 217531| 3386 673,69
697 903,66] 687 803,66 217532 1195 103,07
21754 26 172,45
B oY 217561 7 271,89
349367 349367 217562 5011,18
2118128 21 181,28 21757 12 065,06
304083 304083 2315| 247 324,16
1304811,85 - _
9127522
2609 623,70/ 2 216 087,07/S/ITOTAL 5 761 983,27 0,00
13825420 1382542 28031 73643,72
il 281725 1971,41
926,30 926,30 281728 164,00
] 2817311 11 088,00
5808000  5908.00 2817361 207 770,54
== S 281751 18 088,63
24423227 24423227 2817531 . 1478 676,87
~ 251506,63] 251506,63 2817532 | 456591,05
281754 478,00
S 2817561 434 80
23291 232,91 2817562 333,91
A78,00 478,00 281757 804,00
517 110,53 517 110,53|S/TOTAL 0,00 2250 094,93
[T e 40471 2 7 561,59
515  830257,80 N
0,00 0,00/S/ITOTAL 830 257,80 7 561,59
373298210 3732 982,10/Total 7082 227,15 7082 227,15
[Résultats SIVOM _[Investissement | 539 371,43

Gonformément A larrété préfectoral du 5 décembre 2013 et au point 311 de la convention de dissolution de la CC Canigou Val Cady, 18 trésorerie du SIVOM doit &tre, par ailieurs, alimentée d'une somme de 25302,61 € (par émlssion d'un titre de recettes au compte
778) versée par la commune de Casteil {par émission d'un mandat de paiement au compte 678).
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Liberté » Egah’:é = Fratarnité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PréreT pES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Dircetion des Colleetivités Locales

Adresse des bureau : 5 rue Bardou-Job

PERPIGNAN

Bureau du contrdle administeatif et de 'ntercommunalité

Perpignan, le 10 décembre 2015

Quverture au public : du lundi au vendredt
de8h45412hetde [3h30416h30

Dossier suivi par : N
Dominique BAULOZ et Isabelle FERRON ARRETE N° PREF/DCL/BCBDC/2015344-0003

& 04.68.51.68.57

& 04.68.51 6829 portant modification des dispositions de la convention

: martine. farines@pyrences-

orientales.gouy.fr et de ses annexes fixant les conditions financiéres et

patrimoeniales de la liquidation de la communauté de
communes Canigou Val Cady joints a TParrété
préfectoral n® 2014254-0001 du 11 septembre 2014
constatant la réunion des conditions de sa liquidation
et de sa dissolution définitive, modifi¢ par l'arrété

préfectoral n® 2014358-0001 du 24 décembre 2014

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT) et notamment les articles
L.5211-18, L.5211-5-1 et L.5211-26 ;

Vu T'arrété préfectoral en date du 28 mai 2013 autorisant l'extension du périmétre de la
communauté de communes du Conflent aux communes de Campoussy, Corneilla de Conflent et
Vernet les Bains et emportant la dissolution de la communauté de communes Canigou Val Cady ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2013339-006 du 5 décembre 2013 fixant les conditions financicres et
patrimoniales du retrait de la commune de Casteil de la communauté de communes Canigou Val Cady
(hors la compétence eau potable et assainissement suivie dans un budget distinct qui fait I'objet d'un
autre arrété du méme jour) ;

Vu larrété préfectoral n® 2013339-009 du S décembre 2013 fixant les conditions financiéres et
patrimoniales du retrait de la commune de Casteil de la communauté de communes Canigou Val Cady
pour la compétence de l'eau potable et de l'assainissement (hors les conditions financiéres et
patrimoniales liées au budget général qui font 'objet d'un autre arrété du méme jour) ;

) Hotel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tel. 04,68.51.66.66. - Fax 04.68.34.28.14, - www.pyrenees-orientales.pref.gouv.fr




Vu l'arrété préfectoral n®114/2013 du 17 décembre 2013 portant création du SIVOM de la
vallée du Cady ;

Vu l'atrété préfectoral en date du 30 décembre 2013 complémentaire a l'arrété du 28 mai 2013
autorisant l'extension du périmétre de la communauté de communes du Conflent aux communes de
Campoussy, Corneilla de Conflent et Vernet les Bains et emportant la dissolution de la communauté de
communes Canigou Val Cady ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2014254-0001 du 11 septembre 2014 constatant la réunion des
conditions de liquidation de la communauté de communes Canigou Val Cady et la dissolution
définitive de cet établissement public de coopération intercommunale conformément aux dispositions
de l'arrété n® 2013148-0007 du 28 mai 2013 autorisant l'extension du périmetre de la communauté de
communes du Conflent aux communes de Campoussy, Corneilla de Conflent et Vernet les Bains ;

Vu larrété préfectoral n® 2014358-0001 du 24 décembre 2014 portant modification de la
convention et de ses annexes fixant les conditions financiéres et de liquidation de la communauté de
communes Canigou Val Cady jointe & l'arrété n° 2014254-0001 du 11 septembre 2014 constatant la
réunion des conditions de liquidation de la communauté de communes Canigou Val Cady et la
dissolution deéfinitive de cet établissement public de coopération intercommunale ;

Vu les délibérations concordantes par lesquelles les conseils municipaux des communes de
Corneilla de Conflent (01/12/2015) et Vernet les Bains (03/12/2015), le conseil communautaire de la
communauté de communes Canigou Val Cady (02/12/2015) et le conseil syndical du SIVOM de la
vallée du Cady (02/12/2015) approuvent l'avenant n® 2 du 03/12/2015 modifiant la convention du 29
aolit 2014, modifiée par l'avenant du |1 décembre 2014 et relative aux conditions financiéres et
patrimoniales de dissolution de la communauté de communes Canigou Val Cady

Vu l'avis conforme du trésorier de Prades du 26 novembre 2015 validant les états d'actif, de
passif et les tableaux financiers, joints a I'avenant n°® 2 du 03/12/2015 modifiant la convention du 29
aoiit 2014, modifiée par I'avenant du 11 décembre 2014 et relative aux conditions financiéres et
patrimoniales de dissolution de la communauté de communes Canigou Val Cady ;

Vu l'avenant n°® 2 modifiant la convention du 29 aoit 2014, modifiée par I'avenant du 11
décembre 2014 et relative aux conditions financiéres et patrimoniales de dissolution de la communauté
de communes Canigou Val Cady diiment signé par les exécutifs des communes et de la communauté
de communes le 03/12/2015 relative aux conditions financiéres et patrimoniales de la dissolution de la
communauté de communes Canigou Val Cady et ses annexes ;

Considérant que suite & l'exécution, d'une part, des écritures de la convention du 29 aoiit 2014,
modifiée par 'avenant du 11 décembre 2014 et relative aux conditions financiéres et patrimoniales de
dissolution de la communauté de communes Canigou Val Cady, d'autre part, des écritures des arrétés
préfectoraux n°® 2013339-0006 et 2013339-0009 du 5 décembre 2013 fixant les conditions
patrimoniales du retrait de la commune de Casteil de la communauté de communes Canigou Val Cady,
en ce qui concerne le budget principal et celui des services d'adduction d'eau potable et
d'assainissement, et enfin, des procés-verbaux de mise a disposition des biens liés aux compétences
d'adduction d'ean potable et d'assainissement par les communes de Casteil, Corneilla de Conflent et
Vernet les Bains au SIVOM de la vallée du Cady, des décalages entre les documents précités sont
apparus, neécessitant une harmonisation, aux fins de liquider définitivement la communauté de
communes Canigou Val Cady ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
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ARRETE

Article ler:

Est constatée, sous réserve du droit des tiers, la modification de la convention du 29 acfit 2014,
modifiée par l'avenant du 11 décembre 2014 et relative aux conditions financiéres et patrimoniales de
dissolution de la communauté de communes Canigou Val Cady ainsi que de ses annexes 4, 7, 8, 9 et
10.

Article 2 :

Un exemplaire de la convention susvisée et de ses 4 annexes demeurera annexé au présent
arrété.

Article 3 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture, Monsieur le sous-préfet de Prades, Messieurs
les maires des communes de Corneilla de Conflent et de Vernet les Bains, Monsieur le Président de la
communauté de communes Canigou Val Cady, Monsieur le Président du STVOM de la Vallée du Cady,
Monsieur le Trésorier de Prades ainsi que Monsieur le directeur départemental des finances publiques,
sont chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié 8 Mme le
maire de la commune de Casteil et qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Josiane CHEVALIER
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ANNEXE A

_06602 TRES. CONFLENT
_21900 COMMUNAUTE DE COMMUNES CANIGOU V

ETAT DE L'ACTIF

EDITION DU

ANNEXE 4

MODIFIE LE 2 JUILLET 2014
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_066026 TRES. CONFLENT

_21900 COMMUNAUTE DE COMMUNES CANIGOU V

ETAT DE L'ACTIF ARRETE A LA DATE DU 31/12/013
EDITION DU 22/05/2014
ModHié le 2 julliet 2074
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ANNEXE 3

ETAT DE L'ACTIF AU 31/12/2013 - BUDGET EAU ASSAINISSEMENT (M49) ANNEXE N° 9

ANNEE DE
N |ETATDELA CATEGORE | DATE |
COMPTE | INVENTAIRE | FICHE SN BEN INVENTAIRE | AcQuisiTion [ MISEEN. | syorer |VALEUR ORIGINE
“STeE1 Soraae - —— e =TT 1
=2
21561 TOTAL Serv distribution eau ‘

—

7 271,89}

Z1562] 2012-108-2 |Compiatee | REPARATION RAGARD EAUX USEES AMORTIS _zd‘ G3/10/2011. — 15 1626.85
21562|_2012-108-3 |Complélée | REPARATION COLLECTEUR EAUX USE  |AMORTIS INDI  03/10/2017, - =5 1 666,82

R R . : _ , Ate ALY . ROBROERET - = 0 35 i = A S17S1
21562| TOTAL 1_Service d'assainissement | 5 011,181

, _2157] 2012-128-1 |Compisiie |- 2 CAMERAS FOUR VIDEO PROJEDTED - |AMORAISIND]. - 26A1/2012),
- - .- 2157] 2012-128-2 |Corapliétae HZGAPOURMIBED - -~ - IAMORFISIND| —26/13/20121

2157 2052:128-3 [Compiétee]| "PRC; EHRINFRAROUGE POUR V- [AMORYISINDY « 26/t12012] =
2157] TOTAL _Agenciamégat mat outll indust

A2

- 23151 2010-10  {Complii&e. | ETUDE RESSOURCEENEAL = AVAUXEN] 20/3172010[i : 4_.n
< 2315 2011=-3°  {Complbtées |ETNDE DUR ENIEAEORAGE. AVAUX: _IHGO2I201T4] E
23151 2011-34" |Comp = :@z BOAMP: CONSULTATION AN \ G ._Q.Eﬁo._.wrr
23151 2011-43 '|Com ,@ i@ NSUETATION/AMOIEALLPCTABE  TINONAME A2/3212051%
2315 12-170 | T _
23151 12012215311 4] 2 FORAGES EAUIPCT A T0302012|
2315t 201254 €5 : whzer.nm?.)cx_w)oe@;mm ORA I IHONAMORTIE 041202042
231 A260 Compiéise= | AMO TRAVGRACCORER i um -ORAG INONAMORTIS o4fo772012¢: = |
23151 oF Enattante = JRETUR EALUSINES, AS. - TIIMON e ladt . L s f e e =
[ P cE]
R )

ololalolalalslale
8lgl8
§

" ¥ VERNGT-LES BAING




-

e — Ventllation des budgets 32000 SPA, 36400 AEP a¢ 36500 CC CVC dans ia camptabllité des communes . 1]
Budget 320 SPA HAMMAM clas Budget 364 AEP clas Budget 365 CC CVC - cw"“"&‘;:f""ﬂe“' c°’"ei'g%‘:.fv%‘;“"e"'
Compte | Solde débit | Solde crédit Compte | Solde débit | Solde crédit Compte | Solde débit | Solde crédit Débit | Crédit Débit | Credit
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1323 120 774,93 1323 - 28659.55
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[ 21532] 119510307 — 21537 697 903,86 =i - -
2154 14 181,15 2154 26 172,45 2154 =
[P 21561 7 271,89 21561 2 285,74 21561
| 21562 5011,18 21568 25 886.91 — 2156(8) 3493 67 2966,82
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Budget 364 AEP clos (pour mémoire) Carnpte
Compte Solde débit | Solde crédit
1021 201 224,29 1021
10222 446 454,07 10222
B 1068 135191045 1068
110 15807714 | 110
12 125 247,94
13111 464 074,62 131(
1313 296 031,21 131(
1317 37 807,36 131(7)
1318 740 421,42 131(
139111 10 327,96 1391(
13913 23 572,70 1391(
13917 8 317,59 ] 1391(7)
13918]  447767.83] 1391(8)
1641 514 926,58 1641
181 488 395,55 181
SITOTAL 489 986,08 4 824 570,63 [S/TOTAL
2031 110 575,16 203(1)
2125 6 799,86
2128 9 918,34 2128
21311 110 879,47 2131(1)
21351] 456 109,42 2135
2151 188 079,62 2151
21531] 3386 673,69 21531
21532] 1195103,07 = 21532
2154 26 172,45 2154
21561 7271,89 215610
21562 5011,18 B 2156(8)
2157 12 065,06 | 2158
2315 247 324,16 231(5)
242
249
SITOTAL 5761 983,27 0,00/ |S/ITOTAL
28031 73 643,72 2803(1)
28125 1971,41
28128 164,00 28128
281311 11 088,00
1 28131(1)
281351 207 770,54 28135
28151 18 088,63 28151
281531 1478676,87, 281531
281532 456 591,05 281532
28154 478,00
281561 484,80 | 281561
281562 333,91 28156(8)
28157 804,00 28158
SITOTAL 0,000 2250094,93 |SITOTAL
40471 7 561,59 40471
451  830257,80 451
SITOTAL 830 257,80 7 561,59 [SITOTAL
Total 7 082 227,15 7082 227,15 |Total

Ventilation au SIVOM de la vallée du Cady (BC 32300)

C”“""'&‘é‘;ﬁ“"“’“t o SIVOM Vallée du Cady
~ Débit Crédit Débit Crédit
| 393536,63 -
1 1068 539 371,13
B - 110 283 325,08
__|
420 160 058,06 160 058,05 13111 464 074,62
82 6880217 6880217 1313 296 031,21
] 37 807,36, 37 807,36 1317 37 807,36
186 062,92 186 062,92 1318 740 421,42
9 120,00 9 120,00 139111 10 327,96
15246,000 15 246,00 13913 23 572,70
8 317,59 831759 13917 8 317,59 >
73 358,00 73 358,00 13918] 447 767,83
47 475,78 47 475,78 1641 514 926,58
606 247,87 999 784,50/S/TOTAL 489 986,08) 4824 570,63
13 825,42 13 825,42 2031 110 575,16
21725 6 799,86
8 183,84 8 183,84 21728 991834
217311 110 879,47
73 868,40 73 868,40 217351] 456 109,42
B 21751 188 079,52
48331475 483 314,75 217531] 3386 673,69
697 903,66, 697 903,66 217532 1195 103,07
21754 26 172,45
. 217561 7 271,89
349367 349367 217562 5011,18]
21181,28 21181,28 21757 12 065,06
- 3040,83 3 040,83 2315 247 324,16
130481185
911 275,22
2609 623,70] 2 216 087,07|S/TOTAL 5 761 983,27 0,00
13 825,42 13 825,42 28031 73 643,72
== 281725 1971,41
926,30 926,30] 281728 164,00
' g 2817311 11 088,00
5 909,00 5 909,00 2817351 207 770,54
o 281751 18 088,63
244 232,27| 244 23227 2817531 1478 676,87
251 508,63 25150663 2817532 456 591,05
B 281754 478,00
2817561 484,80
23201 232,91 2817562 333,91
478,00 478,00 281757 804,00
517 110,53 517 110,53|S/TOTAL 0,00 2250 094,93
40471 7 561,59
515 830 257,80
0,00! 0,00/S/TOTAL 830 257,80 7 561,59
f| 373298210, 3732982,10/Total 7 082 227,15] 7 082 227,15
[Rﬁj@ SIVOM | Investissement 539 371,13
Fonctionnement 283 325,08

Conformément a I'arrété préfectoral du 5 décembre 2013 et au point 311 de la convention de dissolution de la CC Canigou val Cady, |a trésorerie du SIVOM doit &lre, par ailleurs, alimentée d'une somme de 25302,61 € (par émission d'un titre de recettes au compte

778) versée par la commune de Casteil {par émission d'un mandat de paiement au compte 678).
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REPUBLICIE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction de la Réglementation
et des Libertés Publiques

Bureat de la Réplementation Générale Perpignan, le - 1 I}Ef. zm
el des Véhicules -
Section Réglemeniation Géndrale

Daossier suivi par @ Martine JOLY
B 04.68,51,66.43 ARRETE n° PREF/DRLE/BRGV/201522,5-0005

& (M.B6.06,0278

@ - martine jol ees-orieniales. M — % 7
ine joly @pyren et portant habilitation dans le domaine funéraire

Mme Angélique MARTINOT Pompes Funébres du
pays catalan

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,

Chevalier du Mérite Agricole,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L.2223-19; R2223-59, N2223-39
et D2223-114 et D2223-120 ;

VU la demande d’hahilitation dans le domaine funéraire formulée par Mme Angeliqgue MARTINOT en
qualité de Présidente de la S.A.S. ANGENNY au nom commercial « Pompes Funébres du pays catalan » ;

CONSIDERANT que I'intéressée remplit les conditions requises ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Geénéral de la Préfecture

ARRETE:

Arcticle_ler . L’FEtablissement S.A.S. ANGENNY exercanl sous le nom commercial « POMPES
FUNEBRES DU PAYS CATALAN » sis & PERPIGNAN, 837 avenue du Languedoc, représenté par Mme
Angélique MARTINOT, en qualité de Presidente, est habilité pour exercer sur 'ensemble du territoire les
activités funéraires suivantes :

- organisations des obséques ;

- transport de corps . aprés mise en biére ;

- fourniture des housses, cercueils et accessoires intérieurs ef extérieurs et urnes cinéraires ;

- fourniture de personnel et objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,

exhumations et crémations |

- fourniture de corbillard.

Article 2 : Le numéro d’habilitation qui lui est attribué est le 15-66-2-193
Article 3 : La présente habilitation est valable UN AN.

Adrmsse Pouiale ; Tdéphone *
| Héiral dhe fa Prdfaciire — I gual Satk-Carnol - GER5T FERFIGNAN GEDEX o, 68 &1 66.66

ANTERNET | hilts s byt anmas-orienfaes pral o i SCOUARIEL | pret-conlachiipyremses.onentales gl




Article 4 : [’habilitation peut &tre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

» non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance;
# non respect du réglement national des pompes funébres;
# non exercice ou cessation d’exercice des activités au titre desquelles elle a ét6 délivrée:

¥ atteinte & |’ordre public ou danger pour la salubrité publique.
Article 5 :
» M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;
» M. le Maire de PERPIGNAN ;
# M. le Colonel, Commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées Orientales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréié qui sera notifié a I'intéressée et
publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

LA PREFETE,
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REPURLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENFLS-ORIENTALES

Préfecture
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Sectipn Meglemaniation Lisnerml
Dhossier smivi par : Cheistine PEPHILY
e QA6R5] 6e1s

E :I::j'l::::,]f,,m..,.. e e ARRETE PREF/DRLP/BRGV/2015 335-900 1
. ) portant ¢lassement de 'Office de Tourisme
Intercommunal ASPRES-THUIR en catégorie 11

La prefete des Pyrénées-Orientules,
Chevalier de la Légion d' Honneur,
Officier de F'Ovdre National du Mérite,
Chevalier du Meérite Apricole

VU le Code du tonrisme,

VLU aee®e mmisteriel du 12 novembre 2000 [ixant les eriferes de clissement des offices de
fourismce,

VU la délibération du 06 veier 2014 par laguelle le Conseil Communuutaire de la Communaute de
Communes des Aspres s'est prononee en faveur d'une demande de classement en carcgorie 111 de
son oflice de tourisme intercommumal, sous statud associatif,

VU la demande de elussement de 'office de touniame cn catégorie 1M1 lormulée le 21 juillet 2014
par Mme Nicole GONZALES, présidente de 'Office du Tourisme Intercommunal Aspres Thuir,

VU [a conformite de la demande de classement ¢t de ses annexes regues en prélecture le 21 octobre
2015,

VU 'avis tavorihle du Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation,
du Travail et de I'Emplal,

CONSIDERANT que I'Office de Tourisme Intercommunal ASPRES-THUIR  remplit les eritéres
requis pour un classement en catéporie 11,

SUR PROPOSITION de Monsicur le Secretaire Genéral de b Prefecture des Pyrénces-Orientales,

?-ﬁfe-p_nnnr-np

Amessy Pustale :
B AT SR CEAG - SEGA T PERRIENAN CEE (6351 a6 8

Hioef e la Fre
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ARRETE

Article 1 ~ L'Oflee de Tourisme Intercommunal ASPRES-THUIR sis Bouwlevard Violet & Thuir
(66300), est classe en catégorie 111

Article 2 - La decision de classement susvisée est prononeee pour une durée de cing ans a compter
de la date du present arrete.

Pisse ce delai, il expire d'office et une nouvelle demande de classement devra étre formulée
conformement aux dispositions du code du tourisme

|
Article 3 — I'affichage de l'information destinée 4 la clientele devea étre conlorme aux mentions
(lzurant en annexe de l'arréte ministériel du 12 novembre susvisé.

Article 4 — Tout changement gui interviendrail dans les éléments examinés au cours de 'instruction
de ln demande de classement objet du présent arrété devra &we porté & la connaissance de la
prefecture.

Article 5 - La presente decision peut Cire contestee selon les voies de recours et dans les délais

mentionnés ci-dessous’

Article 6 — Muonsicur le Secrétaire Geéneral de la Préfecture des Pyrénées-Ohvientales. Monsicur le
Président de la Communauté de Communes des Aspres sont chargés. chacun en ce qui le concerne,
de 'execution du présent arréte qui sera publié au Recuell des Actes Administratils de la prétecture,

LA PREFETEL,

b Dans s deas mois & compter de 4 présente notification les recours sulvants peavent étre infroduis
- Un FECORrs pracieu, adresse @00 Mme (4 Prélele des Pyréndes-Ortentales 24 g Sady Curmnol 66493 —
PERPIOGNAN
- un recours hierarchique, adresse 4 0 M. e Ministre de Unterienr - Divection des Liberies Puiligues e
des Affaives Juridigues = Sous-Direction des Libertes Publigues e de ta Police Administirative

[l rue des saussaies— 73500 = PARIS CEDEX 08,

- un recoprs contentieux, adressd wy Tribamupl Administratit Je MONTPELLIER 3 ree Pl 34000 —
MONTIELLIER

Ce recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard avant Uexpiration du 2éme ois suivant b date e
notification de la decision contestée (ou bicn du 2éme mois suivant ka date de vejet de votre recours gracienx
on hiérarchigue)
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Liberrd = Egalité « Fraternind
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Pirection de I Réglameniation
el des Libertés Publiques

Buresu de |a Rdglementation Géndrale Perpignan, le 2 décembre 2015
el des Véhicules
Section Réglementation Géndrale

Dassier sulvi par : Martine JOLY .
B 0468516643 ARRETE PREF/DRLP/BRGV/2015 536~ 0003

& 0486,06,02,7R

£ | martine, jolyi@pyrences-crientules. gouy.
autorisant la commune de VILLELONGUE
DE LA SALANQUE & acquérir, détenir et
conserver des armes destinées 4 la police

municipale

LA PREFETE DES PYRENEES ORIENTALES,
Chevalier de la légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Merite,

Chevalier du Mérite Agricole,

Vu le code de séeurité intérieure et notamment ses articles L.511-5, L 512-1, L 512-4 L.512-5 et R 515-1 4
R515-21;

Vu la demande du Maire de Villelongue de la Salanque du 26 mai 2015 compleétée le 19 novembre 2015
sollicitant l'autorisation d’acquisition, de détention et de conservation d'armes destinées & la police

municipale ;

Vu l'avis du Colonel, Commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées Orientales du 30 novembre
2015 ;

Vu la convention type communale de coordination du 28 septembre 2015 conclue par la Préféte des
Pyrénées Orientales et le Maire de Villelongue de la Salanque ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Géneéral de la Préfecture ;
ARRETE

Article 1*"- La commune de Villelongue de la Salanque est autorisée 4 acquérir, & détenir et 4 conserver les
armes suivantes :

- 2 révolvers calibre 38

- | pistolet & impulsions électriques

- 2 matraques Elescopiques

- 2 pénérateurs d'aérosols incapacitants ou lacrymogenes »
en vue de leur remise aux agents de police municipale préalablement agréés et autorisés au port d’arme dans
I'exercice de leurs fonctions prévues par le Code de la Sécurité Intérieur susvisé.

| Adrease Postale - Thiahana -
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Article 2.- Sauf lorsqu'elles sont portées en service par les agents de police municipale ou transportées pour
les séances .de formation, les armes et les munitions faisant 'objet de la preésente autorisation doivent étre
déposées, munitions & part, dans le coffre fort ou I"armoire forte scellé au mur ou au sol de la piéce sécurisée

du poste de police municipale.

Article 3.- La commune de Villelongue de la Salanque autorisée a acqueérir, détenir et conserver les armes.
mentionnés 4 Iarticle 17 tient un registre d'inventaire de ces matériels permettant leur identification et
etablit un état journalier des sorties et réintégrations des armes. Ce méme registre comporte 1'identité de
I"agent de police municipale auquel I'arme a été remise lors de la prise de service. Ce registre d'inventaire
satisfait aux prescriptions du Code de la Sécurité Intéricure.

Article 4.- La preésente autorisation d'acquisition, de détention et de conservation d’armes est valable
CINQ ANS.

La présente autorisation peut étre abrogée a tout moment pour des motifs d’ordre public ou
de sécurité des personnes ou en cas de résiliation de la convention de coordination susvisée.

Le vol ou la perte de toute arme ou munitions fait I'objet, sans délai par la commune, d’une
déclaration aux services de la police ou de la gendarmerie nationales territorialement compétents.

Article 5.- M. le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le Colonel commandant le
groupement de Gendarmerie des Pyrénées-Orientales et M. le Maire de Villelongue de la Salanque sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes

administratifs.

LA PREFETE,




Libartd « Egalivé = Frotarmitd
REPUBLICUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES C‘
Préfecture

Direction de la Réglementution
et des Liberiés Publiques

= § DEC. 20

Bureaw de la Rﬁgll:nbﬁ:llllﬂun CGéntral: Perpignﬂn‘ 'ie.
et des Vélucules
Section Réglementation Cénérale

Mossier sulvi par : Murtine JOLY
M 0468.51.66.43 ARRETE n® PREF/DRLP/BRGY 2015 33% - o0 L

2]'. N.Sﬁ;ﬂﬁ_;ﬂi;'m . "

i martine joly@pyrenses-orientales. gouv, modifiant larmété n° 2013234-0003 du 22
aoit 2013 et portant autorisation
d'acquisition, détention et conservation
d'armes destinées a la police municipale par
la commune de POLLESTRES

LA PREFETE DES PYRENEES ORIENTALES,
Chevalier de la légion d'honneur,

Officier de l'ordre national du mérite,

chevalier du mérite agricole,

Vu le code de sécurité intérieure et notamment ses articles L.511-5, L512-1aL 512-7, L.512-5et R 511-30
a R 511-34, le chapitre V du titre ler de son livre V ;

Vu le décret n® 2013-700 du 30 juillet 2013 modifié portant application de la loi n® 2012-304 du 6 mars 2012
relative a I'établissement d'un contréle des armes moderne, simplifié et préventif ;

VYu la convention type communale de coordination du 27 juin 2013 conclue par le Préfei des Pyrénées
Orientales et le Maire de Pollestres ;

Vu l'arrété n® 2013234-0003 du 22 aoiit 2013 portant autorisation d'acquisition, détention et conservation
d'armes destinées a la police municipale par la commune de Pollestres |

VYu la demande de modification de l'autorisation susvisée du 22 aolit 2013 formulée par le Maire de
Pollestres le 7 octobre 2015 ;

Vi l'avis favorable de M. le Colonel, Commandant le groupement de gendarmerte des Pyrénges Orientales
du 30 novembre 2015 ;

Considérant qu'il convient de modifier 'arrété susvisé du 22 aott 2013 ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture |

Taiphiuns
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A ET

Article 1*" - L'article ler de l'arrété susvisé du 22 aofit 2013 est modifié ainsi qu'il suit ; « La commune de
POLLESTRES est autorisée & acquérir, détenir et conserver les armes suivantes :

- 3 révolvers calibre 38 ;

- 4 pistolets & impulsions électriques ;

- 4 matraques de type Tonfa

- 4 geénérateurs d'aérosols incapacitants ou lacrymogénes,
en vue de leur remise aux agents de police municipale préalablement agréés et autorisés au port d’arme dans
I"exercice de leurs fonctions prévues par le Code de la Sécurité Intérieur susvisé ».

Article 2 - Sauf lorsqu’elles sont portées en service par les agents de police municipale ou transportées pour
les séances de formation, les armes et les munitions faisant I’objet de la présente autorisation doivent étre
déposées, munitions a part, dans le coffre fort ou I"armoire forte scellé au mur ou au sol de la piéce sécurisée

du poste de police municipale.

Article 3 - La commune de POLLESTRES est autorisée & acquérir, détenir et conserver les armes,
mentionnés & Iarticle 1™ tient un registre d’inventaire de ces matériels permettant leur identification et
etablit un état journalier des sorties et réintégrations des armes, ainsi que |'identité de |'agent de police
municipale auquel 'arme a été remise lors de la prise de service. Le registre d’inventaire satisfait aux
prescriptions du Code de |a Sécurité Intérieure.

Article 4 - La présente autorisation d’acquisition, de détention et de conservation d’armes est valable
jusqu'aun 22 aoiit 2018, conformément a l'article 4 de l'arrété susvisé n® 2013234-0003 du 22 aolt 2018 .

La présente autorisation peut étre abrogée a tout moment pour des motifs d’ordre puhlic o
de séeurité des personnes ou en cas de résiliation de la convention de coordination susvisée.

Le vol ou la perte de toute arme ou munitions fail ['objet, sans délai par la commune, d'une
déclaration aux services de la police ou de la gendarmerie nationales territorialement compétents,

Article § - M. le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, M, le Colonel, Commandant le
groupement de Gendarmerie des Pyrénées-Orientales, et M. le Maire de POLLESTRES sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes

administratifs.

LA PREFETE,
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Liberss = Bpafitd « Frarernieé
REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Ihirection de la Réglementation
et des Libertés Publigues

Bu de ja Reéple i P T

T pepigan, 1 4 DEC. 2016
Seciion Réglementation Géndrale

Dossier suivi par : Martine JOLY

B 0468516643 ARRETE PREF/DRLP/BRGV/2015 3L -coo 5

& (M. B6;06:02.78

& . martine joly{@pyrences-omentales. gouv, fr
modifiant l'arrété du 29 juillet 2015

autorisant l'acquisition, la détention et la
conservation d'armes destinées 4 la police
municipale par la commune de PIA

LA PREFETE DES PYRENEES ORIENTALES,
Chevalier de la légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,

Chevalier du Mérite Agricole,

Yu le code de sécurité intérieure et notamment ses articles 1.511-5, L. 512-1 a . 512-7 ses articles R 511-30
a R 511-34, le chapitre V du titre ler de son livie V

Vu la convention type communale de coordination du 12 janvier 2015 conclue par la Préféte des Pyrénées
Orientales et le Maire de Pia |

Vu l'arrété préfectoral PREF/DRLP/BRGV/2015210-0011 du 29 juillet 2015 autorisant 'acquisition, la
détention et la conservation d'armes destinées 4 la police municipale par la commune de Pia ;

Vu la demande du Maire de Pia du 23 novembre 2015 sollicitant la modification de ["autorisation
d’acquisition, de détention et de conservation d'armes destinées a la police municipale ;

Vu l'avis du Colonel, Commandant le groupement de gendarmerie des Pyréndes Orientales du 9 décembre
2015;

Considérant qu'il convient de modifier 'arrété susvisé du 29 juillet 2015 ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Giénéral de la Préfecture ;

Tdiaphome
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Article ler - L'article ler de I'arrété susvisé du 29 juillet 2015 est modifié ainsi qu'il suit : « La commune de
PIA est autorisée a acquérir, & détenir et & conserver les armes syivanies -

- 4 révolvers calibre SP 38

- 3 pistolet & impulsion électrique

- 4 matragques de type « Tonfa »

- 4 générateurs d'aérosols incapacitants ou lacrymogénes de catégorie D

- 2 générateurs d'aérosols incapacitants ou lacrymogénes de catégorie B,

en vue de leur remise aux agents de police municipale préalablement agrees el autorisés au port d arme
dans I'exercice de lewrs fonctions prévues par le Code de la Sécuriré Intérieur susvisé ».

Article 2.- Sauf lorsqu’elles sont portées en service par les agents de police municipale ou transportées pour
les séances de formation, les armes et les munitions faisant I'objet de la présente autorisation doivent étre
déposées, munitions 4 part, dans le coffre fort ou |*armoire forte scellé au mur ou au sol de la pidce sécurisée
du poste de police municipale.

Article 3.- La commune de Pia est autorisée i acquérir, détenir et conserver les armes, mentionnées a
Particle ler tient un registre d’inventaire de ces matériels permettant leur identification et établit un état
Juurnalier des sorties et réintégrations des armes. Ce méme registre comporte identité de I'agent de police
municipale auquel 'arme a é¢ remise lors de la prise de service. Ce registre d'inventaire satisfait aux
prescriptions du Code de la Sécurité Intérieure,

Article 4.- La présente autorisation d’acquisition, de détention et de conservation d'armes est valahle
jusqu'au 3 juillet 2018,

La présente autorisation peut étre abrogée 4 tout moment pour des motifs d’ordre public ou
de sécurité des personnes ou en cas de résiliation de la convention de coordination susvisée.

Le vol ou la perte de toute arme ou munitions fait I"objet, sans délui par la commune, d’une
déclaration aux services de la police ou de la gendarmerie nationales territorialement compétents.

Article 5 — M. le Secrétaire Général de fa préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le Colonel, commandant
le groupement de Gendarmerie des Pyrénées-Orientales et M. le Maire de PIA sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs,

LA PREFETE,
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Libert = Egalitd + Fraternind
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction de la Réglementntion
et des Libertés Publiques

B de fa R tation Ciénéral :
e Perpignan, le § & LEC. 2015

Section Réalementation CGémdvale
Féﬂsdsnt ?EM pﬁlg : Martine JOLY
© 0468.51.66.43 ; »
B 0486060278 ARRETE PREF/DRLP/BRGV/2015 344 oL

& marting joly@pyrenecs-orentales. gouv. fr
autorisant M. Didier TOUCHET, directeur

general de l'entreprise « Pompes Funébres Sud
Meéditerranée » a créer une chambre funéraire &
ELNE, 4 bd Jacques Albert

LA PREFETE DES PYRENEES ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Meérite,

Chevalier du Mérite Agricole,

VU le code général des collectivités locales, notamment les articles [.2223-38 et R2223-74 ;

VU les articles D2223-80 a D2223-87 du code général des collectivités territoriales concernant les
prescriptions techniques applicables aux chambres funéraires |

VU la demande presentée le 6 juillet 2015 par M. Didier TOUCHET, directeur général de
l'entreprise Pompes Funébres Sud Méditerranée, en vue d'étre awtorisé & créer une chambre
funéraire comportant trois salons de présentation dans un bétiment situé 4, Bd Jacques Albert a

ELNE ;
VU l'avis favorable du ler septembre 2015 du conseil municipal de la commune d'ELNE ;

VU Tavis favorable émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques, en sa séance du 15 octobre 2015 |

SUR proposition de M, le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales ;
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Hidw o in Prjigoiure — 24 qual Bad-Camof - 58951 PERPWENAN CEDEX 04 .58 51,66 68

=INTERNET * hidp faww syrermon-onanéales: praf. gov fr SCOURRIEL  pref coniaclifoyrenees-ornmmiale gau ir




ARRETE

Article ler : L'entreprise « Pompes Fundbres Sud Méditerranée », représentée par M. Didier
TOUCHET, est autorisée a créer une chambre funéraire dans un batiment situé 4 Bd Jacques

Albert & ELNE.
Cette chambre abritera trois salons de présentation des corps.
['aménagement de cette chambre funéraire devra étre conforme :

- aux articles D2223-83 a D2223-87 du code général des collectivités territoriales concernant les
prescriptions technigues applicables aux chambres funéraires ;

- a l'arrété du ler aoiit 2006 relatif 4 'accessibilité aux personnes handicapées ;

- 4 la réglementation en vigueur concernant les déchets d'activités de soins 4 risques infectieux ;

- 4 la réglementation en vigueur concernant la protection contre les risques d'incendie et, pour la
partie publique, aux régles en vigueur applicables aux établissements recevant du public.

Article 2 : Avant toute ouverture au public, les installations dans leur entité seront soumises dans a
une visile de conformité effectuée par un organisme de conirble acerédité comme indigué a
l'article D2223-87 du code général des collectivités territoriales.

Article 3 : Le présent arrété ne vaut pas autorisation au titre de |'urbanisme.

Article 4 : Le bénéficiaire de la présente décision, qui désirerait la contester, peut saisir le Tribunal
Administratit de Montpellier (6, rue Pitol — 34000 Montpellier) d'un recours contentieux dans les
deux mois & partir de la notification de la décision attaquée.

Article 5 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales et M. le Maire
d'ELNE, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera
publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture et affiché en mairie d'ELNE pendant une

durée d'un mois.

LA PREFETE,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Dircction de |a Réglementation
et des Libertds Publigues

Bureau de | boel G 1 ,
2 dsli-'ehi-c:uia;m:mmmwl enérale Pm—P;gﬂan_ [e 'i ? BEC 2&15
Section Rdglementation Céndrale

Dossier sulvi par : Martine JOLY
ifececdd i ARRETE PREF/DRLP/BRGV/2015 354 -000.L
. portant renouvellement d'habilitation dans le

& martme joly@pyrenses-orientales.pouy. fr
" e N domaine funéraire de la Mairie de CALCE
LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de la Légion d'Honneur

Cfficier de 'Ordre National du Mérite,

Chevalier du Mérite Agricole;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L2223-19; R2223-59, D2223-39
et D2223-114 et D2223-120 ;

VU la demande de renouvellement d’habilitation dans le domaine funéraire formulée par M. Brunu
VALIENTE, agissant en qualité de Maire de la commune de CALCE :

CONSIDPERANT que I'intéressé remplit les conditions requises ;
SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture -
ARRETE:

Article ler : La Mairie de CALCE, est habilitée pour exercer les activités funéraires suivantes -
- organisation des obségues,
- fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, infumations,

exhumations et crémations.
Article 2 : Le numéro d’habilitation qui lui est attribué est le 15-66-2-120.
Article 3 : La présente habilitation est valable jusqu'an 13 novembre 2020,

Article 4 : L'habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants -
# non respect des conditions auxquelles était soumise sa déliviance:
»# non respect du réglement national des pompes funébres;
# non exercice ou cessalion d’exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée:
» atteinte & I"ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Article 5 - M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, M, le Maire de CALCE et M, le
Colonel, Commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées Orientales,sont chargés, chacun ep ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié & Iintéressé et publié¢ au recueil des actes
administratifs de |a Préfecture. =
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Libertd = E&ui!ﬁ * Fraternité
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Dhrection de la Réglementation
et des Libertés Publigues

B del lem jon CGiéndral :
St paos e perpignan,le 1 7 DEC. 2015
Section Réglementation Cénérale

Diosster sulvl par : Martine JOLY

B 0468516643 ARRETE PREF/DRLP/BRGV/2015 354- 000

R e i esccscriéctiles gy portant renouvellement d'habilitation dans le
domaine funéraire « Menuiserie SOL Pierre » a
FOURQUES

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,

Chevalier du Mévite Agricole,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L2223-19; R2223-59, D2223-39
et D2223-114 et D2223-120 ;

VU la demande de renouvellement d’habilitation dans le domaine funéraire formulée par M. Pierre SOL,
représentant |'entreprise « Menuiserie SOL Pierre » a Fourques ;

VU I'habilitation dans le domaine funéraire délivrée & M. Pierre S0L le 29 décembre 2009 ,
CONSIDERANT que |'intéressé remplit les conditions requises ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture

ARRETE:

Article ler : L'entreprise « MENUISERIE SOL PIERRE », sise rue des Jardins 4 FOURQUES, représentée
par M. Pierre SOL, gérant, est habilit¢ pour exercer sur 'ensemble du territoire les activités funéraires

suivantes :

- organisation des obséques ;
- fourniture des housses, cercueils et de leurs accessoires intéricurs et extérietirs et urnes cinéraires.

Article 2 : Le numéro d’habilitation qui lui est attribué est le 15-66-2-09.

Article 3 : La présente habilitation est valable SIX ANS.
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Article 4 : | *habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

» non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance :
» non respect du réglement national des pompes funébres ;

¥ non exercice ou cessation d'exercice des activités au titre des
# atteinte a |"ordre public ou danger pour la salubrité publique,

Article 5 ;

» M. le Secrétaire Général de la
* M. le Maire de FOURQUES,

# M le Colonel, Commandant Je groupement de gendarmerie des Pyréndes Orientales,

quelles elle a été délivrée :

Préfecture des Pyrénées-Orientales,

sont chargés, chacun en ce qui e concerne, de I"exécution du présent arrété qui sera notifié & I'intéressé et
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

LA PREFETE,

22
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REPURLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Birection de la Réglementation
el des Libertés Publiques

, 1q
Bureau de la Réglementation Générale Perpignan, le 21 iwr M
et des Vihicules P . BEL. B
Section Réglementalion Générale

Dossier suivi par : Mortine JOLY _
B 0468 s16643 ARRETE PREF/DRLP/BRGV/2015 3 56- 0005
% martinejoly S TPy = portant renouvellement d'habilitation dans le
R e domaine funéraire de T, Raymond POULAIN
i Villeneuve de la Rivigre

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,

Chevalier du Mérite Agricole,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses arficles L2223-19; R2223-59, D2223-39
et D2223-114 et D2223-120,

VU la demande de renouvellement d’habilitation dans le domaine funéraire formulée pour son établissement
principal ainsi que ses établissements secondaires, par M. Jean-Raymond POULAIN, représentant 'entreprise

POULAIN ;

VU l'arrété du 2 aott 2010 portant habilitation dans le domaine funéraire des Pompes Funébres Poulain
Villeneuve de la Riviére ;

CONSIDERANT que [intéressé remplit les conditions requises ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture

ARRETE:

Article ler : L'Etablissement principal des Pompes Funébres POULAIN sis & VILLENEUVE DE LA
RIVIERE, 4 rue du Chéteau, représenté par M. Jean-Raymond POULAIN pere, est habilité pour exercer sur
I’ensemble du territoire les activités funéraires suivantes

» organisation des obségues ;

» fourniture des housses, cercueils el de leurs accessoires inférieurs et extérieurs ainsi que des urnes
cinéraires |

& transport de corps avant et aprés mise en hiére ;

& fourniture de corbillard ;

& fowrniture de personnel el des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumationy et crémations |

# fourniture des tentures extérieures des maisons mortuaires.

Adrnses Postale Téjaphons |
: HAtal g la Prdfeclive - 24 gusl Sade-Camsf — BSAST PERBIENAN CEDEX 04 68 57.66,88
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Article 2 : Le numéro dhabilitation qui lui est attribué est le 15-66-2-75;
Article 3 : La présente habilitation est valable jusqu'au 25 septembre 2021,
Article 4 : "habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :
» non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance ;
» non respect du réglement national des pompes funébres ;

# non exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée :
¥ atteinte & l"ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Article 5 :
¥ M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

* M. le Maire de Villeneuve de la Riviére ;
# M le Colonel, Commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées Orientales,

sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié 4 I’intéressé et
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

LA PRETETE,

' ;_g-;' el par ddhi o,
leveetitaire Génceml
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Libigrsd » Egalitd = Frarcenitd
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction de tn Réglementation
et des Libertfs Publiques

Bureau de la Réglementntion CQénérale i | E i EIE.E; Emﬁ
el des Vihicules Perpignan, Jo

Section Kéglementaiion Géndraly

Dossier suivi par : Martine JOLY

B 0468516643 ARRETE PREF/DRLP/BRGV/2015 356 - 0002
B 0486060278 oK
e o e S e P portant renouvellement d'habilitation dans le
domaine funéraire de T, Raymond POULAIN
a Le Soler

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d"Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,

Chevalier du Mérite Agricole,

YU le Code GGénéral des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L2223-19; R2223-59, D2223-39
et D2223-114 et D2223-120 ;

VU la demande de renouvellement d’habilitation dans le domaine funéraire formulée pour son établissement
principal ainsi que ses établissements secondaires, par M. Jean-Raymond POULAIN, représentant |'entreprise

POULAIN ;

VU l'arrété du 18 juillet 2012 portant habilitation dans le domaine funéraire des Pompes Funébres Poulain 4
Le Soler ;

CONSIDERANT que P'intéressé remplit les conditions requises ;
SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Prefecture :
ARRETE:

Article ler : 1.'Etablissement secondaire des Pompes Funébres POULAIN sis 8 LE SOLER, 42 bis avenue
Victor Hugo, représenté par M. Jean-Raymond POULAIN pére, est habilité pour exercer sur 'ensemble du

territoire les activités funéraires suivantes :

# organisation des obségues ;

& fourniture des housses, cercueils el de leurs accessoires intérieurs el extérieurs ainsi que des urnes
cinératres

# transport de corps avant et aprés mise en biére ;

& fourniture de corbillard ;

» fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations ;

& fourniture des tentures extérieures des maisons mortuaires.

Adrasna Postaly i
Hefed de ey Prdfeciyes— 24 qui Sadi-Camaf - BI251. PERPIGNAN CEDEX 04 68.5{ 66,68




Article 2 : Le numéro d’habilitation qui lui est attribué est le 15-66-2-182.
Article 3 : La présente habilitation est valable jusqu'au 25 septembre 2021.
Article 4 : L’habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

» non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance ;

® non respect du réglement national des pompes funébres ;
» non exercice ou cessation d’exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée ;

* atteinte & I"ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Article

¥ M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

¥ M. le Maire de Le Soler ;
» M le Colonel, Commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées Orientales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété qui sera notifié & Iintéressé et
publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

LA PREFETE,

e par délégation,

Fairc Gencrl
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Liberté = Bgalivé » Fratermiti
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES ORIENTALES

Fréfeciure

Diirection de la Réglementation
el des Libertés Publiques

Bureny de |s Réglementation Générale Perpignan, le 2 § pep, 2000
et de Vdhicules
Section Réglementation Géndrale

Bossier suivi par : Martine JOLY e

B 0468315643 ARRETE PREF/DRLP/BRGV/2015 3560003

&' Lﬂ?ﬂfﬁ‘&wmm -orietiles oD portant renouvellement d'habilitation dans le
domaine funéraire de J, Raymond POULAIN

a Saint Féliu d'Avall

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Merite,

Chevalier du Mérite Agricole,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles 1L2223-19; R2223-59, D2223-39
et D2223-1 14 et D2223-120 ;

VU la demande de renouvellement d’habilitation dans le domaine funéraire formulée pour son établissement
principal ainsi que ses ¢tablissements secondaires, par M. Jean-Raymond POULAIN, représentant I'entreprise

POULAIN ;

VU larrété du 2 aoiit 2010 portant habilitation dans le domaine funéraire des Pompes Funébres Poulain &
Saint Féliu d'Avall ;

CONSIDERANT que |'intéressé remplit les conditions requises ;
SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture :
ARR E TE:

Article ler : L’°Ftablissement secondaire des Pompes Funébres POULAIN sis a ST FELIU D'AVALL, 3
place de France, représenté par M. Jean-Raymond POULAIN pére, est habilité pour exercer sur I'ensemble
du territoire les activités funéraires suivantes :

» organisation des obséques ;

> fourniture des housses, cercueils et de leurs accessoires inférieurs et extérieurs ainsi que des urnes
cinéraires ;

# transport de corps avant el aprés mise en biére ;

& fourniture de corbillard ;

5 fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaives aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations ;

# fourniture des tentures extérieures des maisons mortuaires.

Adresss Postale | Teldnhane ;
Héfel de la Préfecivve — 24 qual Sadl-Camol = 68951 FERPIENAN CECEX 04 B6 516660




Article 2 : Le numéro d’habilitation qui lui est attribué est le 15-66-2-147.
Article 3 : La présente habilitation est valable jusqu'au 25 septembre 2021.
Article 4 : L’habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants |

» non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance ;

# non respect du réglement national des pompes funébres ;

¥ non exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a €té délivrée
* atteinte & I"ordre public ou danger pour la salubrité publique,

Article 5

# M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales
» M. le Maire de Saint Féliu d'Avall ;
# M le Colonel, Commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées Orientales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifie & I'intéressé et
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

LA PREFETE,
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Liberté = Bgalivé » Fratermiti
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES ORIENTALES

Fréfeciure

Diirection de la Réglementation
el des Libertés Publiques

Bureny de |s Réglementation Générale Perpignan, le 2 § pep, 2000
et de Vdhicules
Section Réglementation Géndrale

Bossier suivi par : Martine JOLY e

B 0468315643 ARRETE PREF/DRLP/BRGV/2015 3560003

&' Lﬂ?ﬂfﬁ‘&wmm -orietiles oD portant renouvellement d'habilitation dans le
domaine funéraire de J, Raymond POULAIN

a Saint Féliu d'Avall

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Merite,

Chevalier du Mérite Agricole,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles 1L2223-19; R2223-59, D2223-39
et D2223-1 14 et D2223-120 ;

VU la demande de renouvellement d’habilitation dans le domaine funéraire formulée pour son établissement
principal ainsi que ses ¢tablissements secondaires, par M. Jean-Raymond POULAIN, représentant I'entreprise

POULAIN ;

VU larrété du 2 aoiit 2010 portant habilitation dans le domaine funéraire des Pompes Funébres Poulain &
Saint Féliu d'Avall ;

CONSIDERANT que |'intéressé remplit les conditions requises ;
SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture :
ARR E TE:

Article ler : L’°Ftablissement secondaire des Pompes Funébres POULAIN sis a ST FELIU D'AVALL, 3
place de France, représenté par M. Jean-Raymond POULAIN pére, est habilité pour exercer sur I'ensemble
du territoire les activités funéraires suivantes :

» organisation des obséques ;

> fourniture des housses, cercueils et de leurs accessoires inférieurs et extérieurs ainsi que des urnes
cinéraires ;

# transport de corps avant el aprés mise en biére ;

& fourniture de corbillard ;

5 fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaives aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations ;

# fourniture des tentures extérieures des maisons mortuaires.

Adresss Postale | Teldnhane ;
Héfel de la Préfecivve — 24 qual Sadl-Camol = 68951 FERPIENAN CECEX 04 B6 516660




Article 2 : Le numéro d’habilitation qui lui est attribué est le 15-66-2-147.
Article 3 : La présente habilitation est valable jusqu'au 25 septembre 2021.
Article 4 : L’habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants |

» non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance ;

# non respect du réglement national des pompes funébres ;

¥ non exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a €té délivrée
* atteinte & I"ordre public ou danger pour la salubrité publique,

Article 5

# M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales
» M. le Maire de Saint Féliu d'Avall ;
# M le Colonel, Commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées Orientales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifie & I'intéressé et
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

LA PREFETE,
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Libersd « Egalitd = Frateraitd
REPUBLIQUE FRAMCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Mrection de la Réglementation
et des Libertés Publiques

B el fementation Géndrale 1
e Perpignan, le 2 2 DEC, 2015
Section Réglementation Cénérale
Dossicr suivi par @ Martine JOLY
g_' :’;-:g-géﬂg-;: ARRETE PREF/DRLP/BRGV/2015 256 -0001)
I.'i.l.: !'Ilﬂ.l'lIl;t.j;?lf@p}mﬂ-ﬂ":ﬂﬂhs.gm\f.ﬁ modifiant I'habilitation dans le domaine
funéraire du 2] novembre 2014 de

M. Patrick JALABERT a Canet en Roussillon

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la 1égion d’honneur,

Officier de 'ordre national du mérite,

Chevalier du mérite agricole,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L2223-19; R2223-59, D2223-39
et D2223-114 et D2223-120 ;

VU la demande de modification d’habilitation dans le domaine funéraire formulée le 2 décembre 2015 par
M. Patrick JALABERT en qualité de gérant de la sarl Ambulances Patrick JALABERT — Pompes Funébres a

Canet en Roussillon :

VU larrété 20143250010 du 2] novembre 2014 portant renouvellement d'habilitation dangs le domaine
funéraire de M. Patrick JALABERT qu'il convient de modifier pour tenir compte d'un changement d'adresse ;

CONSIDERANT que I'intéressé remplit les conditions requises ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture :

ARRETE:

Article ler : L'article ler de larrété susvisé du 21 novembre 2014 est modifié ainsi qu'il suit :
« L 'Etablissement secondaire de la Sarl Ambulances Patrick JALABERT — Pompes Funébres sis @ CANET
EN ROUSSILLON, 56 avenue de la Méditerranée, représenté par M. Patrick JALABERT gérant, est habilité
pour exercer sur l'ensemble du territoire les activités funéraires suivantes :

# organisation des obséques

» fourniture des housses, cercuells et de lewrs accessoives intérieurs ef extérieurs ainsi que des wrneys
cinéraires

# fournitwre de personnel et dey objets et prestations nécessaires aux obségues, inhumations,
exhumations et crémations

& transport de corps avant et apréy mive en biére

£ fourniture de corbillard et voiture de dewil »

Adresse %ldn | Toddphone
e fe chare — 24 guat Soif-Carmod — 66857 PERPIGNAN DEREX 04,6051 56, 66
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Article 2 : Le reste de l'arrété susvisé du 21 novembre 2014 demeure inchangé.

Article 3 : L'habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

¥» non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance :

» non respect du réglement national des pompes funébres ;

# tion exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée :
» atteinte 4 |'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Articled :

# M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,
» M. le Maire de CANET EN ROUSSILLON,
» M le Colonel, Commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées Orientales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a Pintéressé et
publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

LA PREFETE,

Pour lg PrEBH
ﬂr
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Libeetd = Egalitd = Fratornitd
REPUBLIQUE FRANGATSE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Dvirection de lu Réglementation
et des Libertés Publiques

B de la Réglen ion Général 1

ulul:::sau‘dr.‘;li:u!nsg . o Perpignan, le 2 g ﬂE&u Zgﬁ

Section Réplementation Générale

Doszier suivi par + Martine JOLY

B 1 04.64.51 6643 ARRETE PREF/DRLP/BRGV/2015 362~ coo.|
& 0486060278

& martine joly@Epyrences-orieniales. gouy I
portant renouvellement d'habilitation dans le

domaine funéraire de M. Renaud SALAMONE
a Le Barcards

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,

Chevalier du Mérite Agricole,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales el notamment ses articles 1.2223-19; R2223-59, D2223-39
et D2223-114 et D2223-120 ;

VU la demande de renouvellement d'habilitation dans le domaine funéraire formulée le 8 décembre 2015 par
M. Renaud SALAMONE représentant l'entreprise «Pompes Funébres SALAMONE » i Le Barcarés |

VU l'arrété 2014351-0002 du |7 décembre 2014 portant habilitation dans le domaine funéraire de M. Renaud
SALAMONE ;

CONSIDERANT que I"intéressé remplit les conditions requises |
SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;
ARRETE:

Article 1°* ; 1 'établissement principal «POMPES FUNEBRES SALAMONE » sis 4 LE BARCARES, 14 rue
Voltaire, représenté par M. Renaud SALAMONE, est habilité pour exercer sur |'ensemble du territoire les
activités funéraires suivantes :

F organisation des obséques ;

2 fourniture des housses, cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des urnes
cineraires ;

# fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations |

# transport de corps avant et aprés mise en biére ;

# fourniture de corbillard

| P
| Hiite! e be Prdfacims - 24 gua) Sad-Carmf - 66051 PERPIGNAN CECREY 04 B8 51 86,68
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Article 2 : Le numéro d"habilitation qui lui est attribué est le 15-66-2-189.

— s
Article 3 : La durée de la présente habilitation est fixée & »ix anﬁ@ W
Article 4 : 1. habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

» non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance;

# non respect du réglement national des pompes funébres;

# non exercice ou cessation d’exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée;
» atteinte 4 I"ordre public ou danger pour la salubrité publigue.

Article 5 :

» M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;
# M. le Maire de Le Barcares ;
* M le Colonel, Commandant le Groupement Gendarmerie des Pyrénées-Orientales ;

sont charges, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié 4 'intéressé et
publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

22
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Libared « Bgalind = Fratvrnied
BEPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction de la Réglementation
et des Libertés Publigues

B de la Régl jun Céntrale i

mul;'::uv;‘i:m;g:ln:nlmunw Perpignan, le 2 s BEE' 2!”5

Section Réglementation Géndrale

Bossier suivi par : Martine JOLY

M 0468516641 ARRETE PREF/DRLP/BRGV/2015 363-000L

& (4.86,06,02.78

& 1 marting joly@pyrences-orientales gouy fr I
portant renouvellement d'habilitation dans le

domaine funéraire de M. Renaud SALAMONE
a St Laurent de la Salanque

LA PREFETE DES PYRENE'ES-DRJ_EN'MLES*
Chevalier de Ia Légion d ' Honneur,

Officier de 'Ovdre National du Mérite,

Chevalier du Mérite Agricole,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L2223-19; R2223-59, D2223-39
et D2223-114 et D2223-120 ;

VU la demande d’habilitation dans le domaine funéraire formulée le 8 décembre 2015 par M. Renaud
SALAMONE représentant l'entreprise «Pompes Funébres SALAMONE » pour un établissement secondaire

sis 4 Saint Laurent de la Salanque ;

VU l'arrété n® 2014351-0003 du 17 décembre 2014 portant habilitation dans le domaine funéraire de M.
Renaud SALAMONE

CONSIDERANT que I'intéressé remplit les conditions requises ;
SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;
ARRETE:

Article 1¥* : L'établissement secondaire «POMPES FUNEBRES SALAMONE » sis 4 ST LAURENT DE
LA SALANQUE, 19 rue Frangois Arago, représenté par M. Renaud SALAMONE, est habilité pour exercer
sur I'ensemble du territoire les activités funéraires suivantes :

# organisation des obséques |

& fourniture des housses, cercuells et de leurs accessoires intérieurs el extérienrs ainsi que des urnes
cinéraires ;

& fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhuwmations,
exhumations et crémations |

# transport de corps avant et aprés mise en biére ;

& fourniture de corbillard

Téidphena 1
D4 BB.5I B6.E5

SCOURRIE  pre-conlacifmysreesormmiales, gouy i




Article 2 : Le numéro d’habilitation qui lui est attribué est le 15-66-2-190.
Article 3 : La durée de la présente habilitation est fixée 4 un an.
Article 4 ; L'habilitation peut étre suspendue ou retirée pour les motifs suivants :

» non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance;

» non respect du réglement national des pompes funébres;
# non exercice ou cessation d’exercice des activités au titre desquelles elle a 6té délivrée;

# atteinte & |'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

Article 5 ;

» M. le Secrétaire Geénéral de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

¥ M. le Maire de St Laurent de la Salanque ;
» M le Colonel, Commandant le Groupement Gendarmeric des Pyrénées-Orientales ;

sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a "intéresse et
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

LA PREFE
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Liberté « Egalilé » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Délégation Mer et Littoral Perpignan, le D ll HEE, Eﬂ ]5

Unité Gestion du Littoral

Dosster suivi par : ARRETE PREFECTORAL N° DDTM/DML/UGL/2015338-0001

Johann Schlosser

Nos Ref. 1 15/..........
.04 68381372 portant délimitation du rivage de la mer sur la commune de
& : ugl.dml.ddun-66 Sainte Marie la Mer

@pyrenees-orentales.gouv. fr

LA PREFETE DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques ;

Vu le Code du Domaine de 1'Etat ;

Vu le Code de I'Environnement ;

Vu le Code de I'Urbanisme ;

Vu le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des Préfets, & I’organisation et i

I’action des services de I’Etat dans les Régions et Départements ;

projet ;

Vau le dossier d’enquéte publique de projet de délimitation du rivage de la mer ;

Yu l'avis favorable de la commune de Sainte Marie la Mer du 06 octobre 2014 ;

Vu I’avis de la Préfecture Maritime Méditerranée du 13 octobre 2014 ;

Vu le procés verbal de réunion sur les lieux le 20 janvier 2015 ;

Vu le rapport du Commissaire Enquéteur du 30 mars 2015 pronongant un avis favorable sur le

Considérant la nécessité de disposer de la limite du rivage de la mer, dans le cadre de I’instruction

de la régularisation administrative du port de la commune ;

Considérant les éléments techniques qui constituent la limite du rivage de la mer ;

Sur Proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales

ARRETE :

ARTICLE 1 :

La délimitation du rivage de la mer en partie sud de la commune de Sainte Marie la Mer est

constatée conformément au plan annexé au présent arrété.
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ARTICLE 2:

M. le Secrétaire Général de la Préfecture, M. le Maire de Sainte Marie la Mer, M. le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer, sont chargés, chacun en ce qui les concemne, de l'exécution du
présent arrété, qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 3 :

Voies et délais de recours :

Le présent arrétc peut étre contesté par le bénéficiaire ou toute personne ayant un intérét 4 agir,
selon les termes des articles R421-1 et suivants du Code de Justice Administrative.

Un recours contentieux devra étre déposé par I’intéressé devant le Tribunal Administratif de
Montpeliier — 6 rue Pitot — 34063 Montpelier Cédex 2, dans les deux mois de la réception de la notification,
et par les tiers intéressés dans les deux mois suivant la date de publication du présent arrété au recueil des
actes admunistratifs de la Préfecture.

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier
dans un délai de deux (2) mois & compter de sa date de publication au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Josiane CHEVALIER
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